


Los cinco investigadores y Buster se encuentran durante las vacaciones de
Navidad. La casualidad les lleva a verse inmersos en un nuevo misterio: la
habitacion de una casa deshabitada completamente amueblada. Poniendo
en practica los conocimientos y trucos detectivescos adquiridos por Fatty, el
actual lider del grupo, consiguen aclarar el enigma a la vez que logran
despistar al policia, el sefior Goon.
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CAPITULO PRIMERO
DE LLA ESCUELA AL HOGAR

Pip saco sus bartulos de pintar y, tras atizar el fuego del cuarto de jugar, sentdse a
terminar sus felicitaciones de Navidad.

—Te salen muy bien, Pip —coment6 Bets, mirando por encima del hombro al
muchacho—. Ojala supiera iluminar dibujos perfilando los contornos como tu.

—FEres muy pequefia todavia —consoléla Pip, procediendo a pintar unas rayas
rojas que figuraban en la felicitacion.

—iPero si acabo de cumplir nueve afios! —exclamé Bets—. Ya empiezo a ser
mayor. Tu atin no tienes doce afios, Pip, de modo que ahora s6lo me llevas tres.

—:;Cuando vendran los demas? —inquirio Pip, echando una ojeada al reloj de
pared—. Les dije que lo hiciesen temprano. Resulta muy divertido preparar nuestros
regalos navidefios juntos,

Bets acercose a la ventana de la espaciosa sala destinada a los nifios.

—Ahi vienen Larry y Daisy —anuncié la nifia—. jOh, Pip! ¢Verdad que es
maravilloso volver a estar todos juntos otra vez?

Bets no iba al pensionado como los demas y solia sentirse muy sola durante los
trimestres de clase, cuando se hallaban ausentes su hermano Pip y sus tres amigos
Larry y Daisy Daykin, y Fatty Trotteville.

Pero, al presente, eran las vacaciones de Navidad y estaban todas en sus
respectivos hogares. Bets no cabia en si de gozo. Volvia o disfrutar de la compaiiia de
su hermano, se acercaba Navidad y, por si fuera poco, «Buster», el encantador perro
de Fatty, por el cual la nifia sentia tanto carifio, acudiria a verla todos los dias sin
excepcion.

Larry y Daisy subieron la escalera de acceso al cuarto de jugar.

—iHola! —salud6 Larry—. ¢ Atn no has terminado tus felicitaciones? Yo todavia
tengo tres por hacer y a Daisy le falta un regalo por terminar. Lo hemos traido todo
aqui.

—iBuena idea! —celebré Pip, metiéndose el pincel en la boca para afinar la
punta—. Hay mucho sitio en la mesa. Fatty no ha venido todavia.

Un fuerte ladrido procedente del exterior atrajo de nuevo a Bets a la ventana.

—iEs «Buster»! —exclamo la nifia—. Ahi viene Fatty. jCielos! jMe parece que
esta mas gordinflon que nunca!

A los pocos momentos, Fatty y «Buster» entraron en la sala, el chico muy
atildado y satisfecho de si mismo, y el perro loco de excitacién, echandose encima de
todos y lamiéndoles a mas y mejor.

—iHala, querido «Buster»! —profiri6 Bets—. jOh, Fatty! ;Sabes qué te digo?
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iQue «Buster» se ha adelgazado y tu has engordado!

—iY habra que ver a Fatty después de Navidad! —brome6 Larry, instalandose en
la mesa— No creo que haya adelgazado un apice para entonces. ;Has traido tus
felicitaciones para terminar, Fatty? A mi me faltan muy pocas para completar mi lista.

Larry y Daisy eran hermanos. Fatty era hijo tinico, siempre muy satisfecho de si,
y «Buster» era su fiel compafiero. Los cinco chicos y «Buster» habian trabado una
firme amistad.

Fatty deposité un grueso libro y una bella felicitacion navidefia hecha por él
mismo, sobre su amplia mesa de trabajo.

—ijQué preciosa felicitacion, Fatty! —ensalz6 Bets, tomandola al punto—. ¢Es
posible que la hayas hecho ti? jValgame Dios! jEs tan bonita como las que venden
en las tiendas!

—iOh, veras! —alarde6 Fatty, complacido—. No dibujo del todo mal, ¢sabes?
Este trimestre he vuelto a obtener sobresaliente, y el profesor de dibujo aseguré...

—iSilencio! —exclamaron Pip, Larry y Daisy, todos a una.

Fatty tenia la mala costumbre de jactarse de sus habilidades, y sus compafieros
habianse propuesto corregirle.

—iEsta bien, esta bien! —refunfufié Fatty, ofendido—. ;Siempre contra mil!
Ahora no pienso deciros para quién es esta felicitacion.

—Me figuro que para tu adulador profesor de dibujo —mascullé Pip, pintando
cuidadosamente una hoja de acebo.

Fatty guardo silencio.

—Dime para quién es —inst0 Bets, mirandole—. Quiero saberlo. Opino que es
preciosa.

—De hecho —manifest6 Fatty—, abrigaba el propésito de mandar esta
felicitacion y este libro a un amigo nuestro, de parte de «todos» nosotros. Pero, en
vista de que Bets es la inica que admira la felicitacion, la mandaré por mi cuenta.

Los otros miraronle asombrados.

—¢Para quién es entonces? —preguntd Daisy, tomandola para contemplarla—.
Es estupenda. ¢Estos cinco chicos somos nosotros? ;Y ese perro, «Buster»?

—En efecto —asinti6 Fatty—. ;Adivinais para quién es? Pues para el inspector
Jenks.

—iOh, qué buena idea! —celebré Bets—. ;Y el libro también? ;De qué trata?

La nifia abrio el ejemplar. Era un libro sobre pesca.

—Has tenido una magnifica idea, Fatty —reconocié Larry—. El inspector esta
loco por la pesca. Estara encantado con el libro y la felicitacion. Mandaselos de parte
de todos nosotros. Son preciosos.

—Eso es lo que me proponia —declar6 Fatty—. Podemos pagar el libro entre
todos y escribir nuestros nombres en la felicitacion. Mirad lo que he puesto dentro.
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Fatty abrio la felicitacion y sus amigos inclinaronse a mirar las primorosas y
bellas letras de imprenta que componian la siguiente frase:

«FELICES PASCUAS DE LOS CINCO PESQUISIDORES... Y EL
PERRO.»

—iEstupendo! —ensalz6 Pip—. jCaracoles! ;No os parece que lo hemos pasado
muy bien haciendo de Pesquisidores? Confio en que tendremos mas misterios que
desentrafar.

—Desentrafiamos el Misterio en la villa incendiada y el Misterio del gato
desaparecido —recordé Daisy—. Siento curiosidad por saber cual sera nuestro
proximo misterio. ;Creéis que se nos ofrecera alguno en estas vacaciones?

—No me sorprenderia —respondio Fatty—. ; Alguno de vosotros ha visto al viejo
Ahuyentador?

El Ahuyentador era el policia del pueblo. Se llamaba sefior Goon y los chicos le
detestaban. Fl les detestaba a su vez, sobre todo desde que, por dos veces ya, habian
logrado resolver sendos problemas antes que él.

Ninguno habia visto al sefior Goon, ni tenian particular interés en verle. El policia
distaba mucho de ser una persona simpatica y, para colmo, tenia una carota colorada
y los ojos saltones como una rana.

—Propongo que firmemos todos esta felicitacibn —inst6 Fatty, sacando del
bolsillo una bonita estilografica.

Fatty tenia siempre lo mejor de lo mejor, amén de abundante dinero para sus
gastos. Pero, como siempre estaba dispuesto a compartir este ultimo con los demas,
no habia complicaciones.

—Primero, el mayor —aconsejo Pip.

Asi, pues, Larry tom6 la pluma. Tenia trece afios. El muchacho firmé
primorosamente con su nombre y apellido: «Lorenzo Daykin».

—Ahora yo —intervino Fatty—. Cumpliré trece afios la semana proxima. Tu no
los cumpliras hasta Afio Nuevo, Pip.

Y el gordito firmo, a su vez: «Federico Algernon Trotteville».

—Apuesto a que nunca firmas con tus iniciales completas. Fatty —coment6 Pip,
tomando la pluma—. Dirfa «F. A. T.»<L2,

—Naturalmente que no —repuso Fatty—. Tu tampoco lo harias si tuvieses mis
iniciales. Seria buscar tres pies al gato.

Pip firmo: «Felipe Hilton», Luego Daisy puso su nombre: «Margarita Daykin».

—Ahora tu, pequefia Bets —ordeno Fatty, tendiéndole la pluma—. Procura hacer
buena letra.

Sacando la lengua, Bets firm6 con su nombre y apellido, con letras algo
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separadas. «Isabel Hilton». Después afiadi6: «Bets».

—Por si acaso no recuerda que Isabel soy yo —explicé.

—iClaro que se acuerda! —exclamo6 Fatty—. Apuesto a que jamas olvida nada.
Es muy listo. Para llegar a inspector de policia hay que tener mucho talento. Somos
muy afortunados de contar con un amigo como é€l.

Lo eran, en efecto, pero el inspector profesaba, a su vez, viva simpatia y
admiracion a los Cinco Pesquisidores, pues éstos habianle prestado una valiosa ayuda
en dos complicados casos.

—Espero que tendremos ocasion de ser Pesquisidores otra vez —suspir6 Bets.

—Opino que deberiamos buscar un nombre mejor —propuso Fatty, tapando su
estilografica—. Eso de Pesquisidores me parece muy tonto. Nadie nos tomara por
detectives de primera categoria.

—En realidad, no lo somos —replico Larry—. No somos detectives, a pesar de
que nos hacemos ilusiones de serlo. El nombre que tenemos es muy propio; somos
simplemente unos chicos que averiguan cosas.

Fatty no estaba de acuerdo.

—Somos mas que eso —protesto sentandose a la mesa—. ;Acaso no vencimos al
viejo Goon por dos veces? No tengo inconveniente en deciros que pienso ser un
famoso detective cuando sea mayor. Creo que realmente poseo talento para ello.

—iQué pretensiones tiene el nifio! —exclamo Pip, sonriendo—. jPero, Fatty! {Si
apenas sabes nada de detectives ni de sus métodos de trabajo!

—¢Quién ha dicho esto? —protestd Fatty, procediendo a envolver el libro sobre
pesca junto con la felicitacién de Navidad—. jHe estudiado mucho! {Me he pasado
todo el trimestre leyendo libros de detectives y de espionaje!

—FEn este caso, deberias de ser el ultimo de la clase —coment6 Larry—. Es
imposible leer novelas y estudiar a un tiempo.

—Pues «yo» puedo hacerlo —repuso Fatty—. Era el primero de la clase en todo.
Siempre lo soy. ¢A que no sabéis qué nota me dieron de matematicas? Por poco me
dan...

—Ya vuelve a descarrilar —dijo Pip a Larry—. Parece un disco de gramo6fono,
¢verdad?

—De acuerdo —cedio6 Fatty, mirando a Pip con expresion incendiaria—. Di lo
que gustes, pero apuesto cualquier cosa a que no sabes escribir con letra invisible, ni
salir de una habitacion cerrada con llave y con ésta puesta en el exterior.

Los otros le miraron de hito en hito.

—Y tu tampoco sabes —murmuro6 Pip con incredulidad.

—iYa lo creo que sé! —repuso Fatty—. Esas son dos de las cosas que he
aprendido ya. Ademas, podria ensefiaros una clave secreta.

Todo eso resultaba muy emocionante.
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—Enséfanos esas cosas —suplicé Bets, contemplando a Fatty con admiracion—.
iOh, Fatty! {Me gustaria tanto saber hacer letra invisible!

—Ademas, hay que aprender el arte de disfrazarse — prosiguio Fatty, satisfecho
de acaparar la atencion de los demas.

—¢Qué es disfrazarse? —interrog6 Bets.

—Vestirse de manera que nadie le reconozca a uno —explicé Fatty—. Ponerse
una peluca y, a veces, un bigote o cejas postizas, y llevar una indumentaria diferente.
Por ejemplo, yo podria disfrazarme perfectamente de aprendiz de carnicero si tuviese
un delantal a rayas y un cuchillo o algo por el estilo para pendérmelo del cinturén. Y,
si ademas me pusiera una peluca negra y desalifiada, estoy seguro de que ninguno de
VOSOtros me reconoceria.

Esto produjo una excitacion indescriptible. A todos los chicos les encantaba
disfrazarse y asumir otra personalidad. Para ellos «disfrazarse» equivalia a sentirse de
etiqueta.

— ¢ Piensas practicar el arte de disfrazarse el proximo trimestre? —inquirié Bets.

—No, en el colegio, no —replicéd Fatty, diciéndose que su profesor no tardaria en
descubrirle bajo cualquier disfraz—. Pero es posible que lo haga durante las
vacaciones de ahora.

—iOh, Fatty! —exclamé Daisy—. ;Y nosotros? jAprendamos «todos» a ser
buenos detectives por si acaso surge otro misterio! Entonces podriamos hacerlo
mucho mejor de como lo hicimos antes.

—Y si «no» surge otro misterio, vale la pena practicar un poco para pasar el rato
—intervino Bets.

—FEntendido —accedi6 Fatty—, pero opino que, caso de ensefiaros todas estas
cosas, el jefe de los Pesquisidores deberia ser yo en lugar de Larry. Me consta que
Larry es el mayor, pero creo que yo estoy mas al corriente del asunto que él.

Sobrevino un silencio. Larry no queria renunciar a su puesto, aunque, en justicia,
debia reconocer que Fatty era el mas sagaz... de los cinco cuando se trataba de
desentrafiar un misterio.

—Bien, ;qué decidis? —pregunté Fatty—. No pienso revelar mis secretos si no
me nombrais jefe.

—Cédele el puesto, Larry —rogd Bets, que admiraba profundamente a Fatty—.
Déjale ser jefe siquiera del proximo caso que se nos presente. Si no resulta tan listo
como tu en resolverlo, volveremos a nombrarte jefe a ti.

—De acuerdo —accedi6 Larry—. Creo que Fatty sera un buen jefe. Pero si te
envaneces por ello, Fatty, te llamaremos al orden.

—Pierde cuidado —repuso Fatty con una sonrisa—. jPerfectamente! Seré jefe.
Gracias, Larry. Has demostrado ser muy razonable. Ahora os ensefiaré algo de lo que
sé. Al fin y al cabo, siempre puede resultar de utilidad si se presenta otro caso.
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—Es muy importante saber escribir una carta con tinta invisible —contest6 Bets
—. En un momento dado, puede ser muy util. Oh, Fatty! jEnséfianos algo ahora!

Pero en aquel momento la madre de Bets asomoé la cabeza por la puerta de la
estancia.

—Abajo tenéis la merienda preparada. Lavaos las manos y bajad, ¢queréis? No
tardéis mucho, porque las tortas estan calientes y en su punto.

Cinco chicos hambrientos y un perro que no les iba en zaga en cuanto a apetito
bajaron en volandas al comedor, olvidando momentaneamente todos sus afanes
«detectivescos» en favor de las tortas calientes, la mermelada de fresa y los
pastelillos. Pero aquel olvido no subsisti6 mucho tiempo. jResultaba todo tan
emocionante!
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CAPITULO II
FATTY TIENE UNAS IDEAS

Las navidades echaronse encima tan de prisa y habia tanto que hacer, que Fatty
no tuvo tiempo de ensefiar a los Pesquisidores ninguna de las cosas aprendidas. El
cartero pasaba constantemente por los tres hogares y, a poco, veianse felicitaciones
por doquier. Todo el mundo escondia paquetes. Preparabanse pasteles rellenos de
picadillo de carne, fruta y especias y enormes pavos pendian en las despensas.

—Me encanta Navidad —repetia Bets infinidad de veces al dia—. ;Qué regalos
tendré la mafiana de Navidad? Supongo que una mufieca nueva. Me gustaria una que
abriera y cerrara los ojos debidamente. S6lo tengo una mufieca que lo haga, pero
siempre se le quedan los ojos cerrados. Entonces tengo que zarandearla y estoy
segura, de que se figura que estoy enojada con ella.

—iQué chiquilla eres! —reconvenia Pip—. ¢ A quién se le ocurre querer mufecas
a estas alturas? Apuesto a que no tendras ninguna.

En efecto, con gran desilusion, Bets comprobd que no habia ninguna mufieca para
ella entre sus regalos de Navidad. Todo el mundo imaginabase que como habia
cumplido ya nueve afios y presumia de mayor, no queria una mufleca. En
consecuencia, su madre le regalo un costurero y su padre un complicado
rompecabezas que a buen, seguro, seria mas del gusto de Pip que del de la interesada.

La pequefia quedose algo tristona, pero Fatty lo arreglo todo presentandose
aquella misma mafiana navidefia con una gran caja para Bets, en cuyo interior
halldbase la tan deseada muiieca. Esta abria y cerraba los ojos sin necesidad de
ningun zarandeo, tenia una cara tan risuefia que Bets enternecidse al punto Yy,
abalanzandose a Fatty, le abrazd como un osito.

El chico mostrose muy complacido. Sentia viva simpatia por Bets. La sefiora
Hilton quedose sorprendida al ver la hermosa mufieca.

—Fres muy amable, Federico —elogio la dama—. Pero no deberias haberte
gastado tanto dinero para Bets.

—Tendré mucho para mi cumpleafios —repuso Fatty, cortésmente—. Ademas,
me lo han dado a montones estas Navidades, sefiora Hilton. He pedido dinero en
lugar de juguetes o libros.

—Crei que tenias de sobra sin necesidad de pedir mas —coment6 la sefiora
Hilton, que, para sus adentros, pensaba que Fatty disponia siempre de demasiado
efectivo—. ¢Para qué quieres tanto dinero?

—Pues... para gastarlo en algo que seguramente nadie me regalaria —respondio
Fatty, algo molesto—. En realidad, se trata de un pequefio secreto, sefiora Hilton.

—iVaya por Dios! —suspir6 la madre de Bets—. Bien, confio en que no sea nada
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que tenga malas consecuencias. No quisiera volver a ver por aqui al sefior Goon, el
policia, quejandose de vosotros.

—iOh, «no», sefiora Hilton! —asegurole Fatty—. El sefior Goon no tiene nada
que ver en el asunto.

En cuanto se march6 su madre, Bets volviése a preguntar a Fatty, con ojos
centelleantes:

—¢Qué secreto es ése? ;Qué piensas comprar?

—iDisfraces! —declar6 Fatty, reduciendo su voz a un susurréo—. jPelucas, cejas,
dientes postizos!

—iCaramba! —exclam6 Bets, asombrada—. ;Hasta «dientes»? ;Pero como es
posible llevar dentadura postiza sin quitarse antes los dientes propios, Fatty?

—Aguarda y veras —murmurd Fatty con aire misterioso.

—Procura venir cuanto antes después de Navidad para ensefiarnos a escribir con
letra invisible y a salir de habitaciones cerradas con llave —suplico Bets—. Oye,
Fatty, ;crees que el viejo Ahuyentador sabe todas esas cosas?

—ijQuia! —replic6 Fatty desdefiosamente—. Pero aunque el Ahuyentador
intentase disfrazarse, no conseguiria nada. Siempre reconoceriamos sus 0jos de rana y
sus enormes narizotas.

Bets celebro el comentario con una risita y, abrazando a su nueva muiieca, se dijo
que Fatty era un chico muy listo y carifioso. Luego expresé su pensamiento en voz
alta.

—iBah! —exclamé Fatty, esponjandose ligeramente y dispuesto ya a fachendear
por todo lo alto—. Soy...

Pero en aquel preciso momento entré Pip en la estancia y Fatty, sabedor de que el
recién llegado no tomaba a bien sus alardes, opto por callarse, y, tras cambiar unas
palabras con é€l, dirigiose a la puerta.

—Vendré después de Navidad y os daré a todos unas lecciones de Pesquisidores
—prometio el gordito—. Dad recuerdos de mi parte a Daisy y a Larry si les veis hoy.
Tengo que ir o felicitar las Pascuas a mi abuela, con mi madre y mi padre.

Bets explic6 a Pip lo que Fatty habia dicho acerca de gastarse el dinero en
disfraces.

—iHa dicho que compraria pelucas, cejas... y dientes! —manifesté Bets—. jOh,
Pip! ;Crees que lo hara? ;En qué tienda venden esas cosas? Nunca he visto ninguna.

—NMe figuro que hay tiendas de articulos para actores —declar6 Pip—, donde
venden cosas de esa clase. Bien, veremos qué compra Fatty. Lo bueno es divertirse un
poco.

En cuanto cedi6 la agitacion navidefia, y los arboles de Navidad fueron
despojados de sus adornos y plantados de nuevo en el jardin, y las felicitaciones
enviadas a un hospital infantil, los chicos sintiéronse algo desanimados. Al parecer,
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Fatty estaba pasando unos dias en casa de su abuela, porque no vieron rastro de él y
recibieron una postal que decia: «Volveré pronto, Fatty.»

—~Qjala estuviese de regreso ya —grufio Bets—. ;Qué sucederia si surgiera un
misterio? Tendriamos que hacer de Pesquisidores otra vez... y no dispondriamos de
nuestro nuevo jefe.

—Por ahora no hay misterio que valga —replico Pip.

—¢Como lo sabes? —profiri6 Bets—. A lo mejor el viejo Ahuyentador esta
tratando de desentrafiar uno del cual no estamos enterados atn.

—En ese caso, ve a preguntarselo —refunfufié Pip, impacientemente, al ver que
Bets interrumpia a cada paso su lectura.

Como es de suponer, el muchacho no dijo en serio lo de que Bets fuese a
interpelar al policia. Pero la nifia no pudo menos que pensar que era una buena idea.

—Entonces sabriamos si «vamos» a tener algo por descubrir estas vacaciones —
se dijo la chiquilla—. Estoy deseando buscar pistas otra vez... y sospechas... y
huellas...

Total que, la proxima vez que tropezo con el policia, acercose a preguntarle:

—Tiene usted algin misterio por desentrafiar estas vacaciones, sefior Goon?

El agente fruncié el cefio, peguntandose si Bets y los demas no estarian sobre la
pista de algun caso por él ignorado. De no ser asi, ;por qué Bets queria saber si «él»
estaba desentrafiando alguno?
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—¢Ya volvéis a meter las narices en algun asunto? —inquirio el policial,
severamente—. Si asi es, dejaos de cuentos, ;oyes? No quiero que os entrometais en
las cosas de mi unica incumbencia. ;] Donde se ha visto eso de inmiscuirse en la Ley?

—No hacemos nada de eso —protesto Bets, algo alarmada.

—Vamos, largate de una vez —mascull6 el sefior Goon—. jHabéis desbaratado
mis planes mas de una vez y no estoy dispuesto a consentirlo mas!

—¢Qué planes? —barbot6 Bets, desconcertada.

El sefior Goon alejése con un resoplido. No podia soportar a ningun chico, pero
detestaba particularmente a los Cinco Pesquisidores y el Perro.

«jLo cierto es que no le he sacado gran cosa! —penso Bets, contemplando al
policia, en tanto éste se alejaba—. ;Tendra algun plan secreto?»

Cuando regreso Fatty, todos se alegraron. El gordito acudié acompafiado de
«Buster», como era de suponer. Excuso decir que el pequefio «scottie» se puso loco
de alegria al ver de nuevo a sus amigos.
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—EIl pobre no lo ha pasado muy bien en casa de mi abuela —explic6 Fatty—. Por
alli anda un enorme gato pelirrojo que no lo ha dejado parar en todo el dia. Para
colmo, mi abuela insistia en bafiarlo diariamente. La verdad es que el animalito
estaba fastidiado. Podria haber perseguido al gato, claro esta, pero es demasiado
caballero para molestar a un gato que, al fin y al cabo pertenecia a su anfitriona.

—¢Has comprado ya algutn disfraz? —pregunt6 Bets, presa de gran excitacion.

—Espero mi cumpleafios —repuso Fatty—. Como sabéis, es mafiana. Cuando
disponga de suficiente dinero, iré a Londres a hacer unas compras.

—¢ Tt solo? —pregunt6 Larry.

—iNaturalmente! —espet6 Fatty—. ;Crees que una persona mayor me permitiria
gastar dinero en disfraces? Aunque hemos desentrafiado dos misterios enormemente
complicados, ninguna persona mayor consideraria necesario comprar pelucas y cejas.
Y puede ocurrir que, de un momento a otro, tengamos que desentrafiar un tercer
misterio.

Vista asi la cosa, resultaba, en verdad, muy urgente proceder a comprar disfraces
de todas clases. Fatty hablaba muy serio, tanto, que Bets presentia que el tercer
misterio hallabase a la vuelta de la esquina.

—Oye, Fatty —inst6 la nifia—. ;Podremos probarnos los disfraces en cuanto los
compres?

—Por supuesto —asintio Fatty—. Tendremos que acostumbrarnos a llevarlos.
Sera muy divertido.

—:Has traido la tinta invisible esta tarde? —interrogé Pip—. jEso es lo que
quiero ver!

—:Podras ver una tinta invisible? —inquiri6 Bets, desconcertada—. jNunca lo
hubiera dicho!

Todos rieron.

—iBoba! Lo que es invisible no es la tinta, sino la escritura que se hace con ella.

—Tengo una botella —declaré Fatty—. Es una tinta muy cara.

Al propio tiempo, el gordito sacése una botellita del bolsillo, la cual contenia un
liquido incoloro que, a Bets, le parecia agua.

Fatty tomo su libreta y una pluma provista de plumilla nueva. Luego, poniendo la
botellita sobre la mesa, la destapo.

—Ahora escribiré una carta secreta —anuncio—, y mi letra sera invisible.

Bets inclinése hacia él para verlo mejor, con tan mala fortuna, que perdi6 el
equilibrio y cayd sobre la mesa. La botellita de tinta invisible dio una sacudida vy,
rodando hasta el borde de la mesa, vacié su contenido en el suelo, formando un
charquito redondo, cerca de «Buster».

—iGuau! —ladr6 «Buster», sorprendido.

Y empezé a lamer el charco. Pero, al comprobar que sabia horriblemente mal,
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desisti6, mirando a los alarmados chicos con la rosada lengua fuera.

—iOh, «Buster»! —solloz6 Bets, casi con lagrimas en los ojos—. jHas bebido
tinta invisible! ;Crees que tu perro se volvera invisible, Fatty?
—No, so estipida —refunfuiié Fatty—. jAhora nos hemos quedado sin tinta!

iQué torpe eres, Bets!

—Lo siento en el alma —disculpose la pobre Bets—. Creo que he resbalado. jOh,
Fatty! Ahora no podremos escribir con letra invisible!

Daisy recogio el resto de la tinta. Todos estaban desilusionados. «Buster» seguia
con la lengua fuera y era tal su expresion de disgusto que Larry fue a buscarle un
poco de agua para quitarle el mal sabor de boca.

—Bien, menos mal que conozco uno o dos sistemas mas de escribir con letra
invisible —suspir6 Fatty, para alivio de Bets—. ;Tenéis a mano una naranja? jAhora
preparaos a ver un poco de magia!
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CAPITULO III
DOS LECCIONES EMOCIONANTES

Habia un frutero con naranjas en la estancia. Bets fue por ellas. Luego observo
con gran interés las manipulaciones de Fatty, consistentes en practicar un agujero en
una de ellas y exprimir el amarillo zumo en una taza.

—iPues si, sefior! —exclamo6 el gordito—. El zumo de naranja o de limon
constituyen una excelente tinta invisible, ¢lo sabiais?

Naturalmente los otros lo ignoraban. Excuso decir que consideraban a Fatty una
especie de genio por haber sabido proveerse de mas tinta invisible después de la
torpeza de Bets.

El chico tomé6 una hoja de papel en blanco y, mojando su pluma en el zumo de
naranja, escribio lo que semejaba una carta. Al propio tiempo, recitaba en voz alta el
texto de su misiva, despertando con ella la hilaridad de los demas:

«Querido Ahuyentador:

Supongo que se figura usted que desentrafiara el proximo misterio antes
que nosotros. Sepa que no lo conseguira. Su cerebro necesita un poco de
engrase. Chirria que es un gusto. Besos y abrazos de

Los Cinco Pesquisidores (y el Perro).»

Todos se rieron, especialmente al oir la segunda mitad de la carta.

—FEres un estipido, Fatty —reconvino Pip—. Afortunadamente, el viejo
Ahuyentador no recibira esa carta.

—iPues claro que se la mandaremos! —repuso Fatty—. jPero, como esta escrita
con tinta invisible, el muy bobo no podra leerla!

La hoja de papel hallabase completamente en blanco. jNo cabia duda de que la
tinta a base de zumo de naranja era invisible!

—Pero, Fatty —intervino Daisy—, ¢;como es posible leer una carta invisible?

—Muy sencillo —contest6 Fatty—. Ahora os ensefiaré a leer «esta» clase de
escritura. ¢ Tenéis una plancha eléctrica por ahi?

—Si1 —asintié Pip—, pero no creo que mama nos la preste. Por lo visto, cree que
todo lo que cae en nuestras manos se echa a perder. Pero, vamos a ver, ¢para qué
quieres una plancha?

—Aguarda y veras —mascullo Fatty—. Oye, Pip, a falta de la eléctrica, ¢no
tenéis una plancha de hierro corriente? Probablemente hay alguna en la cocina.

Asi era, en efecto la cocinera dio permiso a Pip para cogerla.

—iMe sorprenderia que rompieseis semejante armatoste! —exclamo la mujer.
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Pip precipitose de nuevo arriba, con la recia plancha de hierro.

—~Caliéntala en el fuego —ordeno Fatty.

Pip obedeci6. Cuando Fatty juzgd que la plancha estaba bastante caliente, retiréla
del fuego asiéndola con una almohadilla.

—Ahora, fijaos.

Los demas observaban sus manipulaciones, excitados. Fatty paso ligeramente la
plancha por la hoja en la cual habia escrito su carta invisible.

—iYa estal —grité Bets, emocionada—. jMirad qué letras aparecen de tenue
color castafio! jFijaos! «Querido Ahuyentador...»

—«Supongo que se figura usted...» —leyé Pip; entusiasmado—. Si, ahora es
visible. jCaracoles! jQué ingenioso es eso, Fatty! jNunca habria dicho que el zumo
de naranja pudiese ser utilizado para ese fin!
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—Es preferible saber eso que conocer la existencia de la verdadera tinta invisible
——coment6 Larry—. Esta ultima es muy cara; en cambio, para esto, basta una naranja.
Es maravilloso, Fatty. Propongo que escribamos todos cartas con este procedimiento.

Y, sin pensarlo un minuto mas tomaron todos hojas de papel y procedieron a
escribir cartas con tinta de zumo de naranja. Escribieron cartas insolentes a personas
poco gratas, y chillaron de alegria cuando la plancha torné visible la escritura y
pudieron leer las misivas de los demas.

—:De veras te propones enviar una carta con tinta invisible al viejo
Ahuyentador? —pregunté Daisy, recordando lo que Fatty habia dicho—. ;Qué
conseguiras con ello si el hombre no puede leerla?

—Simplemente divertirme —respondié Fatty—. {Os imaginais lo aturdido que se
quedara al recibir una carta en blanco y ver que no hay posibilidad de leerla? jNo le
diremos como hay que hacerlo!

Fatty volvio a escribir su primera carta dirigida al Ahuyentador y, tras meter la
hoja de papel, aparentemente en blanco, en un sobre, escribio el nombre del
Ahuyentador en éste, con letras de imprenta.

—Reconozco que es una bobada, pero la cosa desconcertara al viejo Ahuyentador
—murmur6 Fatty, secando el sobre con papel secante—. Bien, ahora ya os he
ensefiado a escribir con tinta invisible. ; Verdad que es sencillo?

—Sencillisimo —convino Pip—. Pero no creo que nos resulte de utilidad, Fatty.

—iQuién sabe! —exclamo Fatty—. Podria suceder que, mientras desentrafiamos
un misterio, alguno de nosotros fuese capturado y necesitase enviar un mensajero a
los demas. Si lo escribiese con tinta invisible, nuestros enemigos no podrian leer la
misiva.

A Bets todo esto se le antojo muy emocionante pese a que no le hacia ninguna
gracia ser capturada. De pronto, ocurridsele una idea.

—Segun eso, si alguna vez tenemos enemigos, tendremos que llevar una naranja
encima —coligio—. ¢No os parece? Deberemos procurar que no sean muy jugosas.
De lo contrario, correrian peligro de aplastarse.

—Ademas, tendremos que proveernos de una pluma —agregd Pip—. De todos
modos, no pienso preocuparme hasta que tengamos enemigos de verdad.

—Pues yo, si —espetd Fatty, gravemente—. En cualquier momento puede uno
verse precisado a escribir un mensaje invisible. Llevo toneladas de cosas en los
bolsillos, «por si acaso» las necesito.

Fatty no mentia. Los demas sorprendianse con frecuencia de los chismes que el
muchacho llevaba consigo. Por regla general, tenia practicamente todo lo que se
necesita en caso de urgencia, desde un abridor de botellas a un cortaplumas con doce
clases diferente de instrumentos.

—Mi madre me registra los bolsillos todas las noches y no me deja llevar ni la
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mitad de lo que quiero —lamentose Pip.

—Pues la mia nunca hace eso —declar6 Fatty—. Le tienen sin cuidado mis
bolsillos.

Los demas se dijeron que, segtin todos los indicios, la madre de Fatty no s6lo no
se preocupaba en absoluto de los bolsillos de su hijo, sino tampoco de su persona. El
chico iba y venia a su antojo, no acudia a comer si no queria, se acostaba a la hora
que se le antojaba y hacia, mas o menos, su santa voluntad.

—~Oye, Fatty —inst6 Bets, acordandose subitamente de un detalle—. Dijiste que
nos ensefiarias a salir de una habitacion cerrada con llave, aunque no dispusieras de
ésta. Ya es hora de que nos lo demuestres, ;quieres?

—De acuerdo —accedi6 Fatty—. Llevadme a una de las habitaciones del desvan,
encerradme con llave y dejadme alli. Luego, bajad de nueva aqui, y, a los pocos
minutos, me reuniré con vosotros.

—iMentiroso! —exclamaron Larry y Pip, los dos a una.

Lo cierto es que parecia una cosa imposible.

—No os cuesta nada probarlo —insisti6 Fatty—. Sabéis perfectamente que no
soy de los que hablan por hablar.

Presa de gran excitacion, los chicos llevaron a Fatty arriba, a una gran habitacion
con el suelo de madera y sin alfombra, y, tras meterle dentro, dieron vueltas a la llave
en la cerradura. Larry cercionose de si estaba bien cerrado. En efecto: la puerta no
cedio.

—Ya estas encerrado, Fatty —grit6 Pip—. Ahora, nosotros volveremos abajo.
jDemostraras ser muy listo si puedes salir de ahi! No te hagas ilusiones de hacerlo
por la ventana. Esta muy alta.

—No pienso utilizarla —repuso Fatty—. Saldré por la puerta.

Sus compaiieros bajaron, algo incrédulos. A buen seguro, Fatty no era tan habil
como para hacer una cosa de aquella categoria. jSeria un milagro que pudiese salir
por una puerta cerrada con llave!

La unica que tenia fe en él era Bets. La chiquilla permanecia sentada en el cuarto
de jugar, con los ojos fijos en la puerta, esperando verle aparecer de un momento a
otro.

—Juguemos una partida —propuso Pip, sacando el «parchesi»—. El amigo Fatty
tardara en presentarse. jDentro de diez minutos le oiremos gritar que le dejemos salir!

Los chicos dispusieron las fichas en sus respectivas casillas y tomando el dado,
metiéronlo en el cubilete para agitarlo. Daisy tir0 la primera, pero, antes de darle
tiempo a mover la ficha, abridse la puerta y aparecié Fatty, con su rolliza cara
iluminada con una amplia sonrisa.

—iCascaras! —exclamé Larry, en el colmo de la sorpresa—. ;«Como» te las has
arreglado?
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—iSabia que lo conseguirias! —vociferd Bets.

—¢«Como» lo hiciste? —inquirieron Pip y Daisy, con tremenda curiosidad—.
Anda, dinoslo.

—Es muy facil —murmur6é Fatty, atusandose el lustroso cabello—.
Increiblemente facil.

—iVamos, déjate de historias y cuéntanos como lo hiciste! —impacientése Larry
—. Es extraordinario.

—Venid y os lo mostraré —accedio Fatty—. De hecho, es algo que los detectives
deben saber a pies juntillas. Una cosa elemental.

—¢Qué quiere decir «elemental»? —pregunt6 Bets, subiendo la escalera detras de
Fatty.

—Que hay que empezar por ello —explico Fatty—. Bien, ya estamos aqui.
Ahora, Larry, enciérranos a los cuatro en la habitacion, y a «Buster» también, si
quieres, de lo contrario, arafiara la puerta. Asi podréis ver todos lo que hago. jLes
repito que es elemental!

Los tres que quedaron encerrados con Fatty estaban pendientes de los
acontecimientos. Una vez cerrada la puerta, percibieron el rumor de la llave en la
cerradura, en tanto Larry dabale vuelta desde fuera. Todos probaron de abrir. Pero la
puerta hallabase perfectamente cerrada.

—Ahora, fijaos —dijo Fatty.

Y sacandose del bolsillo un periddico doblado, lo desdobl¢ y alis6. Luego, ante la
sorpresa de sus amigos, deslizd el periodico por debajo de la puerta hasta que sélo
quedaron unos centimetros visibles.

—¢Qué objeto tiene esto? —interrogo Bets—. jAsi no abriras la puerta!

Fatty se abstuvo de contestar y, tomando un trozé de alambre de su bolsillo, lo
introdujo en la cerradura. La llave estaba en el otro lado, tal cual Larry habiala
dejado. Tras forcejear un poco con el alambre, Fatty dio una brusca y ligera sacudida.

Percibidse un golpe seco en el otro lado de la puerta.

—He sacado la llave de la cerradura —mascullé Fatty— ;La habéis oido caer?
iEl resto es facilisimo! Como la llave ha caido en el peridédico extendido fuera, todo
cuanto tengo que hacer es estirar del papel asi, con muchisimas precauciones, y, sobre
él, aparecera la llave.

Conteniendo la respiracion, los chicos observaron como su amigo tiraba del
periddico. Gracias a que mediaba un buen espacio entre la puerta y el suelo de
madera, la llave pasé facilmente por debajo de la puerta, apareciendo a la vista de
todos.

Fatty apoderdse de ella e, introduciéndola en la cerradura, abrid la puerta.

—iYa estal —exclam6—. ¢Verdad que es sencillo? jYa os dije que era la cosa
mas facil del mundo salir de una habitacion cerrada con llave en menos que canta un
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gallo!

—iEs maravilloso, Fatty! —celebré Daisy—. iNunca se me habria ocurrido
semejante cosa! ¢ Inventaste el truco ti mismo?

Aunque a Fatty le encantaba que los demas le tomasen por un portento, su
honradez le indujo a confesar que, en realidad, lo cosa no era invencién «suya».

—Pues veras, lo lei en uno de mis libros de espionaje —declar6—, y lo puse en
practica cuando, en el curso del dltimo trimestre, me encerraron una tarde, castigado,
en una habitacion. Os aseguro que el profesor qued6 viendo visiones cuando me vio
pasar ante él, después de haberme encerrado bajo llave.

—Es maravilloso —suspir6 Bets—. Y, ademas, facilisimo. So6lo tiene un
inconveniente, Fatty. Y es que, si le encerrasen a uno en una habitacion con el suelo
alfombrado, no daria resultado, porque no habria el suficiente espacio debajo de la
puerta para pasar la llave.

—Tienes razon, Bets —reconocié Fatty—. Es una buena observacion. Ese es el
motivo por el cual quise que me encerraseis en una habitacion del desvan, en lugar de
abajo, en el cuarto de jugar.

Los otros estaban tan entusiasmados con aquel nuevo truco, que todos quisieron
ponerlo en practica personalmente.

—De acuerdo —accedi6 Fatty—. Asi practicaréis. Nunca sabe uno lo que puede
suceder. Vamos, empezad.

Y, ante el asombro de la sefiora Hilton, los cinco chicos y «Buster» pasaron toda
la tarde aparentemente sin hacer nada mas que entrar y salir del frio desvan, con gran
acompafiamiento de risas y exclamaciones.

—Muy requetebién, Pesquisidores —ensalzo Fatty, cuando hasta la pequefia Bets
pudo salir de la habitacion cerrada con llave sin la menor dificultad—. Pero que muy
bien. En vista de esto, mafiana iré a Londres a comprar unos disfraces. Preparaos a
divertiros pasado mafiana!
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CAPITULO IV
UN CHICO MUY RARO

Al dia siguiente, era el cumpleafios de Fatty. Con frecuencia, el muchacho
lamentabase de que su fiesta cayese tan cerca de la Navidad, porque, con aquella
excusa, mucha gente aprovechaba la oportunidad para reducir a uno sus obsequios de
cumpleafios y Navidad.

—iQué mala suerte, Fatty! —compadeciose Daisy—. Pero no temas «nosotros no
haremos semejante cosa». Te haremos obsequios por tu cumpleafios y por Navidad.

Asi, pues, a poco de desayunar, Pip, Bets, Daisy y Larry encaminaronse a casa de
Fatty para ofrecerle los obsequios que tenian preparados para él.

—Es preferible que vayamos temprano, porque Fatty dijo que pensaba ir a
Londres a comprar disfraces —aconsej6 Daisy.

—Si, él solo —anadio Bets—. Ya es muy mayor, ¢no es verdad?

—Apuesto cualquier cosa a que no le dejan ir solo —pronostico Pip.

Fatty y «Buster» regocijaronse mucho al verles.

—Me alegro de que hayais venido —dijo Fatty—, porque deseaba preguntaros si
no os importa cuidar de «Buster» mientras voy a Londres. Tomaré el tren de las once
cuarenta y tres.

—:De veras? —exclamo Pip—. ¢ Tu s6lo?

—Veras, de hecho, mama ird conmigo —confes6 Fatty—. Se le ha metido en la
cabeza que, ya que no quiero dar ninguna fiesta, debo ser agasajado de otro modo.
Seguramente, iremos a ver algun espectaculo. Pero de todos modos procuraré
escabullirme para comprar las cosas que necesito.

—Siento que no pases tu cumpleafios con nosotros, Fatty —lamentose Bets—.
Pero deseo que pases un feliz dia. ; Vendras a vernos mafiana para ensefiarnos todo lo
que hayas comprado?

—FEs posible que no pueda ir mafiana —replicé Fatty—. A lo mejor, vienen a
verme dos o tres amigos que vosotros no conocéis. Pero iré en cuanto pueda.

El muchacho mostrése muy complacido con los regalos, particularmente con el
de Bets, consistiendo en una corbata de punto castafio y encarnado, tejido por ella
misma. Fatty se la puso inmediatamente. Bets sintidse muy orgulloso de pensar que
su amigo iria a Londres, luciendo su corbata hecha por ella.

—iFreddie! —grit6 la madre del muchacho—. ;Ya estas listo? {No perdamos el
tren!

—iYa voy, mama! —respondio Fatty con voz recia.

Y, tomando su hucha, vacié precipitadamente todo el dinero en sus bolsillos. Los
otros quedaronse boquiabiertos al ver tanto. jCasi parecia haber fajos de billetes de

www.lectulandia.com - Pagina 24



una libra y diez chelines!

—NMis tios y mis tias prefirieron regalarme dinero a tomarse la molestia de
comprarme obsequios —explicé Fatty con una sonrisa—. No le digais a mi madre
que llevo tanto encima. Le daria un berrinche.

—Tu crees? —farfullo Bets, deseosa de ver a la sefiora Trotteville en aquel plan
—. iOh, Fatty! jProcura que no te roben ese dinero!

—Ningun detective seria tan estipido como para dejarselo robar —grufi¢ Fatty,
desdefiosamente—. No te preocupes. La Unica persona que sacara dinero de mi
bolsillo seré yo. Vamos, «Buster»; portate bien hoy. Y esta noche vuelve a casa tu
solito.

—ijGuau! —aull6 «Buster» cortésmente, dando muestras, como siempre, de
entender lo que decian.

—¢Ya has llevado aquella carta invisible a casa del sefior Goon? —pregunto Bets
con una risita.

—No, he decidido enviarla mafiana por medio de uno de mis amigos —manifesto
Fatty, sonriendo—. No quiero que el sefior Goon me vea. jSi, mama! jYa voy! Si es
preciso, iré corriendo a la estacion. Adids, «Buster». Sujétale, Bets. De lo contrario,
echara a correr detras de mi por la carretera hasta la estacion.

Bets sujetd a «Buster», que se puso a ladrar desesperadamente, empefiado en
desasirse. El animalito no podia soportar que Fatty fuese a ninguna parte sin él. Por
fin, Fatty desaparecio detras de su madre, trotando por la calzada como un caballito.

—Confio en que Fatty podra comprar las cosas que necesita —murmuréd Pip—.
iSeria tan divertido disfrazarse!

Los muchachos regresaron a casa con «Buster», que, al principio, parecia muy
triston, con el rabo entre las patas. Pero apenas Bets obsequidle con un gigantesco
hueso, el chucho decidié menear el rabo otra vez. Al fin y al cabo, siempre que Fatty
se ausentaba, regresaba. Solo era cuestion de aguardarle. «Buster» estaba dispuesto a
hacerlo, siempre y cuando pudiese matar el tiempo con un magnifico hueso.

—Lastima que Fatty no pueda venir en uno o dos dias —refunfufié Larry—.
Supongo que sus amigos no se quedaran mucho tiempo en su casa. No nos dijo
quiénes eran.

—Probablemente, amigos del colegio —coligio Pip—. De todos modos, vendra
dentro de dos o tres dias, y entonces nos lo pasaremos estupendamente mirando sus
disfraces.

Aquella noche, «Buster» volvio a su casa €l solito, trotando por la calzada como
un perrito bien educado. Llevaba consigo lo que quedaba del hueso. jTodo menos
dejarlo en la cocina para que se lo terminase el gato de Pip!

Al dia siguiente, Larry y Daisy acudieron a jugar con Pip y Bets. El cuarto
destinado a los nifios era tan alegre y espacioso, que resultaba un excelente punto de
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reunion. Bets permanecio sentada en la repisa de la ventana, leyendo un libro.

De pronto, oy6 el chirrido del portillo del jardin y levanto la vista del libro para
ver quién entraba. Tal vez era Fatty. Pero, no. Era un muchacho de aspecto muy raro,
con una cara palida y descolorida, y unos rizos asomando bajo una gorra de
confeccion extranjera. Al andar cojeaba ligeramente.

El chico llevaba una carta en la mano. Bets supuso que era un recado para su
madre. ¢Quién seria aquel muchacho?

La nifia percibié el rumor de la puerta de entrada y los pasos de la doncella
conduciendo al visitante a la salita donde estaba la sefiora Hilton. Bets se propuso
aguardar a que el chico saliera de nuevo a la calzada del jardin.

—iHa venido un chico muy raro con una carta en la mano —dijo la chiquilla a los
demas—. Seguramente, trae un recado para mama. Venid acd y lo veréis cuando
salga.

Todos se acercaron a la ventana para ver de quién se trataba, pero, de improviso,
abriose la puerta de la estancia y aparecio la sefiora Hilton, seguida del muchacho,
que, al parecer, era muy timido.

El desconocido se detuvo, sin atreverse a avanzar, manoseando la gorra, con la
cabeza gacha. Tenia el cabello tan rizado como el de Bets, pero llamaba la atencion
por lo palido. Para colmo, tenia los dientes prominentes como un conejo, en extremo
visibles sobre el labio inferior.

—Nifios —dijo la sefiora Hilton—, aqui tenéis a un amigo de Federico. Me ha
traido una nota de la sefiora Trotteville y he pensado que os gustaria hacerle los
honores. Estoy segura de que le encantaria ver vuestras cosas. Es francés y, segin
parece, no entiende mucho el inglés. Pero, como Pip ha sido el primero de clase de
francés durante este ultimo trimestre, supongo que podra hablar con él perfectamente.

El chico seguia rezagado. Pip avanzo hacia €l con la mano tendida. El extranjero
estrechésela timidamente, diciendo:

—«Comment allez-vous?»

—Eso significa «;Como estas»? —explicé Larry a Bets.

—~«Tres bien, merci» —respondio Pip, comprendiendo que debia decir algo para
justificar lo orgullosa que estaba su madre de sus conocimientos de francés.

Pero una cosa era escribir frases en francés en el colegio con tiempo para pensar
las palabras, y otra muy distinta, sostener una conversacion corriente. De momento,
Pip queddse tan desconcertado, que no se le ocurria ni una sola cosa que decir.

Bets compadeciose del chico desconocido y, acercandose a tomarle la mano,
murmuro:

—No seas vergonzoso. ¢ Por qué no ha venido Fatty contigo?

—~«Je ne comprends pas» —repuso el muchacho con voz algo chillona y
engolada.
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—Dice que no comprende —aclaré Pip, volviéndose a Bets—. jDéjame probar
«ahora»!

Y, aclarandose la garganta, pregunt6 al muchacho, tras profunda reflexion.

—«Ou est Fatty...?» Es decir, Federico.

—«Je ne comprends pas» —repitio el chico, dandole vueltas y mas vueltas a su
gorra.

—iCascaras! —exclamo Pip, enojado—. jAhora resulta que ni siquiera entiende
«su» idioma! ;Como debe de llamarse? Voy a preguntarselo. Menos mal que sé como
se dice «¢Como te llamas?» en francés.

Y, volviéndose de nuevo al muchacho, inquirio:

—«Comment vous appelle-vous?»

—iAh! —profiri6 el chico, dando muestras de haber comprendido esta vez.

Y, esbozando una sonrisa que dej6 al descubierto sus enormes dientes de conejo,
declaro:

—Me llamo Napoleon Bonaparte.

Tras esta extraordinaria declaracién, sobrevino un profundo silencio. Los
muchachos no sabian qué pensar. ;Se llamaria de veras Napoleén Bonaparte, como el
famoso estratega francés, o bien les estaba tomando el pelo?

El muchacho atraveso la sala, cojeando visiblemente. Deseosa de averiguar qué
tenia en la pierna, Bets preguntodle solicitamente.

—Te has hecho dafio en la pierna?

Entonces, ante la consternacion de la chiquilla, el chico desconocido sacose un
sucio pafiuelo del bolsillo y echése a llorar a moco tendido, farfullando una retahila
de palabras francesas ininteligibles. Excuso decir que los demas quedaronse
estupefactos, sin saber qué partido tomar.

En aquel preciso momento, la sefiora Hilton asomo la cabeza por la puerta para
ver qué tal se apafiaban los nifios con su nuevo amigo. Su sorpresa no tuvo limites al
verle llorando o lagrima viva.

—¢Qué sucede? —pregunto la sefiora—. ¢ Qué le habéis hecho a este chico?

—Nada —replicaron los muchachos con indignacion.

—NMe he limitado a preguntarle por su pierna mala —agrego Bets.

A todo esto, el chico lanzé un tremendo alarido y, renqueando a través de la
habitacion, apart6 a un lado a la aturdida sefiora Hilton y desapareci6 por la escalera,
sollozando.

—«Ah, ma jambe, ma jambe»!

—¢Qué significa «jambe»? — dijo Bets, desconcertada.

—Pierna —explicé Pip—. Esta berreando «jOh, mi pierna, mi pierna!» Creo que
esta loco de remate.

—Debo telefonear a la sefiora Trotteville para preguntarle por el chico —decidio
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la sefiora Hilton—. jPobrecillo! No parece gozar de muy buena salud. Ahora siento
haberle hecho subir aqui para presentaroslo. Parece muy timido y de pocas palabras.

La puerta principal cerrése de golpe. Los muchachos agolparonse en la ventana y
contemplaron al extraordinario francés cojeando por la calzada. El chico conservaba
aun el pafiuelo en la mano y, de vez en cuando, pasabaselo por los ojos.

—iVaya! —exclamé Larry, contrariado—. Si es uno de los amigos de Fatty, me
alegro de que no nos haya pedido que jugasemos con él.

—Primero daré tiempo al muchacho a regresar a casa de la sefiora Trotteville —
dijo la sefiora Hilton—, y luego telefonearé para preguntar si ha llegado sin novedad
y para disculparme en vuestro nombre por haberle trastornado asi.

Los chicos contemplaron a la dama con indignacion.

—¢:Por haberle «trastornado»? —replico Pip, enojado—. No hemos hecho nada
semejante. Lo que ocurre es que ese chaval esta mochales.

—No quiero que apliques a nadie esa palabrita — reconvino la sefiora Hilton.

—Bien, pues, entonces, chiflado —mascullé Pip.

Su madre echole una mala mirada. Solia conceder mucha importancia a la forma
en que Pip y Bets hablaban y se comportaban.

—Siento mucho que no hayais sido capaces de captaros la voluntad de ese
pequeio extranjero —dijo la dama, severamente.

Y, por espacio de unos minutos, obsequioles con frases parecidas. Por fin, fue a
telefonear a la sefiora Trotteville.

Pero, al parecer, el que atendi6 a su llamada fue Fatty, que, cortésmente, informo
a la sefora Hilton de que su madre habia salido.

—¢Quiere usted algun recado?

—Pues, no, no se trata de eso exactamente —repuso la sefiora Hilton—. Lo que
ocurre es que estoy algo preocupada por un amigo tuyo, Federico, que ha venido aqui
hace un rato con una carta. Le llevé al cuarto de jugar con los demas vy, al ir alli un
poco después, le hallé muy trastornado. Se marchd llorando amargamente. ;Ha
regresado sin novedad?

—Si, sefiora, ya esta de vuelta —respondio Fatty, jovialmente—. Ha venido
diciendo que todos le han acogido muy amablemente y que lo ha pasado muy bien,
tanto, que le gustaria muchisimo merendar con ellos esta tarde.

La sefiora Hilton no daba crédito a sus oidos. Tras una pausa, volviose a los
chicos, interesadisimos en la conversacion, y les dijo:

—Pues... segtn parece, el muchacho ha regresado sin novedad, completamente
repuesto. Desea venir a merendar con vosotros esta tarde.

Sobrevino un embarazoso silencio. Nadie queria saber nada del muchacho.

—iNo nos apetece en absoluto invitarle, mama! —espet6 Pip, con un desesperado
cuchicheo—. Es un chico horrible. Di que estamos todos invitados a merendar a casa
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de Larry. Oye, Larry, ;podemos ir a tu casa, verdad? jTodo menos cargar con esa
calamidad de chico!

Larry asinti6 en silencio. Afortunadamente, la sefiora Hilton parecia estar de
acuerdo con ellos, porque, volviéndose de nuevo al teléfono, excusose asi:

—~Oye, Federico, ;estas ahi? Dile a tu amigo que esta tarde Pip y Bets van a
merendar con Larry y Daisy y, por consiguiente, no podran atender a tu amiguito
francés. Lo siento en el alma.

—iEstuviste sublime, mama! —exclamoé Pip, no bien su madre hubo colocado el
receptor—. jS6lo nos habria faltado tener que aguantar a ese chico horas y horas!
Apuesto a que el amigo Fatty ardia en deseo de que le invitdsemos a merendar para
zafarse de él. Estoy seguro de que, en realidad, la cosa no ha sido idea del chico. |Si
nos tiene un miedo cerval!

—Bien, en vista de que hemos dado esa excusa a Fatty es preferible que vengais a
casa esta tarde —decidio Daisy—. Venid cuanto antes, después de comer, a eso de las
dos y media, si os parece bien.

—De acuerdo —convino Pip—. Estaremos alli a esa hora. jCaracoles! ;Como es
«posible» que Fatty tenga amigos asi?
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CAPITULO V
EL TALENTUDO FATTY

Alrededor de las dos y media de aquella tarde, Pip y Bets encaminaronse a casa
de Larry. Para llegar alli debian atravesar el pueblo y, mientras lo hacian, vieron con
horror que el chico francés avanzaba cojeando por la calle.

—iMira! —cuchicheé Pip—. jAhi va ese zopenco! Limitémonos a sonreirle sin
detenernos. jPor lo que mas quieras, Bets! jNo te pares a saludarle! jSeria capaz de
empezar a charlar otra vez o de desgafitarse sobre el pafiuelo!

El chico acercése al portillo perteneciente al domicilio del sefior Goon, el policia.

—iFijate! —murmur6 Pip—. jLleva una carta en la mano! jApuesto a que Fatty
le ha encargado que entregue aquella carta invisible! Aguardaremos a ver qué sucede.
Ahora ha llamado a la puerta. Es posible que acuda a abrirla el propio Ahuyentador.

Ambos hermanos apostaronse junto al portillo, ocultandose tras un arbusto. Desde
alli vieron que se abria la puerta de la casa y aparecia la colorada carota del sefior
Goon.

—Tengo una cosa para usted —farfull6 el chico con marcado acento extranjero
—. ¢Es usted el sefior Goon, no es verdad?

—FEI] mismo —respondio el policia mirando al muchacho con asombro.

No recordaba haberle visto con anterioridad. El chico entregole una carta vy, tras
dirigirle una profunda y cortés reverencia, aguardo la respuesta.

—:Queé esperas? —gruio el sefior Goon.

—No comprendo —dijo el muchacho con respeto.

Al parecer, el sefior Goon pensO que el chico era sordo, porque, levantando la
voz, grito:

—He dicho, ;qué esperas?

—Aguardo una, ;como lo llaman ustedes?, una respuesta. jEso es! jAguardo la
respuesta!

—iHum! —mascullo el sefior Goon abriendo el sobre.

Pero, al desdoblar la hoja y ver que estaba en blanco, se puso rojo como la grana.

—iMira esto! —farfullé6 el hombre, pasando la carta en blanco por la cara del
muchacho—. jAlguien se ha propuesto gastarme una broma, una estupidez de broma!
¢A quién se le ocurre hacer perder el tiempo asi a la ley? ;Quién te ha dado esta
carta?

—No comprendo —repitio el chico, sonriendo cortésmente al policia con sus
dientes de conejo—. ¢ Qué misterio, verdad? jUna carta en blanco! jLo que se dice un
misterio!

La palabra «misterio» choco al sefior Goon. Desde que los muchachos habian
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desentrafiado dos raros misterios antes que €él, habiase vuelto muy sensible al
vocablo, temiendo siempre que los chicos pudieran adelantarsele nuevamente.

—A lo mejor es una carta secreta —grufio, contemplando el papel—. ¢No
contendra un mensaje secreto? ;Quién te ha dado esto, muchacho?

—No comprendo —repitid el chico, con irritacion.

—Bien... someteré el papel a una prueba para ver si esta escrito con tinta invisible
—fue la sorprendente declaracion del sefior Goon.

Al oir tales palabras, Bets queddse boquiabierta.

—iOh, Pip! —cuchiche6—. jAhora leera ese grosero mensaje!

Entonces, el francesito dio muestras de juzgar que habia llegado la hora de
marcharse, porque, levantandose la gorra, hizo una nueva reverencia y desanduvo el
sendero de acceso, renqueando. Al llegar al portillo, casi tropezé con Bets y Pip.

—«Bon jour» —saluddles cortésmente.

Bets sabia que el saludo significaba «Buenos dias», pero apenas atreviose a
contestar por temor a que el chico prorrumpiera en llanto otra vez. Pip dirigiéle una
leve inclinacion de cabeza y, asiendo del brazo a Bets, echo a andar a buen paso calle
arriba, comprobando, con contrariedad, que el francés les seguia.

—¢Queréis llevarme a merendar con vuestros amigos? —pregunto el muchacho,
ante el horror de la pareja.

—Pues, no —replico Pip, enojado—. No esta bien invitarse uno mismo a ningun
sitio.

—iUn millén de gracias! —exclamo el Chico, agregandose a los dos hermanos—.
iSois muy amables!

—He dicho que «no» —protest6 Pip—. No podemos llevarte. Vuélvete a casa.

—iVoy con vosotros! —insistio el irritante chico, tomando del brazo a Pip—.
iPero qué amables sois!

—iCielos! —exclamo6 Bets—. ;Qué vamos a hacer con é1? Apuesto a que Fatty le
ha dicho que se hiciera el encontradizo y viniera con nosotros. Probablemente, Fatty
quiere zafarse de él. Es un chico detestable.

Y, volviéndose a él, afiadio:

—Vuelve a casa. iDios mio! jTengo la sensacién de estar dirigiéndome a
«Buster»! jAnda, vuelve a casa!

Entonces, ante la consternacion de la chiquilla, el chico sacése el pafiuelo del
bolsillo y empezo a, sollozar, otra vez. Pero sus sollozos eran muy raros, tan raros
que, subitamente, Pip arrebatodle el pafiuelo y se lo quedé mirando de hito en hito. En
sus ojos no habia ni una sola lagrima y, en lugar de llorar, jreia a mandibula batiente!

—iJa, ja, ja! —profiri6 el extrafio muchacho—. Seréis mi muerte. {No puedo
resistirlo mas! jOh, Bets! jOh, Pip! {Voy a reventar de risa!

iEra la voz de Fatty! jLa voz «de Fatty»! Bets y Pip quedaronse petrificados.
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¢Como era posible que aquel chico pudiese hablar con la voz de Fatty?

De improviso, el chico, llevandose la mano a la boca, despojose de la chocante
dentadura conejuna. Luego, tras una rapida mirada circular para cerciorarse de que
nadie les miraba, levantose la rizada cabellera y, debajo de la peluca, asomo el liso
cabello de Fatty.

—iFatty, oh, Fatty! —exclamo Bets, demasiado pasmada para abrazarle—. ;Eres
ta?

—iCaramba, Fatty! —farfull6 Pip, despavorido—. jEres un portento! jNos has
dado el timo maravillosamente! ;Como te las arreglaste para ponerte la cara tan
palida? ;Y esos dientes? jSon estupendos! jNo hablemos de tu voz! jHablabas
exactamente igual que un chico francés bobalicon y timido! jPensar que incluso
intenté hablarte en francés!

—iEso es lo malo! —profirié Fatty, regocijado—. Lo que resultaba mas dificil
era contener la risa. Esta mafiana me dio un ataque un momento antes de presentarse
vuestra madre en la habitacion, y tuve que fingir que berreaba. jNo se puede negar
que os he engafiado como a unos chinos!

—¢:Como te atreviste a enfrentarte con el viejo Ahuyentador con esta facha? —
inquirié Pip—. ;Como tuviste valor?

—Me dije que, puesto que podia engafiaros a vosotros tan facilmente, el
Ahuyentador tampoco me descubriria —declar6 Fatty, echando a andar con ellos—.
Vamos, encaminémonos a casa de Larry y decidle que me agregué a vosotros por el
camino. Pasaremos otro rato divertido. Después, tendremos que discutir lo del viejo
Ahuyentador y esa carta. jQuiera Dios que no sepa hacerla visible! jNo era, que
digamos, muy cortés!

Al llegar ante el portillo de Larry entraron en el jardin y, tras franquear la puerta
lateral, subieron a la habitacion del muchacho. Larry y Daisy hallabanse en ella y, al
ver al chico francés, no pudieron disimular su sentida contrariedad.

—Se empeild en venir con nosotros —explicd Pip, esforzandose en contener la
risa—. Nos estaba acechando por el camino.
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—iHan sido «tan amables»! —intervino Fatty, dirigiendo una profunda
reverencia a Daisy.

Bets solt6 una carcajada. Inmediatamente, Pip le dio un codazo.

—iNo puedo contenerme! —farfull6 Bets, entre risas—. {No me mires con esa
rabia, Pip! jTe repito que no puedo contenerme!

—:De qué esta hablando esta chica? —grufio Larry asombrado—. ;No estara
también chalada?

De improviso, Fatty declard con su voz natural.

—Supongo que no tenéis inconveniente en que tome el té con vosotros, Larry y
Daisy.

Larry y Daisy dieron un fuerte respingo. jEra tan inesperado oir la voz de Fatty de
labios de aquel supuesto chico francés!

—iEh, granuja! —exclamo6 Daisy, pasmada—. ;Conque eras ti? jQué maravilla,
Fatty! ;Se trata de uno de tus disfraces?
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—Si —respondio Fatty, despojandose de su rizada peluca para mostrarsela.

Todos se la probaron sucesivamente. Era sorprendente como cambiaban con ella
puesta.

—Los dientes son también estupendos —ensalz6 Larry—. Voy a pasarles un poco
de agua y luego me los pondré. Apuesto a que no me conocereéis.

En efecto, Larry parecia otro con aquellos raros dientes conejunos. No eran
dientes verdaderos, sino una imitacion en celuloide blanco, con un ribete rosado en la
parte superior para dar la sensacion de que partian de la encia.

—¢Y tu cojera, y tu voz? —exclamé Pip, con admiracion—. jQué bien lo hacias!
iA mama la engafiaste también por todo lo alto! No s6lo lo conseguiste con tu disfraz,
sino con tus facultades de actor.

—Siempre he tenido muchas dotes para el teatro —manifesté Fatty, afectando
modestia—. Por lo regular, suelen darme el primer papel en las representaciones
teatrales de la escuela. Antes de decidirme a ser detective, tenia intenciéon de
dedicarme a actor.

Por una vez sus cuatro amigos no intentaron atajar sus alardes. Todos le miraban
tan extasiados y plenos de admiracion, que Fatty empezo a sentirse algo molesto.

—Opino que eres un portento —declaré Bets—. Yo no sabria fingir asi. Me
asustaria. ;COomo «te atreviste» a presentarte ante el viejo Ahuyentador y a darle
aquella grosera carta?

—Ahora creo que eso fue, en cierto modo, un error —reconocio Fatty,
reflexionando—. Si pasa una plancha caliente por la hoja en blanco, leera la carta. Y
la verdad es que resulta un poco grosera.

—Terriblemente grosera —lament6se Daisy—. Confio en que no se le ocurrira ir
a ensefarla a nuestros padres. jSeria espantoso!

Pip sentiase algo inquieto. Sus padres eran muy estrictos y no consentirian la
groseria ni el mal comportamiento.

—iCaracoles! —murmuré Pip—. jEsto es serio! jDaria cualquier cosa por
recuperar esa carta!

Fatty, presentando ya su aspecto normal tras despojarse de la peluca y los dientes,
miré a Pip unos instantes. Por fin, dijo:

—Has tenido una excelente idea, Pip. «La recuperaremos.» De lo contrario, el
Ahuyentador ira a ensefiarsela a nuestros padres y se armara un zipizape.

—Lo malo es que no sé como lo conseguiremos —mascull6 Larry.

—¢Qué os parece si uno de vosotros se disfrazara y...?, —empez6 Fatty.

Pero todos le interrumpieron.

—iNo! j«No pienso» enfrentarme con el viejo Ahuyentador!

—iNo me «atreveria»!

—iNi hablar! jNos arrestaria!
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—iMe reconoceria con cualquier disfraz!

—iEsta bien, esta bien! —suspir6 Fatty—. Volveré a enfrentarme con él
valiéndome una vez mas del disfraz de chico francés... y apuesto a que recuperaré esa
carta.

—iEres un portento, Fatty! —exclamaron sus compafieros, todos a una.

Y Fatty trat6 en vano de afectar la debida modestia.
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CAPITULO VI
FATTY Y EL SENOR GOON

—¢Pero como te las arreglaras para recuperar nuestra carta? —interrogé Larry—.
Estoy seguro de que el viejo Ahuyentador no te la devolvera asi como asi.

—La suerte favorece a los valientes —declar6 Fatty—. Y yo me propongo ser
valiente. En primer lugar, quiero escribir otra carta con tinta invisible. Traeme una
naranja, Larry.

Larry se la dio y el gordito exprimiola en una taza. Luego, tomando su pluma con
la plumilla limpia, escribi6é en una hoja de papel como la empleada anteriormente:

«Querido Ahuyentador:

Suponemos que se figura usted que desentrafiara el proximo misterio antes
que nosotros. No dudamos que lo conseguira, pues nos consta que tiene usted
un gran talento. jBuena suerte! Le saludan atentamente sus cinco
admiradores,

Los Cinco Pesquisidores (y el Perro).»

Fatty leyo la carta en voz alta al tiempo que la escribia, entre las risas de sus
comparfieros.

—iYa esta! —exclamo el gordito—. Si logro cambiar esta carta por la otra, no
tendra importancia que el Ahuyentador vaya pavoneandose por ahi y ensefiandosela a
nuestros padres.

Dicho esto, Fatty se introdujo de nuevo la dentadura postiza bajo el labio superior
y, a continuacion, caldse la peluca cuidadosamente. Al pronto, su aspecto modificose
como por encanto. No cabia duda que aquel disfraz era un primor.

—¢Qué mas compraste? —pregunto Larry.

—Poca cosa —refunfufi6 Fatty—. Todo era mucho mas caro de lo que suponia.
iSo6lo con esta peluca se me fue casi todo el dinero. Compré estos dientes, dos o tres
pares de cejas diferentes, varios cosméticos para pintarse la tez palida o colorada, y
esta gorra de corte extranjero. Ademas, adquiri otra peluca mas barata, que ya o0s
ensenaré, de pelo lacio y pardo, como el de los ratones.

Luego, se puso la gorra muy ladeada. Nadie podria haberle reconocido.

—«Adieu!» —exclamo el chico, renqueando por la habitacion—. «Adieu, mes
enfants!»

—Eso significa: «jAdids, amigos mios!» —explicé Pip a Bets, que contemplaba,
admirada, la figura de Fatty recorriendo el pasillo con su curiosa cojera en direccién a
la escalera.
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—iAdids, Napoleén! —grit6 Bets.

Todos se rieron.

—Confio en que el viejo Ahuyentador no le descubra —suspir6 Larry—. Fatty es
extraordinariamente valiente y atrevido, ademas de muy listo para estas cosas; pero al
viejo Ahuyentador no le gusta ni pizca que le gasten bromas.

—¢Habra leido la carta invisible ya? —musit6 Bets—. jComo se habra puesto si
ha conseguido hacerlo!

El Ahuyentador «estaba» realmente enojado. De hecho, casi parecia un basilisco.
Habia calentado una plancha, sabedor de que el calor era una de las cosas mas
eficaces para poner de manifiesto la mayoria de las escrituras invisibles, y habiala
pasado por la hoja de papel.

iSu sorpresa no tuvo limites al leer las tenues letras parduscas! Trago saliva y con
sus ojos de rana, saliéndosele materialmente de las orbitas, farfulld, como si tuviese a
los chicos ante si:

—iEsta bien! jVeremos qué dicen «a esto» vuestros padres! jVuestros padres y el
Inspector! Esto le abrira los ojos. jGroseros, desvergonzados! ;Eso es respetar a la
ley? jBasta ya de granujas! jAhora os he pescado! Creiais que no seria suficiente listo
para leer vuestra estupida carta invisible, ;eh?

El sefior Goon tenia varias cosas que hacer aquel dia y, por ende, no pudo
decidirse a ir a mostrar la carta a los padres de los chicos hasta primera hora de la
tarde.

«jNo me sorprende que los muy tunos no se atreviesen a venir a entregarme la
carta personalmente! —penso el policia, recordando al extrafio muchacho que se la
habia dado—. Supongo que el chaval era un amigo suyo invitado en una de sus
casas.»

Primero opto por ir al domicilio de los Hilton. Constabale que el sefior y la sefiora
Hilton eran muy rectos con sus hijos, Pip y Bets.

«Esto les abrira los ojos de una vez —se dijo el hombre, disponiéndose a salir—.
i Vaya, ahi esta otra vez ese francesito! {No estara de mas que averigiie con seguridad
donde se hospeda!»

—iEh, chico! —grit6 el sefior Goon a Fatty, que merodeaba por la otra acera, en
espera de que el policia le viese—. jVen aqui un momento!

—¢Me llamaba usted? —exclam6 Fatty, cortésmente, con la chillona voz
extranjera adoptada para el caso.

—Tengo que formularte unas preguntas —declar6 el Ahuyentador—. ;Quién te
dio esa grosera carta que me entregaste esta mafana?

—«;Grosera?» «Ah, non, non, non!» —repuso Fatty, con extrafieza, meneando
las manos como hacia su profesor de francés en el colegio—. jNo puedo creer
semejante cosa, sefior policia!
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—iMira esto! —grufio el sefior Goon—. Tal vez podras aclararme de quién es
esta letra, ¢la ves?

Y, sacandose el sobre del bolsillo, tir6 de la hoja de papel dispuesta en su interior,
diciendo:

—Aqui tienes. Echa un vistazo a esto y dime si sabes quién escribi6 esta grosera
carta.

Fatty la tomo y, en aquel preciso momento, soplé una oportunisima rafaga de
viento por la calle. Fatty solto el papel y éste vold por el aire, inmediatamente, el
chico corri6 tras él, y, al inclinarse a recogerlo, resultéle muy facil deslizarselo en el
bolsillo y volver junto al Ahuyentador con la otra carta en la mano.

—ijAtiza! —profirio el sefior Goon, arrebatandosela—. jPor poco se la lleva el
viento! Lo mejor sera no exponerla mas a él y meterla en el sobre.

El hombre asi lo hizo. Fatty sonri6 para si. jHabia sido todo muy facil, mucho,
muchisimo mas facil de lo que esperaba! jQué rafaga mas oportuna!

—:Adonde se dirige usted, sefior policia? —inquirio Fatty, cortésmente.

—Voy a casa de los sefiores Hilton —respondio el sefior Goon, sin andar con
rodeos.

—En ese caso, no vamos por el mismo camino —dijo Fatty—. «Adieu», querido
sefior policia.

Dicho esto, el chico desaparecio por una esquina, seguido de la atenta mirada del
sefior Goon. Sin saber por qué, el policia sentiase desconcertado.

«Ese chaval francés es un poco raro, —se dijo intrigado el hombre.»

iY todavia lo habria considerado mas raro de haber podido ver las manipulaciones
de Fatty al otro lado de la esquina!

El chico despojdse de su peluca, dientes, gorra y también de una llamativa chalina
que lucia a guisa de corbata, y lo escondi6 todo en un arbusto.

Luego, con su verdadera personalidad de Federico Algernon Trotteville,
encamindse presurosamente a la casa donde vivian Pip y Bets, a la cual el sefior Goon
habiase dirigido ya. Una vez dentro, el muchacho emitié su habitual silbido a Pip, aun
cuando sabia perfectamente que el chico no se hallaba alli, sino en casa de Larry.

—ijAh! —exclamo la sefiora Hilton, asomandose por la puerta del saloncito—.
¢Eres ti, Federico? Ven aca un momento, ;quieres? Pip y Bets estan fuera, y aqui esta
el sefior Goon con una peregrina historia. Al parecer, os considera culpables de una
incalificable groseria.

—iQué raro! —mascull6 Fatty, entrando en la sala.

Alli estaba también el sefior Hilton atendiendo al sefior Goon, el cual permanecia
sentado en una silla, con las rodillas abiertas y sus enormes manazas extendidas sobre
ellas.

—iHola! —profirio el policia, al ver a Fatty—. Aqui esta uno de los autores de la
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carta invisible. Ahora, sefiora, voy a mostrarsela para que la lea. jDice que me chirria
el seso por falta de engrase!

El sefior Goon sacé la hoja de papel del sobre y depositdla sobre la mesa. Como
la escritura no habia sido sometida al calor, la hoja aparecia en blanco. El sefior Goon
la mird, enojado. jEl texto era perfectamente visible la ultima vez que lo habia
examinado!

—Necesita la accion de otra plancha caliente —manifest6 ante la sorpresa de la
sefiora Hilton—. ; Tendria usted la bondad de traerme una plancha caliente, sefiora?

En cuanto se la proporcionaron, el sefior Goon paséla por el papel.

—ijAqui tienen ustedes! —exclamo, triunfante, al tiempo que la tenue escritura
parda tornabase visible—. Lean ustedes esto, sefiora y caballero. ¢Les parece bien
enviar una carta como ésa a un repre... representante de nuestra ley?

La sefiora Hilton leyola en voz alta:

«Querido Ahuyentador:

Suponemos que se figurara usted que desentrafiara el préximo misterio
antes que nosotros. No dudamos que lo conseguira, pues nos consta que tiene
usted un gran talento. jBuena suerte! Le saludan atentamente sus cinco
admiradores,

Los cinco Pesquisidores (y el Perro).»

Sobrevino un silencio. El sefior Goon abrié unos ojos como naranjas. jAquello no
era lo que habia leido antes! Mudo de asombro, arrebato la carta a la sefiora Hilton.

—Bien, sefior Goon —dijo el sefior Hilton, interviniendo bruscamente en el
asunto—. No comprendo qué motivos de queja le inspira eso. En mi opinion, es una
carta muy amable, casi de cortesia. Yo no he oido nada referente a que su seso... su
seso chirrie por falta de engrase. No comprendo de qué se lamenta usted.

El sefior Goon reley0¢ la carta precipitadamente, sin dar crédito a sus o0jos.

—iFsta no es la carta! —espet6—. {No cabe duda que se trata de una indecorosa
estratagema! ¢ Escribiste tu esta carta, amigo Federico?

—Si —afirmo6 Fatty—, y no me cabe en la cabeza que ponga usted reparos a
nuestro deseo de expresar la admiracion que sentimos por usted. ¢Acaso «no se
considera usted» poseedor de un talento de primera categoria?

—Ya basta, Federico —reconvino la sefiora Hilton, ante la contrariedad del chico.

—:Qué se ha hecho de la primera carta que recibi? —inquiri6 el sefior Goon,
cada vez mas desconcertado—. Ademas, me interesa saber si volvéis a andar metidos
en algtin otro caso misterioso. Porque si asi es, es preferible que me lo digais, ;oyes?
Os advierto que, si andais fisgando y metiendo las narices en cosas que no os
importan, os exponéis a meteros en un berenjenal.
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Fatty no pudo resistir la tentacion de hacer creer al Ahuyentador que él y los
demas muchachos intentaban desentranar otro misterio. En consecuencia, declaré
solemnemente:

—No puedo revelar secretos, sefior Goon. No estaria bien, ;verdad?

Esto indujo al sefior Goon a pensar que, en efecto, «habia» algun secreto, algun
misterio por €l desconocido, y se puso tan colorado que Fatty juzgo llegada la hora de
tomar las de Villadiego.

—Tengo que marcharme —dijo el muchacho a la sefiora Hilton, con suma
cortesia—. jAdios!

Y antes de que al sefior Goon se le ocurriera una buena excusa para retenerle, el
chico se larg6. En cuanto estuvo a prudente distancia de la casa, prorrumpi6 en
sonoras carcajadas. Luego decidio ir a recoger su disfraz del arbusto donde lo habia
escondido, diciéndose que lo mejor que podia hacer era ponérselo de nuevo para
ahorrarse la molestia de llevarlo en la mano. Después, regresaria a casa a buscar al
fiel «Buster».

Asl, pues, a los pocos minutos, Fatty encaminése a su casa, presentando de nuevo
el aspecto de aquel extraiio muchacho de cabello rizado y dientes de conejo que el
sefior Goon habia visto ya dos veces aquel dia.

Y sucedio que el sefior Goon sorprendiole en el momento en que el chico entraba
en el portillo de su casa.

—ijAh, vaya! —exclamo el sefior Goon, satisfecho—. ;Conque es ahi donde se
hospeda ese granujilla, eh? jCon el tunante de Federico Trotteville! jAseguraria que
tiene algo que ver con la modificacion de esa carta invisible! Lo que no comprendo es
como se las arregld para hacerlo. Iré a hacer unas pocas indagaciones ahi y a meter en
un pufio después a ese francesito.

Asi, pues, ante la estupefaccion de la sefiora Trotteville, el sefior Goon fue
anunciado e introducido en el salon.

—Buenas tardes, sefiora —salud6 el policia—. Vengo a formularle unas pocas
preguntas respecto a ese chico extranjero que se aloja aqui.

—¢Qué chico? —farfull6 la sefiora Trotteville, mirando al sefior Goon como si
éste se hubiera vuelto loco—. Aqui no se aloja ningun chico extranjero. El unico
muchacho que vive aqui es mi hijo, Federico.

El policia observo a la dama con incredulidad.

—Pues, apenas hace unos minutos, le he visto entrar por el portillo del jardin —
repuso.

—i«De veras»? —exclam6 la sefiora Trotteville, asombrada—. Voy a ver si
Federico esta en casa para interpelarle.

Y, asomandose al vestibulo, grito:

—iFederico! ;Estas ahi? ;Si? jPues, oye, ven aca un momento, ;quieres?
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—iHola, sefior Goon! —profiri6 Fatty, entrando en la estancia—. Parece ser que
se dedica usted a seguirme los pasos esta tarde, ;verdad?

—No seas desvergonzado, chico —replico el sefior Goon presintiendo que no
podria reprimir su ira por mucho tiempo mas—. ;Donde esta ese chaval de aspecto
extranjero que acabo de ver entrar aqui hace un momento?

—¢Un chaval de aspecto extranjero? —mascullé Fatty, arrugando la frente y
mirando al sefior Goon con expresion desconcertada—. No sé a quién se refiere
usted. Oye, mama, ;tenemos algin chaval extranjero aqui?

—Naturalmente que no —impacientose su madre—. No seas bobo, Federico. ;No
ha venido a verte ningtin amigo tuyo?

—Aqui no hay nadie mas que yo —manifesto el chico, sinceramente—. Es decir,
ningun chico mas que yo. Oiga, sefior Goon, ¢no cree usted que necesita unas gafas?
Primero, se figura usted leer una carta por otra, y ahora asegura haber visto chavales
extranjeros.

El sefior Goon se puso en pie, convencido de que estallaria si permanecia alli un
minuto mas hablando con Fatty. Y retirose, prometiéndose que la proxima vez que
viese a aquel chico francés lo llevaria de la oreja a la comisaria de policia.
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CAPITULO VII
UNA HUIDA... Y UNA SORPRESA

Cuando los Cinco Pesquisidores reuniéronse de nuevo, se desternillaron de risa
con la historia de Fatty. El gordito la expuso con tal lujo de detalles, que sus amigos
hiciéronse perfecto cargo del desconcierto del pobre sefior Goon.

—Y ahora cree a pies juntillas que estamos sobre la pista de algin misterio del
cual él no esta enterado todavia —concluyé Fatty—. jPobre viejo Ahuyentador!
iComo le hemos aturullado! Mama me ha dicho que el infeliz ha estado indagando
por todo el pueblo para averiguar dénde se hospeda el «chaval francés», pero,
naturalmente, nadie ha podido darle razén.

—iCuanto me gustaria que «tuviésemos» un misterio por desentrafiar en este
momento! —suspiré Bets, acariciando a «Buster»—. Sabemos un sinfin de trucos
«detectivescos», escribir con letra invisible, salir de una habitacion cerrada con llave,
disfrazarnos... Pero nos falta un buen caso que resolver.

—Tendremos que limitarnos a gastar unas bromas al Ahuyentador —decidio
Fatty—. Asi conservaremos el ingenio despejado. Oye, Pip, ¢ «te gustaria» disfrazarte
hoy para ir a exhibirte un poco ante el Ahuyentador?

—Si —asintié Pip, que a la sazdén, habiase probado ya todo el surtido de cejas,
dientes y pelucas, y maquillado su cara con una curiosa coleccion de colores—. Me
encantaria. Déjame poner la otra peluca, Fatty, la de pelo lacio, y los dientes, y
aquellos enormes cejas negras. Son preciosas. Ademas, podria pintarme la cara
colorada como la del Ahuyentador.

La cosa resultaba sumamente emocionante. Todos ayudaron a Pip a ponerse su
disfraz.

—No comprendo por qué no compraste también unos bigotes —reconvino Pip,
diciéndole que habria estado estupendamente bien con un bigote negro.

—No lo hice porque para llevar bigote se necesita tener voz de hombre —explico
Fatty—. Tenia intencion de traer uno o dos bigotes, pero no habria sido un disfraz
apropiado para nosotros. S6lo podemos disfrazarnos de chicos. jSopla! jEstas
realmente horroroso!

En efecto, Pip estaba feisimo, con una cara torva y colorada, unas cejas enormes,
la horrible dentadura conejuna y la peluca de pelo lacio. Ademas, pidié prestado a
Daisy una chalina encarnada y se puso el impermeable del revés, con lo cual sintiose
suficientemente disfrazado para no ser conocido.

—Goon suele recorrer el pueblo y pasar por la esquina a eso de las once y media
—observé Larry—. Hoy no habra mucha gente por los alrededores porque hace muy
mal tiempo y se esta levantando niebla. Aguardale en la esquina y preguntale la hora
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o algo por el estilo.

—Por favor, sefior, ;qué hora es? —inquiri6 Pip con una voz asombrosamente
ronca y cavernosa.

Todos rieron.

—Estupendo, chico —celebré Larry—. Ahora, vete y vuelve pronto a decirnos
qué ha sucedido.

Pip se puso en marcha. El pueblo estaba muy brumoso, hasta el punto de que el
muchacho apenas veia a un metro ante si. Aguardd en la esquina, acechando las
recias pisadas del Ahuyentador. Inesperadamente, alguien doblé la esquina,
caminando a buen paso y sin meter el menor ruido.

Pip tuvo un sobresalto, pero la otra persona lo tuvo aun mayor. Al ver la torva
cara de Pip, con aquellas pobladas cejas y aquella horrible dentadura, la vieja sefiorita
Frost lanzo un chillido de espanto.

—iSocorro! —grito—. ;Quién es usted?

Y, dando media vuelta, ech6 a correr calle abajo hasta tropezar con el viejo
Ahuyentador.

—Hay una horrible persona en la esquina! —jadeé la mujer—. jCon una fea cara
colorada, unas cejas enormes y los dientes mas espantosos que he visto en mi vida,
saliéndosele materialmente de la boca!

El detalle de los dientes prominentes evoco al sefior Goon al chico francés. ;No
estarila merodeando por las esquinas? Para comprobarlo, el policia dirigiose de
puntillas a la esquina y doblola bruscamente.

iPip estaba alli! El sefior Goon sorprendiole antes de que el chico pudiera
moverse. El policia contempld, estupefacto, la torva cara del muchacho, las absurdas
cejas y la familiar dentadura conejuna.

—iEh! ;Qué significa todo esto? —empez6 el hombre, tendiendo un recio brazo
para agarrar a Pip.

Al notar la presion de aquella mano en su impermeable, Pip desasiése con un
brusco movimiento para emprender la huida. El sefior Goon queddse con el
impermeable entre las manos; pero no permaneci6 inmévil mucho tiempo.
Reaccionando inmediatamente, echo a correr tras Pip a carrera tendida.

Pip estaba asustado. ;Como era posible que el sefior Goon le hubiese pillado tan
de prisa? jPensar que ahora tenia en su poder su impermeable! ;Qué mala suerte! {En
fin! Lo que debia evitar a toda costa era caer en sus manos. De lo contrario, tendria
que responder a una serie de preguntas muy comprometedoras. Por un momento, el
muchacho arrepintiése de haber salido a la calle con aquel singular disfraz. Pero
luego, a medida que se alejaba ganando terreno al jadeante policia, empez6 a disfrutar
de la aventura.

Perseguidor y perseguido remontaron la carretera y ascendieron por una colina.
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Pip dirigidse al campo raso con animo de esconderse detras de un seto y despistar al
sefior Goon con ayuda de la niebla.

Al llegar junto a un portillo, record6 que éste daba acceso a la calzada de una
vieja casa deshabitada, en la cual hacia muchos afios que no vivia nadie. Pertenecia a
una persona que, al parecer, habiala olvidado.

El chico entr6 en la calzada, con la esperanza de que el sefior Goon le perdiera de
vista. Pero no era tan facil despistar al policia. Efectivamente, éste siguidle por la
calzada.

Contorneando la vieja casa a toda velocidad, Pip metidose en un abandonado
jardin, lleno de hierbas y maleza, con gran abundancia de arboles. El muchacho
vislumbré uno al cual no parecia dificil trepar y, en un abrir y cerrar de ojos,
encaramose a €l, un segundo antes de que el sefior Goon doblase la esquina,
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resoplando como un tren de mercancias.

Pip permanecio en lo alto del arbol, inmdévil y silencioso. Como el arbol en
cuestion no tenia hojas, si al sefior Goon se le ocurria levantar los ojos, Pip estaba
perdido. Mientras el policia recorria el jardin, Pip aprovechd la ocasion para trepar un
poco mas, a fin de entorpecer la vista del sefior Goon con nuevas ramas protectoras.
A poco, el chico alcanzé casi la copa del arbol, con lo cual hall6se a la misma altura
del ultimo piso de la casa.

«jMenos mal que esta casa esta deshabitada! —pens6 Pip, mirando al sefior
Goon, sin atreverse a respirar—. De lo contrario, saldria gente a ver qué pasa y me
descubririan.»

Mientras permanecia agazapado, junto al tronco del arbol, comprobd, con
sorpresa, que la ventana que se hallaba a su altura tenia rejas.

«Seguramente, en un tiempo fue la ventana del cuarto de los nifios —se dijo el
muchacho—. jQué barrotes mas fuertes!»

Pero, al atisbar el interior de la ventana, por poco se cae del arbol, del susto que
se llevo.

La habitacion del interior no estaba vacia, sino profusamente amueblada.

Pip no volvia en si de su asombro. Si la casa estaba deshabitada, ;como era
posible que una habitacion del ultimo piso estuviese amueblada? jLa gente no se
mudaba de casa dejando tras si los muebles de una habitacion!

«jCascaras! —pensé Pip—. A lo mejor, ésta «no es» la casa deshabitada. Es
posible que la niebla me haya despistado. Tal vez la casa esta deshabitada y todas las
habitaciones estan amuebladas. Ojala se marchara el viejo Ahuyentador. Asi podria
dar un vistazo.»

El Ahuyentador procedia a explorar todos los rincones. El jardin tenia un buen
seto y, por tanto, nadie podia escabullirse facilmente. ; Adénde habria ido aquel tipo
tan raro? El policia estaba realmente aturullado. Ni por un momento se le ocurrio
levantar la vista a ningun arbol.

Por ultimo, desistié. Habiasele escapado la presa, pero la proxima vez..., jah!, la
proxima vez que viese a alguien con aquellos dentorros, echariale inmediatamente la
mano encima. Era muy raro que dos personas diferentes ostentasen la misma
dentadura conejuna.

«En mi vida habia visto dientes tan salientes —se dijo el derrotado sefior Goon,
mientras contorneaba la casa en direccion al portillo—. Es curioso que tanto el chico
francés como este individuo que he descubierto ahora los tuviesen de ese tipo. Ojala
le hubiera echado el guante. jLe habria formulado unas pocas preguntas!»

Pip exhal6 un suspiro de alivio al verle marchar y, tras aguardar a que el policia
desapareciese por la esquina formada por la casa, deslizose cautelosamente por una
rama en direccion a la ventana, a fin de atisbar mejor el interior.
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No cabia la menor duda. La habitacion estaba llena de muebles, consistentes en
un canapé casi tan grande como una cama, un sillon, dos sillas mas pequefias, una
mesa, una libreria con libros y una alfombra en el suelo. Era extraordinario.

«Ademas, hay una estufa eléctrica—se dijo Pip—. Pero no hay nadie ahi y, a
juzgar por el polvo que se ve por doquier, hace tiempo que no ha pasado nadie por
ahi. ;A quién debe de pertenecer esta casa?»

El chico examiné los barrotes de la ventana. Era imposible entrar o salir a través
de ellos. Estaban muy juntos, como la mayoria de los pertenecientes a rejas para
ventanas de estancias infantiles, a fin de que ni siquiera un nifio pudiera deslizarse
entre ellos.

Pip descendi6 cautamente del arbol, siempre ojo avizor por si acaso el sefior
Goon acechaba en algin rincén. Pero el desconcertado policia habia regresado al
pueblo, consolandose con la idea de que, aunque habia perdido de vista al chico de
los dientes y cejas monumentales, cuando menos tenia en su poder su impermeable.
Todo era cuestion de ver si la prenda ostentaba el nombre de su duefio.

Pip tenia frio sin su impermeable. ;Como explicaria a su madre la pérdida de la
prenda? Tal vez, la sefiora Hilton no advertiria su desaparicion. .o malo era que las
madres solian darse cuenta de esas cosas inmediatamente.

La niebla era cada vez mas densa. Pip proponiase explorar un poco mas los
alrededores, pero, temiendo perderse entre la creciente bruma, limitose a cerciorarse
de que la casa era realmente la que €l tenia por deshabitada.

El resultado fue afirmativo. No cabia duda que la casa era la que el muchacho se
imaginaba. Las habitaciones de la planta baja estaban completamente vacias. Sobre el
portillo figuraba el nombre que Pip habia visto con anterioridad: Milton House, esto
es, Casa Milton.

—iEsto es un misterio! —susurré Pip, mientras se afanaba a través de la niebla—.
Un verdadero misterio. De pronto, se detuvo y, regocijandose, exclam6: —jPodria ser
nuestro «tercer» misterio! jTendremos que desentrafiarlo! jSalta a la vista que sucede
algo «muy» raro en esa vieja casa deshabitada!
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CAPITULO VIII
UNOS POCOS PLANES

Pip regreso a casa de Fatty, donde le esperaban los demas para informarle de todo
lo sucedido. Fatty tenia lo que él denominaba una «guarida», esto es, un pequefio
aposento atestado de libros, juegos, enseres deportivos y una comoda cestita para
«Buster». La espesa niebla seguia envolviéndolo todo y calaba los huesos de Pip de
frio y humedad.

Cuando al fin el muchacho llegd ante la puerta lateral del domicilio de Fatty,
estaba tiritando. Antes de entrar, aplicé el oido por si merodeaba alguien por los
alrededores, pues no tenia el menor deseo de tropezar con la criada o con la sefiora
Trotteville con su actual disfraz.

El hecho de no oir nada, le indujo a subir al piso por la escalera. Sus amigos
estaban jugando a cartas sentados en el suelo y, al oir entrar a Pip, levantaron los ojos
a él, con expresion interrogante.

—iOh, aqui esta Pip! —exclamo Bets, complacida, en tanto «Buster» acudia a
saludarle como si no le hubiese visto en semanas—. ;Qué tal te ha ido la aventura?
¢Hiciste algo emocionante?

—i«Ya lo creo»! —asintio Pip con mirada, centelleante.

Y acercandose al fuego en lo posible, afiadio:

—iY lo que es mas, Pesquisidores! jCreo que voy a proporcionaros un tercer
misterio por desentrafar!

Todos le miraron entre satisfechos y sorprendidos.

—iCuéntanos ahora mismo! —inst0 Bets, pegando un brinco—. ;A qué te
refieres? ;De qué misterio se trata?

—Os lo contaré todo desde el principio —decidi6 Pip—. jCaracoles! jQué frio
tengo!

—c:Donde esta tu chaqueta impermeable? —pregunt6 Daisy, al advertir el temblor
del muchacho.

—iLa tiene el viejo Ahuyentador! —confes6 Pip—. jQué desgracia!, ;verdad?

—El viejo Ahuyentador? —repitio Fatty—. Pero, ¢como ha ido a parar a sus
manos? ¢Figuraba tu nombre en ella?

—c:Recuerdas si asl era, Bets? —inquirio Pip, volviéndose a su hermanita.

—No, el nombre no constaba —respondi6 Bets—. Por consiguiente, el
Ahuyentador no sabra de quién es la chaqueta, a no ser que vaya preguntando a
nuestros padres si alguno de nosotros ha perdido alguna.

—No te preocupes —tranquilizola Fatty—. Mi viejo impermeable es casi igual
que el de Pip. Como tengo otro nuevo, Pip podria quedarse con el viejo y, si el
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Ahuyentador va a preguntar a nuestros padres si hemos perdido uno, Pip podra
mostrar el mio.

—~Gracias, Fatty —suspiro Pip, aliviado—. Tu siempre acudes en ayuda de todo
el mundo. Bien, voy a contaros mi aventura.

Los muchachos corearon con risas el episodio de la pobre sefiorita Frost y el susto
que se llevo la infeliz al ver aparecer las pobladas cejas, la cara coloradota y la
horrible dentadura a la vuelta de la esquina; y sus risas trocaronse en carcajadas
cuando Pip explico la carrera que habia obligado a hacer al sefior Goon a través de la
niebla.

—iQué raro que no se le ocurriera mirar a los arboles! —coment6é Fatty—.
iNunca sera un buen detective! Pero, a todo esto, todavia no nos has dicho lo del
misterio, Pip. ;De qué se trata?

—Bien —empez6 Pip con aire importante—, como todos sabéis, Milton House
esta deshabitada hace una porcion de afos, ¢no es eso?

Los demas asintieron en silencio. Conocian la casa perfectamente.

—Pues bien —prosiguié Pip—, atended a lo que voy a deciros. j«Una de las
habitaciones del ultimo piso esta profusamente amueblada»!

Todos quedaronse mudos de asombro.

—¢Profusamente amueblada? —repiti6 Fatty—. jQué extraordinario! ¢Vivira
alguien alli? Si asi es, ¢por qué vive en el «iltimo piso» de la casa? Realmente, esto
es muy raro, Pip.

—¢ Verdad que si? —profirié Pip, satisfecho del interés que habia despertado—.
¢INo creéis que esto va a ser nuestro tercer misterio? Estoy seguro de que aqui hay
gato encerrado.

—Si, asi parece —murmurd Fatty—. No cabe duda que se trata de un misterio.

—iHurra! —exclamé Bets—. jYa tenemos uno para estas vacaciones! ;Como lo
desentrafiaremos?

—FEn realidad, no es nuestro tipo habitual de misterio —mascullo Fatty, pensativo
—. En los anteriores, contabamos con Pistas y Sospechosos para investigar; en
cambio, esta vez todo cuanto tenemos es una habitacién amueblada en lo alto de una
casa deshabitada. Ni siquiera sabemos si de veras hay gato encerrado. Pero lo cierto
es que resulta lo suficiente raro y anormal para inducirnos a tratar de averiguar lo que
hay detras de ello.

—iOoooh, qué suerte! —exclamo6 Bets jubilosamente—. jCon lo que deseaba
disponer de un misterio estas vacaciones! jEn particular ahora que sabemos tantos
trucos policiacos!

—Bien, Pip —intervino Larry—. No se puede negar que has tenido una buena
tarde. Ahora quitate ya ese horrible disfraz. No puedo soportar verte con esta facha.
Lo que mas te afea son los dientes.
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—Ya sé —convino Pip, quitandoselos y dirigiéndose a una jofaina a fin de
lavarlos y secarlos—. Son maravillosos. jAl viejo Ahuyentador por poco le dio un
ataque al verlos centellear de nuevo en otra boca distinta a la del chico francés!

Los demas echaronse a reir al imaginarse la sorpresa del sefior Goon.
Subitamente, Fatty quedose pensativo.

—Confio en que al viejo Ahuyentador no le dé por acecharnos —murmuro al fin
el muchacho—. jHasta ahora ha sido muy divertido inducirle a creer que nos
hallabamos aclarando un nuevo misterio por €l ignorado, pero ahora que realmente
«hemos» dado con uno, seria lamentable que nos anduviera siguiendo por doquier.
Entorpeceria terriblemente nuestros movimientos.

—iSopla! —profiri6 Larry—. Si el Ahuyentador huele algo, no podremos
mantener en secreto este misterio. Segin todos los indicios, es de primera categoria.
A estas horas, ya empiezo a formularme toda clase de preguntas. ¢ «Quién» utiliza la
habitacion? ;Por qué lo hace en una casa deshabitada? ;.o sabe el propietario?
¢Cuando va y viene el que la utiliza?

—Si, hay una porcion de preguntas por responder —asintio Fatty—. Promete ser
muy interesante, pero dificil. Propongo que intentemos entrar en la habitacion.

—iOh, «no»! —exclamaron los demas, todos a una.

—No estaria bien —repuso Larry—. No podemos entrar en las casas, ni siquiera
en las deshabitadas. Sabéis perfectamente que no podemos forzar puertas.

—Ni falta que hace —replicé Fatty con dignidad—. ;Qué tendria de particular
que pidiésemos la llave al casero para verla?

A ninguno se le habia ocurrido semejante cosa. Daisy mir6 a Fatty con expresion
perpleja.

—:Como quieres que accedieran a prestar la llave a unos chicos, bobo? —objet6
la muchacha.

—A lo mejor me la prestaban «a mi» —barboté Fatty, convencido de que él todo
podia lograrlo—. No perderia nada intentandolo. ;Te fijaste por casualidad en el
nombre que figura en el letrero que dice Casa en Venta, Pip? Me refiero al nombre
del agente encargado de ella.

—No, no recuerdo haber visto ningun letrero —repuso Pip—. Claro esta que
habia mucha niebla. Podriamos ir a comprobarlo cualquier rato.

—Vamos ahora mismo —propuso Bets avidamente.

Pero los otros menearon la cabeza.

—Hay demasiada bruma, Bets —replico Larry—. No veriamos absolutamente
nada. Es una suerte que todos sepamos tan bien el camino a nuestras respectivas
casas. De lo contrario, hoy nos perderiamos.

Efectivamente, la niebla era muy espesa. No valia la pena intentar nada aquel dia.
No obstante, los Pesquisidores sentianse un poquillo impacientes. jLes ilusionaba
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tanto desentrafiar aquel nuevo misterio!

—Tendremos que procurar que el Ahuyentador no se entere de lo que hacemos —
advirtié Larry—. Si sospechamos que nos espia, lo mejor sera que le pongamos sobre
una pista falsa.

—iOh, si! —celebr6 Bets—. jHagamoslo! jSeria divertidisimo! Podriamos
inventar un misterio para él, ;no os parece? Por ejemplo, un gran robo o algo por el
estilo.

—No es mala idea —aprob6 Larry—. Si lograsemos poner al Ahuyentador sobre
una pista falsa, el policia no prestaria atencién a nuestro verdadero misterio. Por
consiguiente, si le sorprendemos espiandonos, siguiéndonos o formulando preguntas,
le proporcionaremos un misterio de primera categoria forjado por nosotros mismos.

Esto se les antojo una excelente idea. A ninguno se le ocurrié confiar el caso al
sefior Goon y permitirle colaborar con ellos. Mostrabales tanta antipatia y, por otra
parte, hacia tantas patochadas, que, caso de tener que informar a alguien del caso,
preferian decirselo a su amigo, el inspector Jenks, el «policia de categoria», como le
llamaba Bets. Este les escucharia con atencién e interés y no se arrogaria los méritos
de los muchachos. En cambio, constabales que el Ahuyentador no sélo mostraria
desdén por sus hazafias, sino que pretenderia ser el forjador de todos los planes.

Desgraciadamente, era un individuo muy receloso y, si sospechaba que los chicos
trabajaban en un nuevo misterio, no vacilaria en inmiscuirse. A la idea de aquél
nuevo misterio, los muchachos no cabian en si de excitacion, recordando lo mucho
que habian gozado con los dos anteriores. Lo cierto era que el actual prometia mucho.

—Veamos —profirio Fatty, reflexionando—. Opino que lo primero que debemos
hacer es averiguar quién es el agente encargado de la casa, tal como os he dicho
antes, a fin de obtener las llaves. Entonces, podriamos registrar aquella habitacion vy,
si es posible, averiguar para qué sirve y por qué esta amueblada

—De acuerdo —convino Larry—. En este caso, mafiana tu te encargaras de
sondear al agente. Te pintas solo para esa clase de cometidos. jPero conste que, si
consigues sacarle las llaves, me daras una sorpresa!

—Aguarda y veras —mascull6 Fatty, que al presente tenia tan gran concepto de si
que nada le parecia imposible para él.

Velase ya a la cabeza de toda la policia britanica, convertida en el mas famoso
descubridor de misterios de todo el mundo.

Nadie parecia dispuesto a jugar a ningun juego. La idea del nuevo misterio les
trastornaba y excitaba.

—:Creéis que sera un misterio peligroso? —interrogo Bets algo ansiosa—. Los
otros dos que descubrimos no eran peligrosos. No me gustaria ni pizca que lo fuese.

—Bien —declaré Fatty pomposamente—, si «es» peligroso, nos encargaremos de
él nosotros, los tres chicos. Vosotras dos tendréis que permanecer al margen.
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—iNi hablar! —protest6 Daisy, indignada—. Bets puede hacer lo que guste, pero
conste, Fatty, que yo intervendré en este misterio desde el principio hasta el fin. No
tengo nada que envidiaros a los chicos en este aspecto.

—iEsta bien, esta bien! —grufié Fatty—. jNo te alteres! jVaya! jLa campanilla de
la merienda! jTengo un hambre canina!

—iComo de costumbre! —refunfufio Daisy, sintiéndose atin algo enojada.

Pero, a la vista de la excelente merienda preparada por la sefiora Trotteville, todos
se animaron. jUna buena merienda... y un misterio de primera categoria en
perspectiva! ;Qué mas podian desear?
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CAPITULO IX
EL VIEJO AHUYENTADOR ES UN
ENGORRO

Los Pesquisidores decidieron reunirse todos al dia siguiente para ir a Milton
House, a ver el letrero del agente.

—Podriamos aprovechar la ocasién para explorar los alrededores —propuso
Daisy—. Yo pienso trepar al arbol en cuestion.

—Lo principal es que el Ahuyentador no nos sorprenda por alli —aconsejo Pip—.
Eso «lo echaria» todo a perder.

—En cuanto sepamos el nombre del agente, enviaremos a Fatty a cumplir su
cometido —recordé Larry—. Podriamos aguardar su regreso en la casa. Luego
podriamos utilizar las llaves que traiga, y entrar en el edificio.

El plan mereci6 la general aprobacion. Todos confiaban en que, al dia siguiente,
se despejaria la niebla de lo contrario, sus padres no les permitirian alejarse por
caminos desconocidos. Milton House hallabase en la colina, un poco apartada del
camino habitual. Mas alla, extendiase el campo raso, sin ninguna vivienda en muchas
millas a la redonda.

Amaneciéo un dia muy hermoso y soleado, con gran alegria por parte de los
chicos, ya que ello les permitiria ir a Milton House. Los cinco se pusieron en marcha
después de desayunar, reuniéndose en varias esquinas. Como es de suponer, «Buster»
les acompafiaba, caminando mas majestuosamente que de costumbre, como si supiera
que habia un misterio en perspectiva.

Tras ascender a la colina, encaminaronse al sendero, un poco solitario, que
conducia a Milton House. Esta era la dltima casa de la hilera, medio oculta en su
propia vegetacion. Saltaba a la vista que ningun jardinero habia puesto los pies en
aquel jardin durante muchos afos. El lugar aparecia desierto y desolado. La casa era
grande, alta y de estructura irregular, con dos o tres extravagantes torrecitas.

—Bien, aqui esta... nuestra Casa Misteriosa —declaré Pip, mientras permanecian
contemplandola desde la calzada de acceso—. ¢ Verdad que da la impresion de estar
completamente vacia y deshabitada? No obstante, hay una habitacion amueblada alli
en lo alto, a la cual debe de ir y venir alguna persona de vez en cuando.

Los chicos sintieron un leve escalofrio en la espalda. Era emocionante.
Probablemente, nadie sabia aquel secreto, a excepcion de ellos y de la persona que
habia amueblado aquella habitacion.

—Bien, vamos a anotar el nombre y sefias del agente —propuso Fatty—.
¢Alguno de vosotros ha visto cualquier dia el letrero?

No so6lo no lo habia visto nadie, sino que no parecia haber ninguno en el lugar.
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Otras casas deshabitadas que habian visto por el camino ostentaban uno o dos letreros
con el anuncio: «En venta... Razon en...» No asi Milton House.

—¢Estais seguros de que se vende? —inquiri6 Larry, desconcertado, una vez
comprobaron que no habia ninglin letrero—. Lo logico es que todas las casas
deshabitadas estén a la ventar o por alquilar. El propietario no permitiria que
permaneciesen vacias, deteriorandose gradualmente.

—Si, es muy raro —convino Fatty—. Yo tampoco lo veo claro.

—Ahora sera inutil que vayas a pedir las llaves a ninguin agente —coligié Daisy
—. Si no esta a la venta, no hay llaves que valgan

—iSopla! —exclamé Fatty, contrariado al ver desbaratados sus planes.

Y, tras reflexionar unos instantes, decidio:

—Bien, ahi va lo que pienso hacer. «Podria» ir al agente de alquiler y venta mas
importante del pueblo y mencionar Milton House a propodsito de casas por vender.
Asi veria si el hombre dice algo interesante.

—Si... podrias hacer eso —aprobé Daisy—. No obstante, es preferible que lo
hagas tu. Eres lo suficiente desvergonzado para afrontar todas las circunstancias y
tienes mas malicia de persona mayor que cualquiera de nosotros. Podrias simular que
vas a preguntar de parte de tu madre o de tu tia.

—Si —asintié Fatty—. Creo que me las arreglaré muy bien sin despertar las
sospechas del agente. Pero antes de irme quiero explorar un poco los alrededores,
subirme al arbol y atisbar al interior de la habitacion misteriosa.

—:No seria conveniente apostar un guardian para vigilar si viene alguien? —
propuso Pip—. Supongo que no queréis ser sorprendidos merodeando en casa ajena.
Oye, Bets; tu te encargaras de hacer guardia.

—iNo! —protesté Bets, indignada al verse excluida de la exploracion—.
Encargate tu de ello, Pip.
—«Buster» puede hacerlo perfectamente —tercié Fatty—. {Ven aca, «Buster»!

iQuédate aqui junto al portillo y ladra si se acerca alguien!

«Buster» miré a su amo como si comprendiese todo lo que le decia.

—¢ Veis? —exclamo Fatty, complacido—. Si queremos, «Buster» permanecera
aqui de guardia toda la mafiana.

Pero en cuanto echaron a andar de nuevo por la calzada, «Buster» se fue tras
ellos, alborozado, dando a entender que no queria permanecer en guardia ante el
portillo si no se quedaba alguien con él.

—No es tan inteligente como me figuraba —grufi6 Pip—. No conseguiras
obligarle a permanecer ahi ni un momento, Fatty.

—Veras como si —aseguro Fatty, llevando de nuevo a «Buster» junto al portillo.

Entonces el muchacho, despojandose de su chaqueta, quitose el «pullover» y lo
deposito al borde de la calzada, dentro del portillo.
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—iVigilalo, «Buster», vigilalo! —orden6 Fatty—. Siéntate encima... asi. Es mi
mejor «pullover». jVigilamelo, fiel amigo!

«Buster» sabia vigilar todo clase de cosas a la perfeccion y, una vez instalado
sobre ellas, ya no se movia hasta que Fatty regresaba y le llamaba. Al presente, no
intent6 abandonar el jersey para seguir a los muchachos, sino que permanecio alli,
muy formalito, siguiéndoles tristemente con la mirada.

—iPobre «Buster»! —exclam6 Pip—. Quiere venir. Apuesto a que comprende
que le has jugado una mala pasada, Fatty. Tiene las orejas gachas y el rabo entre las
patas.

—Lo importante es que nos avise si se acerca alguien —repuso Fatty—. No creo
que venga nadie. jPero cualquiera sabe! Los detectives tienen que estar siempre
prevenidos.

—iQué delicia volver a ser Pesquisidores! —exclamé Bets—. jOh, Pip! ;Es éste
el arbol al que trepaste?

Asi era, en efecto. Resultaba tan facil trepar a él que incluso Bets, con ayuda de
Fatty, pudo subir de rama en rama hasta alcanzar el punto desde el cual se
vislumbraba la habitacion misteriosa.

Esta hallabase tal cual habiala visto Pip el dia anterior, profusamente amueblada,
acogedora y llena de polvo. Los chicos atisbaron por la ventana, sucesivamente. Oir
hablar de aquella habitacion habia sido ya emocionante, pero aun resultaba mas
excitante verla al natural. ; Con qué fin debia ser utilizada?

—Bien, yo me voy a la agencia —decidi6 Fatty, bajando del arbol—. Ahora,
toma el mando td, Larry, y explora los alrededores de la casa. Busca huellas de
pisadas, pedacitos de papel, colillas de cigarro... esto es, todo lo que pudiera
constituir una pista.

—iOoo00h! —exclamo Bets, alborozada—. jMe encanta buscar pistas!

—c:Recuerdas que el afio pasado las llamabas «pastas»? —interrogoé Pip.

Como a Bets no le hacia ninguna gracia recordar cosas de ese estilo, opté por no
contestar. A poco descendieron todos del arbol y procedieron a explorar los
alrededores de la casa.

—Todo esta vacio —comentd Larry—. Ojala encontrasemos una ventana abierta.
Asi podriamos colarnos dentro.

Pero no sélo no habia ninguna ventana abierta ni rendija practicable, sino que,
para colmo, todas las ventanas parecian tener falleba doble.

—La persona que vivia en esta casa debia de tener miedo de los ladrones —
observo Daisy—. Como no sea rompiendo una ventana o derribando una puerta, no
veo la manera de entrar ahi.

Los chicos buscaron alguna huella, pero no encontraron ninguna pisada, ni colilla,
ni papelito.
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—iNo hay ni una sola pista! —lamentdse Bets, consternada.

—iFijaos en «nuestras» pisadas! —exclamo6 Daisy, sefialando la fangosa tierra
hollada por sus pasos—. jAhora todo el mundo sabra que «hemos» estado aqui!
iDeberiamos haber sido mas precavidos!

—iQué vamos a hacer! —suspir6 Pip—. La cosa ya no tiene remedio. Escuchad...
esta ladrando «Buster»? ¢ No habéis oido?

Efectivamente, el perrito ladraba furiosamente. Los cuatro chicos escucharonle,
intranquilos. Fatty habia ido al pueblo y, por tanto, no se hallaba presente para
afrontar la situaciéon con su despierto ingenio. Pip, Daisy y Bets miraron a Larry con
expresion interrogante.

—¢Qué debemos hacer? —cuchiche6 Bets—. jOigo pasos en la calzada!

—iEscondeos! —ordené Larry—. jDe prisa! jDesperdigaos por los arbustos!

Los chicos obedecieron. Con el corazon palpitante, Bets ocultdse detras de un
pequeiio arbusto, haciendo votos por no ser descubierta.

Su horror no tuvo limites al ver aparecer por el angulo de la casa el familiar azul
marino del policia local. El agente llevaba consigo su bicicleta.

Era, en verdad, una cosa inusitada que el hombre transitase por alli aquella
mafiana, pues rara vez recorria la senda que llevaba a Milton House. Pero dabase el
caso de que el agente tenia que ir a una distante granja a hablar con el granjero sobre
unas vacas extraviadas, y, como el camino recto hallabase anegado por las lluvias, el
sefior Goon habiase visto obligado a dar un rodeo y a pasar por las inmediaciones de
Milton House.

Mientras pedaleaba lentamente por alli cerca, recreabase pensando en lo bien que
le sentaria una buena comida caliente. Tan abstraido estaba, que ni siquiera vio a
«Buster», pacientemente sentado sobre el «pullover» de Fatty; pero «Buster» no sélo
le vio y oy0, sino que, ademas, le olfate6. Lo malo fue que aquel olor no era, ni
mucho menos, de su agrado.

El sefior Goon era su enemigo. De hecho, el sefior Goon era enemigo declarado
de todos los perritos, aunque procuraba estar en buenas relaciones con los grandes.
«Buster» no pudo menos de ladrar con aire de desafio cuando vio pasar al hombre
pedaleando pesadamente en su bicicleta. Sus ladridos sobresaltaron al policia. El
sefior Goon traté de localizar de déonde procedia el barullo, y con gran estupefaccion,
vio a «Buster» sentado sobre un montén de lana, ladrando furiosamente.

—iVaya, vaya! —barbot6 el sefior Goon, apeandose al punto de su bicicleta—.
¢Eres el perro de aquel gordito? Eso quiere decir que «tu duefio» anda por ahi
haciendo alguna diablura...

Y el hombre franqued el portillo. «Buster» arrecié en sus ladridos, pero no
abandono el «pullover» de Fatty. Su amo habiale encomendado aquella misién vy, si
era necesario, defenderia aquella prenda con su vida.
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El sefior Goon mostrose muy complacido al ver que «Buster» no merodeaba
alrededor de sus tobillos como de costumbre, pero, sintiendo curiosidad por saber qué
era lo que habia debajo del perrito, inclindse a tirar del «pullover».

«Buster» se puso tan furioso que por poco arranca un dedo al sefior Goon.

El policia apresurose a retirar la mano.

—iQué fiera de perro! —exclamo el sefior Goon severamente—. jQué mal genio!
iMal rayo te parta! Lo que necesitas es una buena paliza. {De buena gana te la daria!

«Buster» replicé a estas palabras con otro raudal de ladridos. El policia pas6 junto
a él, protegiéndose con su bicicleta, y recorri6 la calzada, convencido de que no
tardaria en ver a Fatty.

Al doblar la esquina formada por la casa, llegd al espacioso jardin posterior Yy,
aunque no vio a nadie, descubri6 las numerosas huellas de pisadas visibles sobre el
fango. Entonces, apoyando la bicicleta en el muro de la casa, el policia procedio a
examinarlas con interés.

Mas he aqui que, mientras lo hacia, entrevio la copa de la boina roja de Bets tras
el arbusto.

—iEh, ta! —grit6 el hombre, enderezandose—. jTe «veo» perfectamente! jSal de
ahi, en seguida!

La pobre Bets obedecio, temblando.

—iAh! —exclamo el sefior Goon, mirandola de pies a cabeza—. ;Conque uno de
los Hilton otra vez? ;Es que no podéis vivir sin hacer travesuras? ;Ddénde estan los
demas? ;Doénde esta aquél gordito? ;Anda también por aqui aquel chico francés?
iQuiero hablar con él inmediatamente!... {Sin perder tiempo!

En cuanto la pobrecilla y temblorosa, Bets salio de su escondite, los otros la
imitaron, comprendiendo que no podian consentir que la pequefia soportase sola las
airadas reconvenciones del Ahuyentador. Excuso decir la sorpresa del policia al ver
aparecer tantos chicos de detras de los arbustos.

—¢Qué estais haciendo ahora? —gruiio el hombre—. ;Jugar al escondite en una
finca particular? Me figuro que porque sois amigos del inspector Jenks os considerais
con derecho a hacer la que os dé la gana. Pero permitid que os diga que no es asi. Yo
soy el policia de este pueblo, sentendido? Y la primera diablura, que hagais, iré
directo a contarselo a vuestros padres.

—iOh, sefior Goon! —exclamo Larry con voz inocente—. ¢Esta prohibido jugar
al escondite en el jardin de una casa deshabitada? Lo sentimos muchisimo. Nadie nos
lo habia advertido.

—Apuesto a que tramdis una nueva travesura —refunfufi6 el sefior Goon,
lanzando uno de sus habituales resoplidos—. ¢Qué habéis venido a hacer aqui? Es
preferible que me lo digais, ¢ois? Tened en cuenta que si, ocurre algo, tarde o
temprano lo sabré.
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Larry comprendié que el Ahuyentador sospechaba que su presencia alli obedecia
a algin nuevo misterio en perspectiva. Contrariado ante la idea de que el policia
hubiese ido a parar al propio escenario del citado misterio, el muchacho lleg6 a la
conclusion de que lo mejor que podian hacer esa marcharse inmediatamente, a fin de
inducir a creer al sefior Goon que realmente estaban jugando al escondite, tal como el
propio policia habiales sugerido.

—Vamos —dijo Larry a sus compafieros—. Serda mejor que vayamos a jugar al
escondite a otro sitio.

—iEso es, largaos de aqui! —ordeno el sefior Goon, solemnemente, satisfecho de
haber quedado encima de aquellos entrometidos chicos siquiera por una vez—. jHe
dicho que os larguéis! ;Ois?
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CAPITULO X
FATTY INVESTIGA

Los muchachos dirigiéronse al portillo y, tras ver al sefior Goon alejarse en su
bicicleta, encaminaronse al sendero a aguardar a Fatty. «Buster» negose a
acompafiarles. Fatty no le habia relevado de su cargo y, por ende, el perrito no podia
abandonar el «pullover».

—¢:Como le habra ido a Fatty? —murmur6 Pip—. jApuesto a que no traera
ninguna llave!

Fatty habia regresado al pueblo para ir al despacho de la agencia de alquiler y
venta de fincas mas importante de las dos que habia en el lugar. Al entrar vio a un
hombre de edad madura sentado ante un escritorio.

—:Qué deseas? —inquirio éste, impaciente.

T "|.l i
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—¢Dispone usted de una finca algo apartada de la carretera? —pregunté Fatty
con grave y afable voz—. Mi tia desearia saber si hay alguna disponible. Quiere una
casa grande con jardin, a ser posible en las afueras del pueblo.

—Bien —respondi6 el hombre, mirandole desconfiadamente por encima de sus
grandes gafas—. Dile a tu tia que me escriba o telefonee. Si lo prefiere, dame sus
seflas y le escribiré.

Esto no era, ni mucho menos, lo que a Fatty le interesaba. ¢ Qué sacaria con ello?

—La verdad es que mi tia me ha encargado que le facilitara algunos detalles hoy
—insistio Fatty—. Por ejemplo... creo que le convendria una casa como la llamada
Milton House.

—:;Cuanto quiere gastar? —pregunto el agente, mirando a Fatty con idéntica
desconfianza.

De hecho, no le gustaban ni pizca los nifios.

Fatty no sabia qué contestar. Tenia una cultura general bastante aceptable, pero el
posible precio de las casas no era su fuerte. El chico titubeb.

—Pues... unas quinientas libras —mascullé al fin audazmente, diciéndose que, a
buen seguro, con semejante cantidad de dinero podia comprarse una casa como
Milton House.

—iLargate! —profiri6 el agente dando una risotada—. ;Te has propuesto
tomarme el pelo? ;Donde vas con quinientas libras? jHoy dia, con esa cantidad,
apenas podrias comprar un cuchitril! Ve a decirle a tu tia que es preferible que se
gaste el dinero en una casa de mufiecas! jAh, y a proposito, dame las sefias de tu tia!,
squieres?

Sin inmutarse, Fatty dio unas sefias muy convincentes, que el agente anot0 con
expresion algo perpleja.

—¢Y si me dieras también su nimero de teléfono? —sugirié el hombre con la
esperanza de sorprender en falta a Fatty.

—Con mucho gusto —accedi6 éste—. Es el nam. 0000.

Y antes de que el sorprendido agente pudiera aventurar ningin comentario acerca
de aquel curioso nimero telefénico, Fatty murmur6 un cortés «buenos dias» y se fue
por donde habia venido.

«jUf! —penso Fatty mientras recorria la carretera a toda prisa—. jQué tipo mas
antipatico y desconfiado! jApenas he podido «sacarle» nada de Milton House! Sera
mejor que pruebe fortuna con el otro agente. |Y conste que esta vez mi querida tia
tendra que ofrecer cinco mil libras por una casa!»

Al llegar a la otra agencia vio con alivio que el encargado del escritorio era un
muchacho palido y granujiento, no mucho mayor que él. En otras circunstancias,
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Fatty habriale saludado diciendo: «jHola, don Barrillos!», pero en la presente ocasion
prefiri6 no propasarse.

—Buenos dias —saludo Fatty, adoptando el tono de voz mas grave e importante
de su repertorio.

—Muy buenos —respondi6 Barrillos—. ; Qué deseas?

—Pues, en realidad, no soy yo el interesado, sino mi tia Alicia —replico Fatty—.
Desea... desea comprar una finca, una finca algo apartada, por valor de... de... unas
cinco mil libras.

—iCaramba, qué ricos y copetudos somos! —exclamo Barrillos—. ;Quién es tu
tia?

—La esposa de mi tio —contest6 Fatty sonriendo.

Y, sacandose una bolsa de caramelos de menta, ofrecié uno a su interlocutor. Este
acepto, devolviéndole la sonrisa.

—No estamos acostumbrados a que vengan compradores dispuestos a gastarse
cinco mil libras en una finca de estos alrededores —declar6 Barrillos, esbozando otra
sonrisa—. Pero disponemos de infinidad de casas deshabitadas, si tu tia desea
escoger. Por ejemplo, la Casa de los Olmos, la Casa Soleada, la Casa del Cerezo, la
Casa Burnham...

—:No tenéis ninguna en la calle del Castafio? —pregunto Fatty, chupando su
caramelo.

La Chestnut Lane, esto es, la calle del Castano, era la senda donde se hallaba
Milton House.

—Si —asintié el muchacho, consultando un grueso libro, al tiempo que pasaba el
caramelo de menta a su otra mejilla—Una casa llamada Fairwais.

—¢Y la Milton House? —aventurd Fatty—. También esta vacia.

—Pero no esta a la venta —repuso el muchacho.

—¢Por qué no? —inquirio Fatty, sorprendido.

—Porque alguien la ha comprado, so atontado —explico Barrillos—. Estuvo a la
venta cuatro afios, hasta que, al fin, la adquirieron hace cosa de un afio.

—ijAh! —exclamé Fatty, desconcertado—. En este caso, ¢por qué no vive nadie
en ella?

—:Yo qué sé? —profirié Barrillos, cascando su caramelo de menta—. jOye!
¢Donde has comprado estos caramelos? jSon estupendos!

—Los compré en Londres el otro dia —confes6 Fatty—. ¢Quieres otro? ¢Sabes
cuando habitaran la casa los nuevos propietarios?

—No tengo idea —repuso Barrillos—. Una vez vendida una casa, mi jefe, el
sefior Richards, no vuelve a interesarse mas en ella. {No me digas que tu tia Alicia se
ha enamorado de ese viejo y solitario caserén!

—:Y por qué no? A lo mejor es precisamente lo que busca. {Se me ocurre una
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idea! Tal vez las personas que la compraron se hayan arrepentido de su adquisicion y
quieran vendérsela a mi tia. ;Sabes su nombre y sefias?

—iDemontre! —espeté Barrillos—. Pareces ansioso de que tu tia adquiera esa
casa. Aguarda un momento. Es posible que dé con el nombre. Creo que esta en este
libro.

Fatty aguardé mientras Barrillos ojeaba la lista de nombres con su sucio pulgar.
Ardia en deseos de saber el nombre y sefias de la persona que habia comprado la
casa. Por otra parte, comprendia que era preciso esforzarse en averiguar algo, pues,
de lo contrario, su prestigio ante los demas pesquisidores resentiriase mucho.

—Si, aqui estd —exclamo6 Barrillos al fin—. El apellido es Crump. Sefiorita
Crump, Hillwais, Little Minton; esta muy cerca de aqui. Total, que la sefiorita Crump
la compro, pero no vive en la casa, ella sabra por qué. Pagé tres mil libras por ella.

—iOh, muchisimas gracias! —agradecio Fatty—. Diré a mi tia que vaya a ver a
la sefiorita Crump. A lo mejor, si ésta no quiere la Milton House, accedera a
vendérsela a mi tia Alicia.

—iHasta la vista! —profiri6 el muchacho de la agencia al ver que Fatty se
levantaba para marcharse—. Recuerdos a tia Alicia y dile que no me vendrian mal
sus cinco mil libras.

Fatty alejose, desconcertado. Aquella sefiorita Crump no se le antojaba en
absoluto misteriosa. Casi podia imaginar su aspecto. A buen seguro era una viejecita
relamida, con un mofio en la coronilla, y vestida siempre con trajes de cuello alto y
falda larga hasta el suelo. Probablemente, tenia uno o dos gatos.

Fatty emprendio el regreso a Milton House, pero, antes de llegar alli, encontro a
los otros Pesquisidores muy cariacontecidos.

—Mirad, ahi viene Fatty! —exclamo Bets—. ;Como te ha ido, Fatty? ;Sabes qué
ha pasado? El Ahuyentador nos pillé6 en Milton House y nos echo de alli con cajas
destempladas.

—iCascaras! —mascull6 Fatty con expresion preocupada—. ¢Eso hizo? jQué
mala suerte! No nos interesaba ni pizca que husmease nuestro misterio. Si de veras
supone que hay algo, no nos perdera de vista ni a nosotros ni a la casa, y lo echara
todo a perder. ;Quién de vosotros fue el tonto que se dejo sorprender por el
Ahuyentador?

—El culpable fue «Buster» —declaré Larry—. De hecho, no tuviste muy buena
idea de apostarle de guardian junto al portillo, Fatty, porque en cuanto vio al
Ahuyentador se puso a ladrar como un loco. Naturalmente, el Ahuyentador lo
reconocio y entr6 a ver qué andabas haciendo por el jardin. Pero sorprendido nos
encontro «a nosotros» en lugar de a ti.

—iSopla! —barbot6 Fatty—. No se me ocurrié pensar que «Buster» despertaria
las sospechas del Ahuyentador si a éste le daba por pasar por alli. Solo crei que «os»
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avisaria. ;Ddnde esta ahora?

—Sigue sentado sobre tu «pullover» y alli se quedard hasta mafiana por la
mafiana si no vas a buscarlo — respondi6 Larry—. Ahora sélo tiene una idea en su
perruna cabeza: vigilar tu «pullover».

—Voy a por él —decidi6 Fatty—. Vosotros caminad despacio y ya os alcanzaré.

Y dicho esto, Fatty eché a correr por el sendero que conducia a Milton House.
Apenas le vio, «Buster» se puso a ladrar, loco de contento.

—iBuen perro! —elogi6 Fatty, acariciandole—. Ya puedes levantarte, amigo.
Déjame coger mi «pullover».

«Buster» obedeci6. Tras ponerse el «pullover», Fatty resolvié echar una ojeada
alrededor de la casa, tal como habian hecho los demas, diciéndose que, a lo mejor,
veia algo que a sus amigos habiales pasado inadvertido. Asi, pues, procedi6 a
contornear la casa, atisbando el interior de todas las ventanas.

Su sobresalto no tuvo limites al oir una severa voz procedente del otro extremo
del jardin.

—iEh, td! ;Qué haces aqui? ;No os he dicho que salierais todos de aqui hace un
rato?

«jOtra vez el Ahuyentador! —pensé Fatty, enojado consigo mismo por haberse
dejado sorprender alli—. {Mala suerte!»

—ijVamos! —grufio—. jDime qué estas haciendo aqui!

El Ahuyentador acercose a €l con su bicicleta.

Fatty mir6 a su alrededor, como si buscase algo.

—Pues vera usted... Dejé o los otros aqui ahora resulta que no estan.

—iClaro! —exclamo el Ahuyentador con perspicacia—. Y por eso atisbabas por
todas las ventanas, ;verdad? Para ver si se habian colado por una grieta.

—iQué listo es usted, sefior Goon! —ensalzd Fatty—. Tiene siempre ideas
luminosas. ;Sabe donde estan mis amigos?

—No tendria nada de particular que los hubiese arrestado por jugar en una finca
particular —refunfufié el sefior Goon sombriamente—. Si me dices por qué estais
todos tan interesados en este lugar, te diré donde estan tus comparieros.

—¢De veras, sefior Goon? —exclamo Fatty, retrocediendo—. ;Les sacara de la
carcel si se lo digo? ¢Ha comunicado ya a sus padres que los ha detenido? ;Qué han
dicho?

—iBasta ya de monsergas! —rugio el Ahuyentador—. ¢Quieres decirme de una
vez por qué andais merodeando por aqui? Esta casa esta deshabitada y ningun chico
puede jugar en este jardin.

Fatty seguia retrocediendo, pero el sefior Goon avanzaba implacablemente hacia
él, con la cara colorada como un tomate. Detestaba a Fatty mas que a ninguno de los
otros Pesquisidores. Afortunadamente, Fatty contaba con la ayuda de «Buster», el
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cual, comprendiendo que las cosas se ponian feas, empez6 a gruilir.

A poco, el perrito acercose a husmear los tobillos del sefior Goon y éste le
propind un puntapié.

—iOiga usted, sefior Goon! —grit6 Fatty, enojado al oir el aullido de dolor de
«Buster»—. ;Si da patadas a «Buster», le mordera y lo tendra usted bien merecido!
iINo pienso intervenir!

El sefior Goon repiti6 su hazafia, y entonces el perro abalanzdse hacia él,
grufiendo furiosamente. Al ver dos blancas hileras de afilados dientes, el sefior Goon
apresurése a montar en su bicicleta y descendi6é por la calzada a toda velocidad,
seguido por el enfurecido «Buster».

—iEsto no acabara asi! —grit6 el Ahuyentador, al tiempo que franqueaba el
portillo—. jPuedes estar seguro de que pondré los puntos sobre las ies!

—ijAdiés! —vocifer6 Fatty—. jMandeme una postal cuando los ponga! T4,
«Buster», ven aca!
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CAPITULO XI
SORPRENDENTES DECLARACIONES DE
LA SENORITA CRUMP

Los muchachos quedaronse desilusionados, mas no sorprendidos, al oir que Fatty
no habia podido hacerse con las llaves de Milton House.

—Es raro que la sefiorita Crump haya comprado una casa y no la habite —
observo Larry—. ;Por qué motivo habra amueblado una sola habitacion del ultimo
piso, sin dar explicaciones a nadie? jVaya secreto mas raro!

—No podemos ir a preguntarle por qué ha instalado esa habitacion en el piso —
objeté Daisy—. Se pondria furiosa si supiera que hemos trepado al arbol a atisbar el
interior.

—Naturalmente que no —convino Fatty—. Pero podriamos ir a verla con
cualquier excuso para sonsacarla.

—:Qué excusa? —suspiro Daisy.

—iYa pensaremos algo! —repuso Fatty—. Los buenos detectives siempre se las
arreglan para trabar conversacion con la gente.

—c:Donde vive esa seforita? —inquirio Pip.

Fatty le dijo las sefias.

—Podriamos ir alli facilmente en nuestras bicicletas —propuso Larry—.
Propongo que lo hagamos. Estoy deseando trabajar en este caso, si podemos.

—Si, pero ¢«qué» excusa daremos a la sefiorita Crump? —insistio Daisy, a quien
no le seducia la idea de presentarse ante una anciana dama sin un pretexto razonable.

—iPor Dios, Daisy! —suplico Fatty, que no habia pensando ain en qué podria
consistir la excusa—. {No nos atosigues! jDéjalo en mis manos! Iremos alli, daremos
un vistazo por los alrededores, y luego decidiremos el mejor medio de interpelar a la
sefiorita Crumpet2-.

—iSefiorita Crump! —corrigié Bets, con una risita—. jQue no se te escape
llamarla Crumpet!

—No es aconsejable que vayamos «todos» a verla —advirtio Daisy juiciosamente
—. Despertariamos sus sospechas. ¢Os imagindis su sorpresa al ver cinco chicos
invadiendo su casa para hablarle de Milton House?

—De acuerdo, pero como «yo» me he encargado ya de ir a ver a los agentes, y
«Pip» descubri6 el misterio, ahora te toca a ti hacer algo —declar6 Fatty,
generosamente—. A ti, o a Larry, o a Bets.

En realidad, Fatty hubiera deseado hacerlo todo personalmente, pero sabia que un
buen jefe debe dar oportunidades a todo el mundo. Y Fatty era un buen jefe.

—iOh! —exclamé Daisy, algo contrariada—. De acuerdo. Pero opino que tu lo
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harias mejor que nadie. Fatty.

—Es posible —asinti6 Fatty, dejando a un lado la modestia—. No en balde he
estado entrenandome todo el trimestre para esta clase de trabajo. Sera muy facil.

Asi, pues, decidieron ir a ver a la sefiorita Crump aquella tarde, en sus respectivas
bicicletas. Como la casa, no estaba muy lejos, «Buster» podria ir en la cesta de la
bicicleta de Fatty.

—Pero, por lo que mas quieras, «Buster» —inst6 Fatty—, no intentes salir
disparado de la cesta como la dltima vez que te llevé. ; Recuerdas? Viste un conejo o
algo parecido y, al saltar, por poco provocaste un accidente.

—iGuau! —ladr6 «Buster, algo avergonzado, como si comprendiera los cargos de
su amo.

—iBuen perro! —consolaronle los demas, con caricias.

De hecho, no podian soportar verlo triste.

Inmediatamente después de comer, partieron en sus bicicletas a fin de reunirse en
la esquina de la calle donde vivia Pip. Luego, se pusieron en marcha, tocando la
campanilla a mas y mejor, con «Buster» sentado en la cesta de Fatty sobre sus patas
traseras, muy excitado y con un palmo de lengua fuera.

A los veinte minutos de pedalear, llegaron a Little Minton. Un chico repartidor
mostroles el camino de Hillwais.

Era una vieja y hermosa casita, con celosias y esbeltas chimeneas. El jardin estaba
muy cuidado.

—No me sorprende que la sefiorita Crumpet prefiera vivir aqui que en aquel
solitario y feo caserén —coment6 Fatty, apeandose de su bicicleta—. Bien, ;tenéis
algun plan?

A nadie se le ocurria nada. De improviso, resultaba inesperadamente dificil hallar
un medio de ir a interpelar a la sefiorita Crump acerca de Milton House.

Fatty bajo a «Buster» de la cesta de la bicicleta. Satisfecho de poder estirar las
patas, el perrito corrio hacia el portillo del jardin.

Entonces, sucediéronse los acontecimientos. Un enorme perrazo aparecio,
ladrando, en el sendero, precipitandose hacia «Buster». Este gruiid, asombrado,
dispuesto a presentar combate. El perrazo gruio a su vez, con todo el pelaje del lomo
erizado.

—iVan a pelearse! —chillo Bets—. jAparta a «Buster», Fatty!

Pero, antes de que el chico pudiera llevarse al perrito, el perro de la casa
abalanzose sobre él, con gran consternacion por parte de Bets. Ambos perros
ladraban y grufiian furiosamente, enzarzados en una pelea.

—iVen aca «Buster»! —vociferaban los chicos—. jPor favor, «Buster»! ;Ven aca!

Pero «Buster» no estaba dispuesto a dar media vuelta y a huir en plena lucha. Le
encantaba pelearse y rara vez tenia ocasion de hacerlo. Por otra parte, no le importaba
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que su contrincante fuera mas grande que él. jTenia buenos colmillos para
defenderse!

A poco, abridse la puerta principal de la casa y en su marco aparecié una dama
entrada en afios, de contextura rolliza y aspecto agradable. Al punto, la mujer echo a
correr por el sendero, con expresion preocupada.

—iCielos! —exclamé—. ;Qué hace «Tomds»? ;Atacar a vuestro perro? jVen
aca, «Tomas»! jBasta ya de peleas!

Pero ni «Tomas» ni «Buster» se dieron por aludidos y continuaron su
emocionante pelea como aquél que oye llover.

Bets lloraba amargamente. Aquel bullicio la trastornaba y, ademas, temia que
«Buster» pereciese en la refriega.

Sus sollozos enternecieron a la dama regordeta.

—Un momento, querida —dijo a Bets—. jSé cémo separarlos! jNo llores mas!

Y, tras meterse de nuevo en la casa presurosamente, reaparecio con un gran cubo
de agua y echdlo sobre los dos enfurecidos perros.

Estos tuvieron tal sobresalto al notar el contacto del agua helada sobre sus lomos,
que retrocedieron, aterrados. La sefiorita Crump aprovecho la ocasion para sujetar a
«Tomas» y Fatty hizo lo propio con «Buster».

—iEres muy malo, «Tomas»! —reconvino la dama regordeta—. jTe encerraré en
la perrera todo el dia!

Y, volviéndose a los chicos, agrego:

—iAguardad a que lo encierre! Vuelvo en seguida.

Y desaparecio tras la casa, con el enojado y desilusionado «Tomas».

—:Es esa la sefiorita Crump? —cuchiche6 Larry.

—Supongo que si —asintié Fatty—. Fijaos en el pobre «Buster». Tiene un
mordisco en la pata. Esta sangrando.

Bets sollozaba, asustada y dolorida. No podia soportar ver a «Buster» en aquellas
condiciones. En cambio, «Buster» era el unico que no parecia preocuparse en
absoluto de su mordisco. Tras lamerse la pata, mene6 el rabo, como diciendo: «;Qué
pelea mas estupenda, eh?» jLastima que haya terminado tan pronto!

—i Tt no has tenido la culpa, «Buster»! —disculpose Daisy—. Fue ese detestable
perrazo el que te ataco.

La sefiorita Crump reaparecio, muy apenada por lo sucedido. Al ver que Bets
seguia llorando inclinose a abrazarla.

—No llores mas, querida —le dijo—. Ese pillastre de «Tomas» no ha conseguido
lastimar mucho a tu perrito. Es un perro muy fiero, «Tomas». Pertenece a mi hermano
y persigue a todos los perros y gatos que se aventuran por el jardin.

—iEl pobre «Bbbbuster» esta ssssangrando! —gimi6 Bets, que detestaba la vista
de la sangre.
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—No te preocupes —tranquilizola la sefiorita Crump—. Lo llevaremos dentro y,
luego de curarle la patita, se la vendaremos. ;Te parece bien?

—Si, muy bien —asinti6 Bets, enjugandose las lagrimas.

La nifia se dijo que «Buster» estaria graciosisimo con una pata vendada. jTendria
que mimarlo mucho para resarcirlo!

—Bien, entonces, venid conmigo —inst6 la sefiorita Crump—. Dejad vuestras
bicicletas junto al portillo. Eso es. Me llamo sefiorita Crump y vivo aqui, con mi
hermano.

—iOh! —exclamé Daisy.

Y reflexionando que lo mejor era decir, asimismo, sus nombres a la sefiorita
Crump, la muchacha procedi6 a presentar cortésmente a todos sus compaferos. A
poco, la duefia de la casa los hizo pasar a un confortable y acogedor saloncito, y, una
vez alli, lavé y vendd primorosamente la patita de «Buster», con gran satisfaccion del
animalito.

—Creo que la cocinera ha hecho unos bollos —declar6 la sefiorita Crump, en
cuanto terminé el vendaje, mirando a los nifios con expresion radiante—. ;Seriais
capaces de comeros uno o dos?

Todos estaban seguros de «ser capaces» de comerse todos los bollos que les
pusieran delante. jQué simpatica era la sefiorita Crump! Cuando ésta fue a por los
bollos, Fatty propuso, tocando a Daisy con el codo:

—Lo mejor sera que empieces ya a formular preguntas. Es una magnifica ocasién
para hacerlo.

Daisy no tenia idea de como iniciar aquel interrogatorio sobre Milton House, pero
todo resulté inesperadamente facil.

A su regreso, la sefiorita Crump procedio a repartir bollos, inquiriendo:

—¢De donde venis? ;Sois de muy lejos?

—iOh, no! —repuso Daisy—. Vivimos en Peterswood.

—¢De veras? —exclamo la sefiorita Crump, ofreciendo un bollo al sorprendido y
agradecido «Buster»—. jQué casualidad! Yo estuve a punto de ir a vivir alli hace
cosa de un afio. Supongo que no conoceéis una casa llamada, Milton House, ¢verdad?

—iOh, si, perfectamente! —respondieron todos a una.

La sefiorita Crump mostrése sorprendida de que, al parecer, Milton House fuese
tan popular.

—Pues veréis —empez0 la sefiorita Crump, sirviéndose un bollo—. Hace ya
algun tiempo, adquiri Milton House. Mi hermano deseaba vivir en este condado y le
pareci6 que Milton House era lo mas a propdsito para nosotros.

—iAh, caramba! —farfullé Daisy, tras recibir un codazo de Fatty—. Entonces...
¢por qué no fueron ustedes a vivir alli? Segtin parece... residen ustedes aqui.

La salida de la muchacha no pecaba de diplomatica, pero la sefiorita Crump
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prosiguio diciendo, jovialmente:

—El caso es que, apenas la compré, sucedié una cosa muy rara.

Al oir esto, los muchachos aguzaron los oidos. Por su parte, «Buster»,
percatandose del general interés, enderezo las orejas a su vez.

—¢Qué sucedio? —pregunto Bets, avidamente.

—Acudié un hombre a verme, con el ruego de que le vendiera la casa a él —
explico la sefiorita Crump—, alegando que habia pertenecido a su querida madre y
que, como habiase criado alli, ansiaba habitarla de nuevo con su mujer y sus hijos. Y
como me ofrecié una cantidad muy superior a la que pagué por ella, que era... a ver,
dejadme pensar...

—Tres mil libras —profiri6 Pip, cortésmente, recordando lo que Fatty le habia
dicho.

Al punto, recibi6é sendos codazos de Fatty y de Larry, en tanto la sefiorita Crump
mirabale, estupefacta.

—¢Pero, como diablos sabes esto? —farfull6 la mujer—. ;Qué extraordinario.
Tal «fue», precisamente, el precio que pagué. ;Pero, como lo sabes td?

Pip se puso como la grana. Tan aturdido estaba, que no sabia qué decir. Menos
mal que Fatty estaba al quite, como de costumbre.

—Vera usted, sefiorita —dijo el gordito, gravemente—. Es que Pip tiene mucho
ojo para esas cosas. «Muchisimo» ojo. Me figuro que es un don especial, ;verdad? —
agrego, volviéndose a sus amigos para inducirles con la mirada a corroborar su
aserto.

—iOh, «si»! —apresurdaronse a afirmar los demas, todos a una—. jEs un
adivinador fantastico!

Afortunadamente, la sefiorita Crump parecié conformarse con aquella sencilla
explicacion.

—Bien —prosiguio la mujer—, no sé por qué os cuento todo esto. Sin duda, os
estoy aburriendo con este tema, pero, al decirme que veniais de Peterswood, me
acordé de Milton House. Naturalmente, ahora me alegro de no haber ido alli, porque,
casi inmediatamente, encontré esta casa, que, dicho sea de paso, es «mucho» mas
bonita.

—iYa lo creo! —convino Fatty—. {Es preciosa! jQué raro que aquel hombre
quisiera vivir en Milton House por el mero hecho de haberse criado alli. ¢No le
parece, sefiorita Crump? ;Como ha dicho usted que se llamaba?

—Creo que no he citado ningtin nombre —replico la sefiorita Crump, sorprendida
—. Es posible que le conozcais. Supongo que ahora debe vivir en la casa. Tal vez,
incluso, conocéis a los chicos.

Ninguno dijo que Milton House estaba deshabitada y que, por tanto, no vivia
ningun nifio alli. Lo mejor era la discrecion en vista de las proporciones que iba
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adquiriendo aquel misterio.

—¢No se apellida Popps? —aventur6 Fatty, diciendo el primer nombre que se le
ocurri6 para sonsacar a la sefiorita Crump.

—No, nada de esto —repuso la mujer—. Aguardad un momento... Creo que
tengo una carta suya por ahi. Suelo guardar todas las cartas de negocios durante dos
afos; luego, las rompo. jAh, aqui esta! jCielos! ;Ddonde estan mis gafas?

Saltaba a la vista que la sefiorita Crump no podia leer nada sin gafas, y queddse
de pie, junto al escritorio, buscandolas con la mirada, en tanto conservaba la carta en
la mano.

Entonces Pip demostrd ser realmente listo y oportuno. Al ver las gafas sobre la
mesa metidas en su estuche empujolas rapidamente hacia la silla donde se hallaba
sentado y, levantandose, acercése a la sefiorita Crump, diciendo:

—Permitame que la ayude. Yo leeré el nombre por usted.

—¢Pero donde «estan» mis gafas? —repitio la sefiorita Crump—. Tengo que
encontrarlas.

Pero como, naturalmente, no las encontrd, al final tuvo que dejar leer el nombre a
Pip. Este ley6 en voz alta:

—John Henry Smith.

Pero, mientras el muchacho leia aquel hombre tan corriente, sus ojos fijaronse en
las sefias que figuraban a la cabeza de la carta. Lo cierto era que Pip estaba tan
enojado consigo mismo por haber soltado lo de las tres mil libras, que queria
rehabilitarse a los ojos de los demas, aguzando el ingenio.

—Si, eso es —asintio la sefiorita Crump—. Es un nombre tan vulgar que lo habia
olvidado. ;Conocéis a los chicos Smith?

—Pues... no, no los conocemos —tartamuded Daisy—. No hemos tenido ocasion
de trabar amistad con ellos. Bien, sefiorita Crump, muchisimas gracias por su
amabilidad con nosotros y con «Buster». Ahora tenemos que marcharnos, es
preferible que lleguemos a casa antes de que anochezca.

Todos se despidieron, y la sefiorita Crump insistio en que volvieran a verla otro
dia. A poco, los chicos partieron en sus bicicletas, pero, a penas doblaron la primera
esquina, apearonse para cambiar impresiones.
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CAPITULO XII
LARRY HACE UNA GESTION

—iCaracoles! —exclam6 Fatty—. jParece ser que, por fin, hemos averiguado
algo. ¢Te has fijado en las sefias de John Henry Smith, Pip?

—Por supuesto —confirmd Pip, con aire importante—. ;No reparasteis en que, si
me ofreci a leer el nombre, fue precisamente para echar un vistazo al domicilio?

—Yo te vi empujar el estuche de las gafas de la sefiorita Crump a tu silla —
manifest6 Daisy.

—Si —asinti6 Pip—. Pero, antes de marcharme, volvi a ponerlas encima de la
mesa. Las sefias son: Calle del Terraplén, n.° 6, Limmering, Y el nimero del teléfono,
Limmering 021.

—Buena faena, Pip —ensalz6 Fatty, con admiracion—. Metiste la pata hasta el
fondo con lo de las tres mil libras, pero después te desquitaste por todo lo alto. Ni yo
lo hubiera hecho tan bien.

—De eso no te quepa duda —intervino Bets, muy orgulloso de Pip—. ¢{No os
parece todo rarisimo? Si el sefior Smith ansiaba tanto comprar la casa porque su
madre vivio en ella y él se crio alli, ;por qué amuebl6 solo una habitacion?

—Esa habitacion tiene la ventana enrejada —murmuré Fatty, tras profunda
reflexion—. A lo mejor era la ventana del cuarto de jugar en los dias de su infancia, y
tal vez la ha amueblado por ese motivo. Es posible que el sefior Smith sea un hombre
muy sentimental. Con todo, reconozco que esta explicacion no resulta muy
convincente. No obstante, los detectives deben considerar todas las explicaciones
«posibles».

Pero nadie la dio por buena.

—Hemos de averiguar tres cosas —propuso Larry, pensativo—. Primero, si afios
atras vivia alli una tal sefiora Smith. Segundo, si uno de sus hijos se llamaba John. Y
tercero, si aquella habitacion era el cuarto de jugar.

—Si, me parece muy bien —convino Fatty—. Y también podriamos averiguar si
John Henry sigue ain en Limmering.

—iLimmering esta «muy lejos»! —replicé Larry—. Nunca nos daran permiso
para ir alli.

—Pero tenemos el numero de teléfono, bobo —record6 Fatty—. Podemos
telefonear.

Y, en vista de que estaba anocheciendo, montaron en sus bicicletas y
apresuraronse a regresar.

—¢A quién le toca investigar ahora? —interrogd Daisy—. Yo ya he cumplido mi
cometido. Creo que la proxima gestion corresponde a Larry o a Bets.
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—¢Y cémo averiguaremos quién vivia antes en Milton House? —refunfufié Larry
—. {Nadie lo sabra!

—¢Para qué té sirve la materia gris, so atontado? —espet6 Fatty—. Hay infinidad
de medios de averiguarlo. Podria indicarte muchos. Pero ya es hora de que te
exprimas un poco el seso sin ayuda ajena. Un buen, detective no debe arredrarse
nunca ante las dificultades. jBah! jPensar que yo podria averiguarlo en diez minutos!

—iClaro, como eres tan listo! —grufié Larry, enojado.

—No puedo evitarlo —admitié Fatty—. Desde mi mas tierna infancia...

—iEa, basta ya! —protestaron Pip y Larry, que nunca daban ocasion a Fatty de
referirles las hazafias de su maravillosa nifiez.

Fatty parecio ofenderse.

—Bien —masculld, cuando se separaron en la esquina de la calle de Pip—,
mafiana nos veremos. Procura obtener la informacion que necesitamos, Larry, y
presenta tu informe bien detallado.

Todo revestia un caracter muy importante y oficial.

—Qué divertido resultaba desentrafiar un caso tan misterioso, ¢verdad? —suspird
Bets, alborozada.

—Si, pero apenas hemos progresado nada todavia —murmuré Fatty, sonriendo a
la nifia—. Y si «Buster» no se hubiese peleado con aquel perrazo, dudo de que
hubiéramos conseguido tirar tanto de la lengua a la sefiorita Crump.

—iPobrecillo «Buster»! —musito Bets, contemplando al pequefio «scottie»,
sentado pacientemente en la cesta de la bicicleta de Fatty—. ;Te duele la patita?

En realidad no le dolia, pero «Buster» no estaba dispuesto a renunciar a ninguna
muestra de compasion que se le brindase. Y, en consecuencia, tendiendo la pata
vendada, adopt6 una expresion triste y dolorida.

—FEres un comediante, ¢verdad, «Buster»? —le dijo Fatty, acariciandolo—. Has
disfrutado de lo lindo con aquella pelea y todo el jaleo consiguiente. Ademas, apuesto
a que lograste darle dos o tres buenos mordiscos a aquel perrazo. Y, no obstante,
ahora quieres que te mimen unos dias, aprovechando que llevas esa pata vendada.

—Pues conste qué lo «mimaré» —declar6é Bets, besandole en la cabeza—. jQué
susto me llevé al verlo acorralado por aquel perrazo!

—iPobrecilla Bets! —suspir6 Fatty—. No obstante, gracias a tus gritos y a los
grufiidos de «Buster», conseguiremos meternos en casa de la sefiorita Crump y
enterarnos de muchas mas cosas de lo que esperabamos.

Tras despedirle, dirigiéronse todos a sus respectivas casas, adonde llegaron
justamente a la hora del té, al tiempo que anochecia. Era una fria tarde de diciembre
y, naturalmente, los Cinco Pesquisidores acogieron con singular agrado la idea de
gozar de un buen fuego y de una merienda.

Larry y Daisy discutieron el mejor medio de averiguar los antecedentes de John
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Henry Smith y su madre. No tardaron en idear varios sistemas.

—Podriamos ir a preguntar a la casa vecina si la sefiora Smith residi6 alli hace
unos afilos —propuso Daisy—. Entonces nos responderia que no, que donde vivia era
en Milton House.

—O bien interpelar al tendero del pueblo —dijo Larry—. Como sirve a todo el
mundo, es posible que recuerde a la sefiora Smith. Ademas, ha vivido aqui toda la
vida.

—Incluso podriamos preguntarselo a mama —cuchiche6 Daisy.

—Es mejor que no lo hagamos —repuso Larry—. A buen seguro, le chocaria
nuestra curiosidad.

—También podriamos preguntarlo en la estafeta de correos —mascullé Daisy—.
Alli conocen a todo el mundo, pues el cartero reparte las cartas.

—Ya esta —exclamé Larry, complacido—. jSe lo preguntaremos al cartero!
Lleva aqui muchos afios y seguramente sabe quién vivia en Milton House.

—Si, me parece muy buena idea —asinti0 Daisy—. Podemos interpelarle
facilmente. ;Cémo lo haremos? No podemos preguntarselo abiertamente.
Despertariamos sus sospechas si le espetasemos de buenas a primeras: «;Sabe usted
si vivia un tal John Henry Smith con su madre en Milton House hace unos afios?»

—Tienes razén —convino Larry—. Procuraré pensar algo esta noche, y mafiana
por la mafiana, a eso de las once, esto es, cuando efectiia el segundo reparto del dia,
acecharé su paso.

Y, en efecto, a la mafiana siguiente, poco antes de las once, Larry y Daisy,
apostaronse en el portillo de su jardin, al acecho del viejo Sims, el cartero.

El hombre aparecio a lo lejos, como de costumbre, entrando y saliendo
sucesivamente de varias casas. Cuando se fue acercando, Larry le grito:

—Hola, Sims. ;Hay alguna carta para mi?

—No, sefiorito Larry —respondié Sims—. ;Acaso es su cumpleafios o alguna
fecha especial?

—iOh, no! —replic6 Larry—. jValgame Dios! jQué cantidad de cartas tiene
usted que repartir, Sims! ;Son todas del segundo correo? ;Y regresara usted a la
estafeta con la valija completamente vacia?

—Claro esta —asinti6 Sims—, a menos que alguien haya dirigido una carta a
unas sefias equivocadas. En tal caso, si no puedo averiguar donde vive el destinatario,
tengo que volver a llevarmela. Pero, en general, sé donde vive todo el mundo.

—Apuesto a que no se acuerda usted de los nombres de toda la gente que ha
vivido en Peterswood desde que es usted cartero —insistio Larry habilmente.

—¢:Quién ha dicho que no? —protestd Sims, recostandose en el portillo—. Me
acuerdo «perfectisimamente»! Mi mujer dice que no he olvidado ni un solo nombre.
Por ejemplo, sé quién vivid en «esta» casa antes que ustedes vinieran. Si, era la

www.lectulandia.com - Pagina 72



sefiora Hampden, y por cierto que yo acudia aqui con miedo cada mafiana, porque
dicha sefiora tenia dos perros muy fieros. Y antes de ella, habit6 la casa el capitan
Lacy, un anciano caballero muy agradable. Y antes...

Pero Larry que no sentia el menor interés en saber quiénes eran los antiguos
inquilinos de su casa, interrumpio al viejo Sims, diciendo:

—«Tiene» usted una memoria prodigiosa, Sims. Es un caso extraordinario. Ahora
voy a tratar de pillarle a usted en falta. ;Quién vivia en Milton House hace unos
anos?

—¢En Milton House? —exclam6 Sims, animandose—. Pues las tres sefioritas
Duncan. Las recuerdo perfectamente.

—¢:Duncan? —repiti6 Larry, asombrado—. ¢Esta usted seguro? Crei que vivian
alli unos tal Smith.

—No, nunca vivié alli ningin Smith —repuso Sims, arrugando la frente—.
Recuerdo que la casa fue construida por el coronel Duncan, para él y sus tres hijas. A
proposito, ;como se llamaban? jAh, si! Habia la sefiorita Lucy, la sefiorita Hannah y
la sefiorita Sarah. Eran todas simpatiquisimas y nunca se casaron.

—¢ Vivieron muchos afos alli? —inquirio Larry.

—iOh, si! —respondi6 Sims—. Hasta hace seis afios. Después de la muerte del
anciano coronel, murieron dos de las sefioritas, y la que quedaba se fue a vivir con
una amiga porque se sentia muy sola.

—:;Habia alguna habitacion reservada a los nifios en Milton House? —pregunto
Larry, recordando la ventana enrejada—. ; Vivian nifios en la casa?

—No —replicé Sims—. Las sefioritas tenian veintitantos afios cuando vinieron,
de modo que nunca hubo nifios alli.

—¢Quién la habité después de los Duncan? —interrog6 Daisy, pensando que, tal
vez los Smith habianla ocupado entonces.

—Pues una tal sefiorita Kennedy, que la convirti6 en una especie de casa de
huéspedes —declaré Sims—. Pero su intento fracasé y, a los dos afios, se fue todo a
paseo. Desde entonces, la casa esta deshabitada. Oi decir que alguien, la habia
comprado, pero atn no vive nadie en ella. Nunca llevo cartas alli.

—¢Asi no ha vivido nunca en ella una familia apellidada Smith? insistié Daisy,
desconcertada.

—iY dale con los Smith! —exclamo el viejo Sims, enderezandose para proseguir
su camino—. Tal vez os referis al viejo general Smith. Pero éste vivia por entonces en
Clinton House.

—Por lo visto, estamos confundidos —murmur6 Larry, disimulando—. Bien,
Sims, opino que tiene usted una memoria fantastica. Digale usted a su esposa que
hemos intentado pillarle en falta sin resultado.

Con la sonrisa, Sims reanudd su penosa ascension de la colina. Larry y Daisy
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cambiaron una mirada.

—:Qué opinas de «esto»? —gruid Larry al fin—. jEl sefior John Henry Smith
inventé un hatajo de mentiras para adquirir esa casa! ;Quién es ese hombre y qué se
propone?

www.lectulandia.com - Pagina 74



CAPITULO XIII
:QUIEN ES JOHN HENRY SMITH?

Cuando Larry acudié a casa de Pip a reunirse con los demas, sus noticias
causaron sensacion.

—Tuviste una buena idea de interpelar al viejo Sims —elogi6o Fatty
calurosamente—. Realmente, fue una idea digna de aquel gran detective llamado
Sherlock Holmes.

La alabanza de Fatty era para satisfacer a cualquiera, pero Larry tuvo la honradez
de reconocer que fue Daisy la que le habia dado la idea.

—~Con todo, la pusiste en practica maravillosamente —insisti6 Fatty—. Pero la
verdad es que las cosas se estan poniendo cada vez mas «curiosas», como decia
Alicia, la del Pais de las Maravillas. Desde el principio, ese nombre de John Henry
Smith me parecié «demasiado» vulgar, la clase de nombre que suele adoptar la gente
cuando no quiere ser descubierta en nada.

—iQué raro! —musité Bets—. Todo aquel cuento de que su madre vivio alli era
pura invencion. ;Por qué tenia ese hombre tanto empefio en adquirir esa casa
precisamente? ;Creéis que «utiliza» aquella habitacion misteriosa?

—No tengo idea —repuso Fatty—. Lo cierto es que hemos dado con un raro
misterio. Tendremos, que averiguar quién es ese John Henry Smith.

Sus compafieros miraronle de hito en hito. Bets sinti6 un pequefio escalofrio en la
espalda. Aquel John Henry Smith se le antojaba una persona en extremo temible y
sospechosa, a quien no tenia el mas minimo deseo de conocer.

—No... no podemos ir a Limmering —tartamuded la nifia, con una vocecita
apenas perceptible.

—No convino Fatty—. Pero ya os he dicho antes que podriamos telefonear. ;Qué
numero era, Pip? ;Limmering, 0217

—Eso es —asinti6 Pip—. Telefonea «tu», Fatty. Esto es muy importante. Si
alguno de nosotros debe hablar con John Henry Smith, es preferible que seas ta.

—De acuerdo —mascullo Fatty, con aire importante—. Iré a la cabina del
teléfono publico y telefonearé desde alli, ¢no te parece, Pip? Porque si tu madre me
oye telefonear desde aqui, a lo mejor quiere enterarse de lo que ocurre.

—Tienes razén —convino Pip—. Ve al teléfono publico. «Buster» se quedara
aqui para no cansar su pata herida.

—iGuau! —Iladr6 «Buster», patéticamente.

Aquel dia el perrito estaba muy raro, pues cada vez que queria un poco de bulla se
levantaba cojeando miserablemente, moviendo a los chicos a profunda compasién.
Por entonces, su fuerte patita estaba casi curada y ya no necesitaba vendaje. Pero
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«Buster» deseaba sacar el maximo partido de la situacion mientras ésta se prolongase.

Asi, pues, acompafio a Fatty demostrando con ello que no estaba dispuesto a
abandonar a su amo bajo ningtn pretexto. Y cojeando exageradamente lo sigui6 a la
cabina telefonica.

Fatty sentiase algo excitado. jJohn Henry Smith era la clave del misterio... y, a
poco, se pondria al habla con él!

Tomando el receptor, Fatty pidi6 el nimero que deseaba.

Una voz indicdle el dinero que tenia que introducir en la ranura. El chico
obedeci6 y aguardé una respuesta, con el corazon palpitante. Por fin, oy6 una voz al
otro extremo del hilo que decia:

—iDigame!

—ijAh... oiga! —respondié Fatty—. ;Seria usted tan amable de decirme si vive
ahi el sefior John Henry Smith?

Sobrevino un silencio. Por ultimo, la voz inquirio6:

—¢Qué numero pide usted?

Fatty repitio el numero.

—¢Quién le dijo que podia usted llamar al sefior Smith a este nimero? —insistio
la voz—. ;Quién es usted?

Fatty inventose un nombre.

—Soy Donald Duckleby —murmuro.

Sucedidse otro raro silencio.

—¢«Qué» nombre ha dicho? —murmuro la voz, al fin.

—:Podria usted decirme si el sefior Smith vive ain en Limmering o bien se ha
mudado a Peterswood? —aventurd Fatty, optando por valerse de la audacia.

Sabia perfectamente que John Henry Smith «no» se habia mudado a Peterswood,
pero penso que no estaria de mas darle un sobresalto.

Sobrevino un nuevo silencio. Esta vez fue tan largo, que Fatty intent6 quebrarlo,
diciendo:

—iOiga, oiga!

Pero no obtuvo respuesta. La persona al otro lado de la linea colgé el receptor.
Fatty hizo lo propio, pensativo.

iPoca cosa habia sacado en limpio! jNi siquiera sabia si el hombre con quien
habia hablado era John Henry Smith o no. En realidad, la gestion habia sido muy
poco satisfactoria. Aunque Fatty no habia cifrado grandes esperanzas en aquella
llamado telefonica, lo cierto es que esperaba algo mas concreto de ella.

Al salir de la cabina publica, encontrése con el viejo Ahuyentador, que habia
estado observandole a través del cristal. De ahi los grufiidos de «Buster» en el curso
de la llamada.

El sefior Goon estaba francamente intrigado. ¢A quién telefoneaba aquel chico?
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¢Acaso no tenia teléfono en su casa? jPues claro que lo tenia! Pero probablemente
habia ido a un teléfono publico para evitar que su madre se enterase de lo que decia.
iSaltaba a la vista que aquella llamada telefénica guardaba relacién con el misterio en
que andaban metidos los muchachos!

—¢A quién has telefoneado? —inquirio6 el Ahuyentador.

—No creo que eso sea de su incumbencia —repuso Fatty adoptando el tono
cortés que tanto solia sacar de tino al sefior Goon.

—¢Habéis vuelto a Milton House? —pregunt6 el policia convencido de que
aquella casa era la clave del misterio.

—¢A Milton House? —repiti6 Fatty, inocentemente—. ;Ddénde esta eso?

Con un resoplido, el sefior Goon sonrojése gradualmente, hasta cobrar aquel tono
purpura que tanto fascinaba a los nifios.

—No me vengas con monsergas —espetd el hombre—. Sabes perfectamente
donde esta Milton House. jIncluso mejor que yo!

—ijAh! —exclamo Fatty, como aquel que recapacita—. ;Se refiere usted a aquel
caseron donde estuvimos jugando al escondite hace unos dias? ;Por qué no viene
usted alguna vez a jugar con nosotros, sefior Goon?

«Buster» empez6 a gruilir de nuevo, en tanto el sefior Goon intentaba apartarlo.
Aquello era lo malo que tenian sus conversaciones con Fatty. Que el chico llevaba
siempre consigo al perro, y éste se las arreglaba para poner fin enseguida al didlogo.

Asi, pues, cuando «Buster» se abalanzé a los tobillos del sefior Goon, el policia
propindle un puntapié.

—iAhora no le lastime usted la «otra» pata! —protesto Fatty, induciendo a creer
al sefior Goon que el vendaje de la pata de «Buster» obedecia a los puntapiés que le
habia dado dos o tres dias atras.

—iPues llamalo para que me deje en paz! —rugié el Ahuyentador—. Y tu,
largate de aqui! ¢Qué tienes que hacer en un teléfono publico? jLa cuestion es
enredar y meteros en lo que no os importa!

Y, dicho esto, el hombre alejése, enfurrufiado. El muchacho sonri6 para sus
adentros. jPobre viejo Ahuyentador! jLa labia de Fatty dejabale siempre aturullado!

El gordito regreso a casa de Pip. Los demas acogieron con interés los detalles de
la llamada telefonica y regocijaronse al saber los recelos del Ahuyentador.

—De todos modos, Fatty —objeté Larry, tras reflexionar unos instantes—, no
estoy seguro de que estuvieses muy acertado sacando a relucir Peterswood. Es
posible que con ello «le» hayas puesto en guardia. Quiero decir que, si el sefior Smith
lleva algun juego bajo mano en Milton House, se habra sobresaltado al saber que le
conoce alguien en Peterswood, donde tiene su casa.

—iSopla! —exclamo6 Fatty, recordando la rapidez con que la persona con quien
habia hablado colg6 el receptor al oir la palabra «Peterswood»—. jCreo que tienes
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toda la razon!

Milton House hallabase en las afueras de Peterswood. Por consiguiente, era muy
posible que semejante alusion hubiese puesto seguidamente en guardia al sefior John
Henry Smith.

—iEn fin! —suspir6 Fatty—. Si de veras le he puesto en guardia, probablemente
acudira corriendo a Peterswood para comprobar si su preciosa habitacion secreta
sigue intacta. De modo que, a lo mejor, precipitamos los acontecimientos. En lo
sucesivo, vigilaremos constantemente la Milton House y asi, si acude el sefior Smith,
podremos averiguar qué aspecto tiene.

—Pero por la noche no podremos vigilar —repuso Larry, dudosamente.

—:Como que no? —salto Fatty—. «Yo» puedo hacerlo perfectamente. Mi madre
nunca sabe si estoy acostado o no.

—iPero, Fatty! —profiri6 Bets, horrorizada—. jNo te atreveras a ir a Milton
House a altas horas de la noche! Hara mucho frio y estara negro como boca de lobo.
iQué miedo me daria!

—No estara oscuro —replicé Fatty—. Tenemos casi luna llena. Y no pasaré frio.
Me fijé que habia una especie de glorieta en el jardin, vieja y ruinosa, y, si me llevo
un par de buenas mantas, estaré estupendamente alli metido.

Sus amigos miraronle, atemorizados. A ninguno le habria hecho ninguna gracia ir
solo a Milton House en plena noche.

—Nunca he sido miedoso —jactése Fatty recreandose en la admiracion de sus
compafieros—. Por ejemplo, cuando tenia dos afios fui a...

—iSilencio! —ordenaron Larry y Pip—. Siempre lo estropeas todo cuando
empiezas a fanfarronear.

—¢Te llevaras a «Buster»? —pregunto Bets.

—No sé —repuso Fatty—. Por una parte seria una compaiiia, pero por otra, a lo
mejor le da por ladrar si oye pasos.

—iFijaos! —exclamo Bets subitamente—. ; Esta nevando mucho!

En efecto, grandes copos blancos caian quedamente. L.os muchachos acercaronse
a la ventana a contemplarlos.

—Eso significa que tendré que extremar las precauciones para no dejar huellas de
pisadas —decidio Fatty—. Entraré por el seto que rodea el jardin. La tnica ventaja
sera que «podré» averiguar si ha ido alguien a la casa, porque las huellas cantaran.

—¢:Qué te parece si fuésemos todos a Milton House ahora? —propuso Pip—.
Solo para comprobar si hay alguna novedad.

—No —repuso Fatty—. Iremos mafiana. No es probable que nuestro sefior John
Smith acuda hoy a la casa. Seguramente aguardara hasta mafiana. Entonces, es
posible que veamos algun rastro de él. Ahora propongo que juguemos a cualquier
cosa.
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Y tras jugar un rato a los Disparates, Fatty despidiose de los demas, diciendo:
—Presiento que nuestro misterio se esta animando por momentos. iNo me
sorprenderia que pronto empezaran a suceder cosas!
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CAPITULO XIV
UNA NUEVA VISITA A MILTON HOUSE

A la mafiana siguiente, los Cinco Pesquisidores y «Buster» encamindronse a
Milton House. Como habia una espesa capa de nieve, dejaron las huellas de sus
pisadas tras si.

Ademas, Pip y Bets debian pasar ante la casa del sefior Goon para reunirse con
los demas, no pudieron evitar que el policia les viera. El hombre estaba tan seguro de
que los chicos andaban tras algin nuevo misterio, que decidi6 seguirlos, incapaz de
soportar la idea de que, una vez mas, le tomasen la delantera.

Comprendiendo que la bicicleta mas bien le serviria de estorbo con toda aquella
nieve, emprendio la marcha a pie, sin perderles de vista, procurando al mismo tiempo
no ser descubierto por los interesados.

No obstante, apenas Pip y Bets reuniéronse con los demas, «Buster» descubrio
que les seguian. El perrito se detuvo con un grufiido y volvidse a mirar tras si. L.os
chicos le imitaron y vislumbraron el familiar uniforme azul marino deslizandose en
un portillo.

—Es el Ahuyentador —refunfufié Fatty, contrariado—. jQué fastidio de hombre!
No podemos ir a Milton House con €l pisandonos los talones todo el tiempo. ;Qué
haremos?

—No estamos muy lejos de mi casa —observé Larry—. ;Y si entrara yo un
momento a escribir una nota que le indujese a pensar que «estamos» desentrafiando
un misterio distinto del que nos ocupa, esto es, un misterio inventado?

Todos se rieron.

—Si —accedi6 Fatty—, y la dejaremos caer por el camino para que la recoja.
Apuesto a que se abalanzara sobre ella y la leera sin darse cuenta que es una trampa
para atraerle a una pista falsa. Tal vez entonces cesara de molestarnos.

Total que Larry metiose en el jardin de su casa y escribio una precipitada nota con
lapiz, que decia:

«Querido Fatty:

Te escribo unas letras para comunicarte que estoy sobre la pista del ladron
que robo aquellas joyas. Retinete conmigo en Felling Hill, y te indicaré donde
escondio los objetos robados antes de llevarselos de nuevo. Tuyo,

LARRY.»

Con una sonrisa, Larry cerro el sobre y corrio a reunirse con los demas. A poco, la
pandilla reanud6 la marcha por la carretera, con la esperanza de que el sefior Goon
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procediese a seguirles otra vez.

Fatty echose a reir cuando Larry le dijo lo que habia escrito.

—ijQué gracia! —exclam6—. Ahora el viejo Ahuyentador creera que andamos
tras un ladron de joyas y echara a correr como una liebre a Felling Hill para explorar
el terreno. jEso nos librara unas horas de él!

—Esta alli, detras de aquel arbol —susurré Bets—. No miréis atras. Vosotros dos.
Larry y Fatty, empujaos el uno al otro como si jugaseis, y, mientras lo hacéis, dejad
caer la nota. Asi el Ahuyentador creera que la perdisteis.

—Buena idea, Bets —aprobo Fatty—. Prometes ser una excelente detective.

Los chicos prosiguieron el camino y cuando juzgaron estar lo suficiente a la vista
del Ahuyentador, procedieron a empujarse los unos a los otros como si jugasen
alocadamente.

Larry y Fatty acercaronse al bordillo de la acera, y en plena refriega, Larry solto
la nota. Luego, los cinco chicos y «Buster» reanudaron la marcha. «Buster» estuvo a
punto de estropearlo todo, retrocediendo para olfatear la nota.

—iEh, «Buster»! —cuchiche6 Fatty—. jVen aca, estupido, y deja eso! jPobre de
ti si lo coges y lo traes!

Aunque sorprendido, «Buster» tuvo el buen sentido de dejar la nota donde estaba,
y, cojeando, siguio a los muchachos, algo ofendido por el rapapolvo de Fatty.

—:Conseguiremos ver si el viejo Ahuyentador la recoge? —interrog6 Larry con
excitacion— Supongo que lo hara.

—Vosotros seguid andando —orden6 Fatty—. Entretanto yo entraré en la
confiteria para observar sus movimientos.

Y, mientras compraba chocolate, Fatty comprobd con satisfaccion que el sefior
Goon recogia la nota.

«jApuesto a que la leera! —se dijo Fatty, complacido— jEs tan fisgon el
hombre!»

El sefior Goon metiose el sobre en el bolsillo con el proposito de leer su
contenido. Por espacio de unos instantes, estuvo indeciso entre seguir a los chicos o
regresar a su casa a leer la nota, diciéndose que tal vez ésta le sacaria de dudas de una
vez.

Por fin decidio volver a casa. Tras leer la nota, exclamé con un resoplido:

—iAtiza! jYa decia yo que esos chicos traian algo entre manos! Ahora se dedican
a seguir la pista a un ladrén. Me figuro que se trata del robo Sparling. ;Quién iba a
suponer que el ladron vendria por aqui? Los chicos aseguran que anda por Felling
Hill. Tendré que darme una vuelta por alli, jy como me llamo Tedéfilo Goon que
sacaré algo en limpio!

El hombre rebosaba de satisfaccion.

«Esos chicos se creen muy listos —penso el policia—, pero, a las primeras de
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cambio, pierden una nota y descubren su juego. Ahora sé que persiguen. jYa me
figuraba que andaban metiendo nuevamente las narices donde no deben! jQué
pandilla de entrometidos!

Y tras reflexionar unos instantes, murmuro:

—Vamos a ver: Larry afirma que el ladron escondi6 las joyas en Felling Hill y
luego se las llevo otra vez. ;Adonde, pregunto yo? ;Por qué se interesan tanto esos
chavales en Milton House? jAh, ya caigo! jSeguramente el ladron ha escondido las
joyas en algun rincon de aquella casa deshabitada!

Eso no era en modo alguno lo que Larry deseaba que pensara el sefior Goon. Pero
el policia, por su parte, no cabia en si de gozo. jPor fin veia las cosas claras! Aquellos
chavales habian descubierto el misterio del robo Sparling, la pista del ladron y el
lugar donde éste habia escondido, provisionalmente, su botin. Al presente, los chicos
estaban de nuevo sobre la pista del mencionado botin... y, a buen seguro, Milton
House era la clave del misterio que estaban persiguiendo.

«De ahora en adelante, vigilaré estrechamente la casa —penso el Ahuyentador—,
y, si de veras estan las joyas alli escondidas, el que las encontrara «seré yo», jno ese
gordito! No se puede negar que tiene talento, pero yo tengo mas que €l. jConste que
le daré su merecido por decir que mi materia gris necesita engrase!»

Entretanto, sin imaginarse que el sefior Goon haciase todas estas funestas
reflexiones, los chicos encamindronse a Milton House, siempre en guardia por si
acaso el sefior Goon volvia a seguirles.

—No creo que insista —mascullé Fatty—. jProbablemente, a estas horas, esta
camino de Felling Hill!

Apenas llegaron a Milton House, Fatty lanzé una discreta exclamacion.

—iFijaos! ;Qué os parece esto? jHuellas de pisadas en direccion a la puerta
principal?

Los chicos vieron, en efecto, una sucesion de huellas muy grandes en direccion a
la puerta principal, y otra serie de ellas mezcladas con las anteriores, desandando la
calzada.

—Alguien ha estado aqui —cuchiche¢ Fatty, excitado.

—Si —gruiié Larry—. Como «pusiste» en guardia a John Henry Smith, apuesto a
que acudio aqui anoche.

—:Como vino? —inquirio Pip.

—iProbablemente en coche! —exclam6 Daisy—. Fuera he visto marcas de
neumaticos, pero, al principio, no les he dado importancia. Venid a verlas.

Efectivamente, saltaba a la vista que la noche anterior habia transitado un coche
por la Chestnut Lane hasta detenerse ante Milton House. Después habia dado la
vuelta para marcharse otra vez, segun se inferia de las huellas que figuraban a ambos
lados de la calle.
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—iPor fin hemos aclarado algo! —profiri6 Pip—. Sabemos que la persona a
quien telefoneaste, preocupada por tu mencion de Milton House, acudié aqui a hacer
una inspeccion. ;Quién era esa persona? ;John Henry Smith? ;Y quién «es» ese
sefior Smith? Me gustaria saberlo.

—Trepemos al arbol a ver si se nota algin cambio en la habitacion —propuso
Larry.

Los muchachos hiciéronlo asi, uno tras otro, y, en efecto, vieron varias cosas
dignas de atencion.

—Alguien ha puesto una tetera sobre la estufa eléctrica —observo Daisy.

—Y unas latas de conservas en un estante —agrego Pip.

—Ademas, hay unos libros en la repisa de la ventana escritos en un idioma
extranjero que no reconozco —murmuroé Larry.

—Y han quitado el polvo de la habitacion —declar6 Bets—. Ahora esta
limpisima. Ademas, hay dos gruesas mantas encima del sofa. ;Qué significa todo
esto?

—iSignifica que la habitacién ha sido puesta en orden para un futuro visitante! —
coligio Fatty—. Si, salta a la vista. Ahora bien, ;quién es ese visitante? «Apuesto» a
que no se trata del sefior John Henry Smith, sino de alguien que utiliza
ocasionalmente la habitacion cuando quiere estar bien escondido. Es rarisimo.

—iMe gustaria entrar a registrar toda la casa —murmuré Pip—. Pero no hay
medio de colarse.

—Aguarda un momento —inst6 Fatty, reflexionando—. «Tal vez» lo haya. Todo
depende de que haya una carbonera exterior.

—¢Qué quieres decir? —exclamaron los otros, desconcertados.

—Venid y lo veréis —masculld Fatty.

Asi, pues, descendieron del arbol, y, guiados por Fatty, contornearon la casa en
direccion a la entrada de la cocina. Mientras lo hacian empezé a nevar otra vez, con
gran satisfaccion por parte de Fatty.

—Asi la nieve borrara nuestras pisadas —comentd el muchacho—. Eso me
preocupaba un poco. jAh, mirad! jAhi esta lo que esperaba encontrar!

Y Fatty sefialo un rincén del suelo, al tiempo que procedia a apartar la nieve con
las botas. A poco, aparecio una redonda tapa de hierro, con las hendiduras negras de
polvo de carbon.

—iUna carbonera exterior! —exclamo Fatty—. Como todos sabéis, éstas suelen
conducir a un sotano que comunica con la cocina. Por consiguiente deslizandose por
este agujero, puede uno colarse a la casa. Esto es interesante.

—iEstupendo, Fatty! — ensalzaron todos con admiracién verdadera.

—Pero creéis que es aconsejable bajar con esta indumentaria? —aventurd Pip—.
Nos pondriamos hechos un asco y mi madre me atosigaria a preguntas.
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—Tienes, razon —convino Fatty—. Ahora no podemos bajar. jYa lo haré yo esta
noche!

Los otros miraronle, asustados. El hecho de ir a la misteriosa Milton House en
plena noche y bajar por la carbonera se les antojaba una proeza de heroismo
inusitado.

—Me disfrazaré, por si acaso —cuchiche6 Fatty.

—¢Por si acaso qué? —inquiri6 Bets.

—Por si acaso me espia alguien —respondié Fatty—. No quisiera ser reconocido.

—¢Te refieres al sefior Goon? —pregunto Bets.

En realidad, Fatty no pensaba en el policia. Deseaba disfrazarse por el mero gusto
de hacerlo. Porque, ;de qué servia comprar disfraces si luego nadie los usaba?

El muchacho no cabia en si de gozo y satisfaccion. Tal como habia dicho el dia
anterior, el misterio estaba animandose por momentos. A buen seguro, los
Pesquisidores no tardarian en desentrafiarlo y en poner en antecedentes al inspector
Jenks.

—No diremos una palabra al inspector hasta que pongamos en claro el misterio y
podamos darle cuenta de todos los pormenores —declar6 Fatty—. Entonces, si
descubrimos que hay que hacer alguna detencion o algo por el estilo, él se encargara
de todo.

—iOoo0oh! —exclam6 Bets con ojos desencajados—. ;Crees que habra que
detener a alguien, y meterle en la carcel?

—iQuién sabe! —profirié Fatty solemnemente—. Bien, ahora propongo que nos
marchemos. Tengo que hacer planes para esta noche.

www.lectulandia.com - Pagina 84



CAPITULO XV
LA HABITACION MISTERIOSA

Fue en extremo agradable y divertido discutir los planes de Fatty para aquella
noche, reunidos todos, con inclusion de «Buster», alrededor del fuego del cuarto de
jugar de Pip.

—Mis padres estaran ausentes dos dias —manifest6 Fatty—. ¢Qué suerte,
verdad? Asi no se enteraran si estoy en casa esta noche. Me instalaré en la glorieta del
jardin, de Milton House, con un par de buenas mantas. Si a medianoche no he oido
nada, me deslizaré por el agujero de la carbonera.

—¢Y si te cogen, qué haras? —inquirio Pip.

—Ya he pensado en ello —grufi6 Fatty, reflexionando—. Si me cogen, sera
preferible que uno de vosotros se entere. Os diré lo que hay que hacer: si me prenden,
echaré una nota por la ventana de la habitacion donde me encierren, porque me figuro
que me encerraran en algun sitio, y mafiana por la mafiana uno de vosotros la
encontrara en el jardin. La escribiré con letra invisible, naturalmente.

Todo aquello prometia ser muy emocionante.

—Procura que no te pillen, Fatty —aconsejo Bets con gravedad—. No quiero que
te cojan.

—No temas —repuso Fatty—. Soy muy listo. jHay que ser muy habil para
cogerme «a mi»!

—Bien, entonces quedamos de acuerdo —intervino Larry—. Esta noche iras a
Milton House, disfrazado y aguardaras hasta medianoche, por si acude alguien. Si no
aparece nadie, descenderas por la carbonera y subiras a registrar la habitacion secreta
para ver si puedes conseguir alguna informacién del misterioso John Henry Smith. A
proposito, ¢por qué esta enrejada aquella ventana si no hay nifios en la casa?

—Lo ignoro —replico Fatty—. Pero espero averiguarlo.

—Si no te prenden —prosiguié Larry—, regresaras a tu casa, te acostaras y
mafiana por la mafiana te reunirds con nosotros para comunicarnos tus impresiones.
Pero, si no apareces, uno de nosotros se dara una furtiva vuelta por el jardin en busca
de una nota escrita con tinta invisible. No te olvides de llevarte una naranja, Fatty, por
si acaso te ves obligado a escribir esa nota.

—Pierde cuidado —asegur6é Fatty—. Pero como no me prenderan, no tenéis por
qué preocuparos. iNo habra necesidad de echar ninguna carta por la ventana!

—En fin, Fatty —suspiré Bets—, afortunadamente sabes salir de una habitacion
cerrada con llave como si tal cosa.

—iPues claro, muchacha! —exclam¢6 Fatty—. Todo saldra a pedir de boca, ya
veréis.
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Como los padres de Fatty estaban ausentes, los Pesquisidores decidieron ir a casa
del gordito después de merendar, para ver como se disfrazaba. Sentianse todos muy
excitados, pero Bets, convencida de que se trataba de un misterio realmente
peligroso, estaba algo preocupada.

—No seas boba —tranquilizéla Fatty—. ;Qué peligro quieres que haya? Te
aseguro que no me sucedera nada. Esto es una aventura, y la gente como yo nunca se
pierde una aventura.

—«Eres» muy valiente, Fatty —elogio Bets.

—iEso no es nada! —repuso Fatty—. Podria contaros lo que me pasé una vez.
Entonces si que «fui» realmente un valiente. Pero temo aburriros con esta historia —
agrego el chico, mirando en torno a si con expresion interrogante.

—Efectivamente —declar6 Pip—. Nos «aburririas». ; Piensas ponerte otra vez esa
horrible dentadura, querido Fatty?

—iDesde luego! —asintio Fatty, deslizandosela en la boca.

No bien lo hubo hecho, su aspecto varié por completo. Su sonrisa conejuna
cambiaba increiblemente su fisonomia.

En cuanto Fatty complet6 su disfraz, los demdas Pesquisidores se marcharon con
«Buster». Fatty habia decidido no dejar al perrito en la casa para evitar que le diese
por ladrar toda la noche. Larry y Daisy se encargarian de él. Bets deseaba tenerlo,
pero Pip objetd que, a buen seguro, su madre formularia toda clase de preguntas si se
presentaba en casa con «Buster» y que, por tanto, era preferible no buscar
complicaciones.

Asli, pues, «Buster» siguio a Larry y a Daisy algo sorprendido, renqueando de vez
en cuando para inspirar lastima a los muchachos. En su fuero interno, estaba
convencido de que, tarde o temprano, Fatty iria a recogerlo a casa de Larry.

Por su parte, Fatty permanecié leyendo hasta muy tarde, disfrazado de chico
francés. Si la doncella le daba por asomar la cabeza por la puerta tendria un
sobresalto. Afortunadamente, no le vio nadie.

A eso de las diez, Fatty salio furtivamente de la casa. La luna, casi llena,
iluminaba la blanca nieve. Gracias a ésta, Fatty pudo avanzar sin hacer el menor
ruido.

Tras recorrer un trecho de carretera, contorned la colina y, por ultimo, recorrié a
Chestnut Lane, amparandose en las negras sombras proyectadas por el seto. No vio
absolutamente a nadie. Aquella noche, el sefior Goon no efectuaba su ronda habitual
por culpa de un inesperado y fastidioso resfriado. De no haber sido por esto,
probablemente habria estado merodeando por los alrededores de Milton House por si
sucedia algo.

En lugar de ello, tuvo que conformarse con permanecer en cama, estornudando y
tomando limon caliente con miel, con el firme proposito de curarse el resfriado y
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reanudar sus actividades al dia siguiente, antes de que aquellos impertinentes chicos
le tomasen la delantera.

Por consiguiente, no habia nadie al acecho de Fatty. Tras franquear el portillo, el
muchacho encamindse quedamente a la parte posterior de la casa, haciendo votos
porque nadie reparase en sus huellas al dia siguiente. A poco, entr6 en la pequefia
glorieta ruinosa y, tomando las dos gruesas mantas que llevaba consigo, las dispuso
en el banco.

Desde alli contempld la habitacion secreta en lo alto de la casa, con su extrafia
reja en la ventana. ;Habia alguien alli dentro? ¢ Acudiria alguien aquella noche?

Hacia frio. Fatty envolviése en las mantas para entrar en calor y, a poco, le dio tal
suefio que tuvo que hacer un esfuerzo para permanecer despierto. Mientras
parpadeaba para conseguirlo oy6 dar las once en el reloj de la iglesia del pueblo. Sin
duda entonces se durmié porque la proxima cosa que oy6 fueron las campanadas de
las doce.

—Cascaras! —exclamé el chico—. jYa es medianoche! Probablemente me he
dormido. Bien como no ha sucedido nada ni creo que venga ya nadie a estas horas
intentaré bajar por la carbonera.

Fatty habia tenido la precaucion de ponerse un traje viejo, seguro de que su
madre, aunque no tan quisquillosa como la de Pip, advertiria los vestigios de polvo de
carbon. Asi, pues, cuando Fatty se detuvo a escuchar, a la luz de la luna, parecia un
verdadero golfillo. Llevaba la peluca rizada, las cejas oscuras y la horrible dentadura.
Para colmo, habiase maquillado la cara muy palida. Desde luego, daba miedo verle.

Amparandose en la oscuridad, contorne6 el seto del jardin en direccién a la
entrada de la cocina. El agujero de la carbonera habia vuelto a desaparecer bajo la
nieve, pero, sabedor del punto exacto donde se hallaba, Fatty despejolo de nieve con
las botas e inclindse a levantar la redonda tapa de hierro.

Tuvo que dar un buen tirén, pero, al fin, logré su intento, si bien no pudo evitar
caer sentado sobre sus posaderas, en tanto la tapa daba en el suelo con gran estrépito.

Fatty contuvo la respiracion. Por fortuna, no hubo novedad. Entonces levantose
cautelosamente y, empujando a un lado la tapa, enfoc6 la oscura abertura con su
linterna para ver la distancia que mediaba hasta el suelo.

Afortunadamente, habia un monton de carbén debajo mismo del agujero. Gracias
a él, el chico pudo aterrizar facilmente sobre el carbon.

Una vez puesto en pie, encendio su linterna y, a la luz de ésta, vio una pequefia
escalera de piedra que conducia a una puerta cerrada, sin duda la de la cocina o la de
la despensa. Tras subir pausadamente los peldafios de la escalera, gir6 suavemente el
pomo de la puerta.

Esta daba a una gran despensa, completamente vacia, iluminada por la luz de la
luna. La habitacion contigua era una cocina, también vacia. Pero en el polvoriento
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suelo, Fatty vio las mismas huellas de pisadas que habia descubierto el dia anterior en
la nieve de la calzada.

«jTal vez podré echar una ojeada a la habitacion secreta!, —se dijo el muchacho,
con el corazon palpitante.»

Produciale una extrafia sensacién hallarse solo en una casa desierta a la cual
acudia gente secretamente, por algin misterioso motivo.

Aunque estaba seguro de que no habia nadie en la casa, Fatty sobresaltabase a la
vista de cualquier sombra y casi peg6 un brinco de terror al oir crujir una tabla en el
suelo de madera bajo sus pies.

Mir6 habitacion tras habitacion, pero todas estaban completamente vacias.
Registro toda la planta baja, y el primero y segundo pisos. La habitacién secreta
hallabase en el tercero, esto es, en lo alto de la casa. Fatty subi6 la escalera,
procurando hacer el menor ruido posible, pese a tener la certeza de que, aparte de é€l,
no habia un alma en la casa.
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Por fin lleg6 al dltimo piso. La primera y segunda habitaciones estaban vacias,
pero la tercera resulto ser la habitacion secreta!

Fatty empujo la puerta queda y pausadamente, a fin de atisbar el interior. La
estancia, muy confortable, espaciosa, alta de techo como todas las demas, y
magnificamente amueblada, parecia sumida en un profundo silencio, a la luz de la
luna.

Fatty diése una vuelta por ella. Saltaba a la vista que habia sido arreglada y
limpiada hacia poco. En un estante veianse varios botes de conservas de carne y fruta.
La tetera dispuesta sobre la estufa contenia agua. Sobre la mesa habia un bote de té y,
en la repisa de la ventana, unos libros. Fatty hojeé varios, sin lograr entender una sola
palabra de su contenido, pues estaban escritos en un idioma extranjero.

El sofa hacia las veces de cama, ya que sobre él figuraban varios cojines y unas
mantas. Era todo muy extrafio.

«Creo que lo mejor que puedo hacer es volver a la glorieta —se dijo Fatty—. Me
gustaria encontrar alguna carta o documento que me aclarase algo respecto a esta
curiosa habitacion. Pero, al parecer, no hay ningun indicio.»

El chico tomo6 asiento en el sofa, con un fuerte bostezo. Entonces reparé en una
pequeia alacena dispuesta en la pared. ;Qué habria dentro? El muchacho levantose a
verlo, pero la alacena estaba cerrada con llave. En vista de ello, Fatty sac6se una
extraordinaria coleccion, de llaves de bolsillo. Sabedor de que la mayoria de los
detectives podian abrir y cerrar cualquier puerta o alacena, el chico llevaba varios
dias haciendo provision de llaves.

Pero como en vista de las comprometedoras preguntas formuladas por los
tenderos a quienes habia acudido, no habia podido comprar una llave maestra como
las que solian utilizar los detectives para abrir sin esfuerzo cualquier cerradura, Fatty
habiase visto obligado a echar mano de todas las llaves viejas que pudo encontrar,
gracias a lo cual, al presente, disponia de una buena coleccion cuyo peso deformaba
considerablemente el bolsillo de su americana.

Con suma paciencia y precaucion, Fatty probdé sucesivamente todas las llaves,
introduciéndolas en la cerradura de la pequefia alacena, hasta que, ante su asombro y
satisfaccion, una de ellas logro abrir la puerta.

Dentro habia un librito, una especie de agenda, con muchos nombres y numeros
anotados. Fatty tuvo una desilusion al ver que, aparte de ello, no encontraba nada
mas.

«A lo mejor, al inspector Jenks le interesaba echarle un vistazo —penso,
metiéndose el librito en el bolsillo y cerrando de nuevo la puerta de la alacena—. No
tardaremos en informarle de este misterio y, sin duda, nos agradecera que le
facilitemos todas las pruebas posibles.»
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Luego volvio a sentarse en el sofa. Ya no estaba excitado, sino muerto de suefio.
Consulto su reloj. jCielos! Era la una y cuarto. jPues no llevaba poco tiempo en

Milton House!
«No estara de mas que descanse un poco en este confortable sofa, —murmuré

Fatty, acostandose.»
A los pocos instantes quedése profundamente dormido. jQué caro le costd su

error!
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CAPITULO XVI
FATTY PASA UN MAL RATO

Fatty dormia a pierna suelta, rendido de cansancio de resultas de su aventura. El
canapé era sumamente comodo, y, aunque no habia fuego en la habitacion, las mantas
resultaban muy confortables. Fatty permaneci6 alli sofiando en el dia en que se
convertiria en un detective aun mas famoso que el propio Sherlock Holmes.

Tan dormido estaba que no oy6 el rumor de un coche a eso de las cuatro y media
de la madrugada. Las ruedas del vehiculo deslizaronse quedamente por la nieve y se
detuvieron ante Milton House.

Fatty no oy6 gente por la calzada, ni el llavin en la cerradura de la puerta
principal. Tampoco percibié rumor de voces, ni de pasos, aun cuando, subitamente,
unas y otros resonaron en el silencio de la vieja casa vacia.

Fatty sigui6 durmiendo placidamente. Estaba caliente y confortable. Ni siquiera
se despertdo cuando alguien abrio la puerta de la habitacion secreta y entré en el
interior.

Al principio nadie reparo en él. Un hombre atraveso la estancia en direccion a la
ventana y corrio cuidadosamente las gruesas cortinas antes de encender la luz. Una
vez echadas las cortinas, era imposible ver un hilillo de luz desde el exterior.

En aquel momento entr6 otro hombre en la habitacion, y, lanzando una
exclamacion de sorpresa, profirio:

—iMira ahi!

Al propio tiempo sefialo el canapé donde Fatty seguia durmiendo como un lirén.

Ambos hombres miraronle, asombrados. Su rizada peluca negra, sus enormes
cejas y los horribles dientes conejunos conferianle un aspecto realmente insdlito.

—¢Quién en ese tipo? —inquirio uno de los hombres, sorprendido y enojado—.
¢Qué esta haciendo aqui?

Casi sin transicion, zarandeo a Fatty por el hombro, sin contemplaciones.

Despertandose sobresaltado, el chico abrio los ojos bajo las pobladas cejas. En un
periquete, comprendio donde se hallaba. jHabiase quedado dormido en la habitacion
secreta y habianle sorprendida alli metido! El chico sinti6 un escalofrio en la espalda.
Aquellos hombres tenian cara de pocos amigos.

—¢Qué haces aqui? —pregunt6 el mas gordo de los dos, un individuo coloradote,
con los ojos saltones como el sefior Goon, y una corta barba negra.

Su compafiero era bajo, con la cara palida y redonda, los ojillos negros y los
labios mas delgados que Fatty habia visto en su vida.

El muchacho se incorporo, mirando de hito en hito a los desconocidos. Lo cierto
era que no sabia qué decir.
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—:No tienes lengua? —interrogo el de la cara colorada—. ;Qué haces en nuestra
casa?

Fatty opt6 por hacerse pasar por francés,

—«Je ne comprends pas» —farfullo.

Pero, por desgracia, uno de los desconocidos hablaba el francés y solté una
interminable y alarmante frase en francés, de la cual Fatty no entendi6 ni una sola
palabra.

Entonces el chico decidi6 renunciar al francés y valerse del lenguaje sin sentido
que €l y los demas solian hablar cuando querian desconcertar a alguien.

—»Tibeltukifikeltopisuik» —profiri6 Fatty solemnemente.

Los hombres quedaronse boquiabiertos.

—¢Qué idioma es ése? —pregunt6 el de la cara colorada a su compafiero—.
jHabla francés, chico!

—»Espiki, tarliyondelfititumar» —respondio6 Fatty, sin hacerse rogar.

—FEn mi vida habia oido hablar asi —mascull6 el de la cara colorada—. Desde
luego, este chico parece extranjero. ;De donde habra venido? Tenemos que averiguar
como se ha metido aqui.

Y, volviéndose de nuevo a Fatty, hablole primero en inglés, luego en aleman Yy,
finalmente, en un idioma absolutamente desconocido.

—»Espikitarliyonder» — repitié Fatty, meneando las manos como su profesor de
francés.

El hombre de la cara palida hablé a su compafiero, diciéndole en voz tan baja que
Fatty no pudo oirle:

—Creo que esta fingiendo. Veras como pronto conseguiré que hable en su propio
idioma. jObsérvame! Vas a divertirte.

E, inclinandose subitamente hacia Fatty, agarrole el brazo izquierdo y retorcidselo
en la espalda. El muchacho lanz6 un grito de dolor, y dijo en inglés:

—iSuélteme, so bruto! ;No ve que me hace dafio?

—ijAh! —exclamo el hombre palido—. ;Conque «sabes» hablar en inglés, eh?
Muy interesante. ;Qué te parece si ahora hablases un poco mas y nos dijeras quién
eres y como te has metido aqui?

Fatty acariciése el brazo retorcido con expresion algo alarmada. Sentiase furioso
consigo mismo por haberse dormido y dejado sorprender de aquel modo.

Al ver que el chico limitdbase a mirarle, enfurrufiado, sin pronunciar una palabra,
el hombre de la cara palida murmurd, sonriendo con sus delgados labios y mostrando
unos largos dientes amarillentos:

—iAh, vaya! Por lo visto este chico es de los que se hacen, rogar! ;Te apetece
que te retorzamos el otro brazo, chaval?

Al ver que el hombre se apoderaba de su brazo derecho, Fatty decidi6 hablar,
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dispuesto a no soltar prenda.

—No me toque —barbot6—. Soy un pobre chico sin hogar y no hago dafio a
nadie durmiendo aqui.

—¢Como entraste en la casa? —inquirio el de la cara colorada.

—Por la carbonera —confesoé Fatty.

—ijAh! —exclamé el hombre, en tanto su compafiero contraia sus delgados labios
hasta hacerlos desaparecer.

Fatty se dijo que el individuo en cuestién parecia muy duro y cruel.

—¢:Sabe alguna otra persona que estas aqui? —pregunt6 el de la cara colorada

—¢Coémo quiere usted que lo sepa? —respondié Fatty—. Todo depende de que
me haya visto bajar alguien por el agujero de la carbonera.

—Intenta eludir la pregunta —grufi6 el de los labios delgados—. Sélo
conseguiremos obligarle a hablar haciéndole dafio. Creo que no le iria mal una
pequefia azotaina para empezar.

Fatty se asustO, seguro de que aquel hombre no se andaria en chiquitas para
enterarse de lo que deseaba saber.

De improviso, sin previa advertencia, el hombre de los labios delgados propinole
un terrible golpe en la oreja derecha. Luego, antes de que el muchacho volviera en si
de su sorpresa, repitio la operacion, esta vez sobre la oreja izquierda. Fatty emitié un
sonido entrecortado. Ante sus ojos bailotearon varias brillantes estrellas, que le
obligaron a pestafiear.

Cuando éstas desaparecieron y el chico recobro la vista, contemplo, atemorizado,
al hombre de los labios delgados, que, a la saz6n, empezaba una severa sonrisa.

—Supongo que ahora hablaras, ¢no? —dijo a Fatty—. Aunque, si lo prefieres,
continuaré mi «agradable» tratamiento.

Fatty estaba tan asustado que decidio revelar todo el misterio y evitarse con ello
nuevos golpes. Al fin y al cabo, con ello no perjudicaria a los demas Pesquisidores y
éstos se alegrarian de que hubiera podido salir indemne de aquel mal paso. Qué mala
suerte habia tenido!

—De acuerdo —farfullé Fatty, tragando saliva—. Con todo, no tengo gran cosa
que contar.

—:Como descubriste esta habitacion? —inquiri6 el hombre de la cara colorada.

—Por casualidad —declar6 Fatty—. Un amigo mio trep6 a ese arbol de ahi fuera
y, desde alli, vio este aposento.

— Cuantas personas lo saben? —profirio el de los labios delgados.

—Solo yo y los otros Pesquisidores — respondio Fatty.

—c:Los otros qué? —inquirio el hombre, desconcertado.

Fatty se explicd. Los hombres escuchabanle con suma atencion.

—ijAh! —exclamo el de la cara colorada—. ;Conque sois cinco chicos? ;Hay
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alguna persona mayor enterada de este asunto?

—No —repuso Fatty—. Nos gusta mucho desentrafiar misterios, si podemos,
pero no nos interesa decirlo a ninguna persona mayor para evitar intromisiones. Por
consiguiente, s6lo lo sabemos nosotros cinco... Bien, ahora que les he puesto a
ustedes en antecedentes, ;me dejaran que me marche?

—¢Qué estas diciendo? —exclamo el de los labios delgados, desdefiosamente—.
¢Dejarte marchar para que lo vayas contando a todo el mundo? Encima de lo que nos
has perjudicado metiéndote en lo que no te importa, ;quieres que nos arriesguemos a
soltarte?

—Si no lo hacen, los demas acudiran a ver lo que me ha ocurrido —declaré Fatty
triunfalmente—. Hemos convenido ya que si esta mafiana no estoy de regreso en
casa, vendran a averiguar lo sucedido.

—Ya entiendo —gruio el de los labios delgados.

Luego, el hombre habl6 rapidamente a su compafiero en un idioma desconocido.
El de la cara colorada asinti6 en silencio. Por fin, el individuo palido, volviéndose de
nuevo a Fatty, ordeno:

—Escribiras una nota a los demas diciendo que has descubierto algo maravilloso
aqui y que lo estas custodiando. De este modo les faltard tiempo para presentarse
aqui.

—Caramba! —espet60 Fatty—. Segun eso, se propone usted prenderlos y
encerrarlos hasta que terminen ustedes la faena secreta que traen entre manos.

—Ni mas ni menos —asintio el hombre—. Opinamos que lo mejor es teneros a
todos prisioneros aqui hasta que demos fin a nuestros asuntos. Entonces podréis
contar lo que querais de nosotros.

—iPues si se figura usted que voy a escribir una carta para tender una trampa a
mis amigos se equivoca de medio a medio! —protestd Fatty vehementemente—. jNo
soy tan cobarde como eso!

—¢Conque no, eh? —mascullo el de los labios delgados, mirando a Fatty con una
expresion que hizo temblar al chico de pies a cabeza.

¢Qué haria aquel horrible individuo si se negaba a escribir la carta? Fatty no se
atrevia ni a pensarlo.

El muchacho trat6é de sostener valientemente la mirada del hombre, pero la cosa
era mas dificil de lo que suponia. Al presente, arrepentiase de haber emprendido
aquella aventura nocturna con tanta ligereza. Ansiaba la compafiia de su fiel
«Buster». Pero llegé a la conclusiéon de que acaso era preferible que el perrito no
estuviese alli. A buen seguro, aquellos desalmados habrianle maltratado y molido a
puntapiés.

—Te encerraremos bajo llave —manifest6 el de los labios delgados—. Tenemos
que ausentarnos un rato, pero volveremos pronto. Escribirds esa nota en nuestra
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ausencia. Y si no esta hecha cuando regresemos, lo pasaras muy mal, tan mal que te
acordaras el resto de tu vida.

Fatty animose un poco al oir que iban a encerrarle. jEn tal caso siempre cabia la
posibilidad de escapar! Llevaba un periddico doblado en el bolsillo y esperaba poder
poner en practica el truco de salir de una habitacion cerrada con llave. Pero, poco a
poco, frustraronse sus esperanzas.

—Te encerraremos en esta confortable habitacion —declar6 el hombre de la cara
colorada—, y te proporcionaremos papel, pluma y tinta. Escribiras una bonita y
excitada carta a tus amigos para traerles aqui inmediatamente. Una vez escrita, la
echaras por la ventana.

Fatty comprendié que jamas podria salir de la habitacion secreta. Como el suelo
estaba cubierto por una gruesa alfombra, no habia manera de pasar una llave por
debajo de la puerta. Por tanto, convertiriase en un verdadero prisionero. Ni siquiera
podria descender por el arbol, debido a la reja que protegia la ventana.

El hombre palido dispuso sobre la mesa una hoja de papel, una pluma y un
pequerio tintero.
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—Aqui tienes —dijo a Fatty—. Redacta una nota a tu manera y firmala. ;Cémo
te llamas?

—Federico Trotteville —murmurd Fatty sombriamente.

—Asi supongo que te llamas Freddi, ¢sno es eso? —coligio el hombre de labios
delgados—. En este caso, firma la carta con ese diminutivo, y yo me encargaré de
echarla por la ventana. Tu no les diras ni una palabra.

—Tenemos que irnos —insto el de la cara colorada consultando su reloj—. Ya es
hora. Aqui todo esta a punto. Cuando echemos el guante al resto de estos
entrometidos chavales, les encerraremos hasta que demos fin a nuestra tarea. jNo se
moriran por estar uno o dos dias sin comer en una habitacion vacia!

Ambos hombres salieron del aposento. Fatty oy6 girar la llave en la cerradura.
Estaba prisionero. Sombriamente mird la puerta cerrada. jEn qué berenjenal se habia
metido! Toda la culpa era suya, pero no estaba dispuesto a comprometer a los demas.
jJamas lo permitiria! Aunque aquellos hombres le moliesen a golpes, no se prestaria a
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secundar sus planes.
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CAPITULO XVII
EL MENSAJE SECRETO

Fatty percibi6 los pasos de los hombres por la escalera sin alfombrar. Luego oyo
el rumor de la puerta principal y el zumbido del motor de un coche.

Una vez fuera los hombres, prob6 de abrir la puerta. Pero, naturalmente, estaba
cerrada con llave. Entonces acercose a la ventana. Afuera estaba oscuro como boca
del lobo. Tras abrir la ventana, palpo6 los barrotes de la reja. Hallabanse tan sujetos
entre si, que no habia posibilidad de deslizarse entre ellos. jEstaba prisionero!

Fatty fue a sentarse de nuevo, tiritando. El miedo y el frio invernal no le dejaban
sosegar. Al ver la estufa eléctrica decidié encenderla. jLo menos que podia hacer era
calentarse un poco!

Tras enchufar la estufa, contemplé sombriamente la hoja de papel. Qué mal
detective habia sido! ;Era posible que se hubiese dejado cazar de aquel modo? jQué
fracaso! Sus compafieros no volverian a admirarle jamas.

«Estoy dispuesto a no escribir esa carta, —penso el muchacho.»

Pero temblaba s6lo de pensar en el castigo que le aguardaba si no lo hacia.

De pronto se le ocurrié una idea realmente genial. Por espacio de unos instantes
reflexiond sobre ello. Si... la cosa daria resultado si los demas eran lo suficientemente
suspicaces para captarla.

«Escribiré una carta invisible en esta hoja de papel y otra con tinta —se dijo
Fatty. Apuesto a que Pip y los demas la someteran a una prueba para comprobar si
contiene algin mensaje secreto. jCaracoles! jQué excelente idea! jEscribir dos cartas
en una hoja sola, una visible y otra invisible! jApuesto a que esos individuos no
caeran en «eso»!»

El muchacho examiné la hoja de papel. Sobre ella figuraban unas tenues rayas
para facilitar la escritura. jPodria escribir la carta secreta «entre» dichas rayas y la
otra «sobre» ellas! De ese modo, cuando los demas hiciesen la prueba para ver si
habia algiin mensaje secreto, podrian leer su verdadera carta sin dificultad.

Fatty advirti6 que le temblaban las manos de excitacion. jQué magnifica
oportunidad para hacer algo digno de admiracion! Debia pensar cuidadosamente en el
texto de su carta. Los hombres que utilizaban aquella habitacién eran unos
desalmados que habian convertido aquel lugar en punto de reunion para tramar sus
fechorias. Era preciso pararles los pies. Sin duda, por entonces estaban embarcados
en algun asunto de envergadura, y Fatty se hizo el firme propdsito de desbaratarles
los planes.

Tras sacarse una aplastada naranja del bolsillo, el chico buscé un vaso con la
mirada. Por fin, descubrio uno sobre el estante y, exprimiendo en €l la naranja, tomo
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la pluma proporcionada por los hombres. Afortunadamente, dicha pluma tenia la
plumilla limpia y nueva.

¢Qué carta escribiria primero, la visible o la invisible? Fatty opt6 por empezar por
la visible, pues entonces resultaria mas facil escribir la invisible sin temor a
superponer ambos textos. La primera decia:

«Queridos Pesquisidores:

He hecho un magnifico descubrimiento, terriblemente emocionante. No
puedo salir de aqui, porque debo vigilar algo... pero quisiera mostraroslo.
Venid todos cuanto antes y os abriré la puerta cuando llaméis. Vuestro,

FREDDIE.»

El mensaje se ajustaba perfectamente a lo ordenado por los hombres. Pero los
Pesquisidores comprenderian al punto que habia gato encerrado cuando viesen el
nombre «Freddie» al pie de la misiva, ya que el chico solia firmar «Fatty» en tales
ocasiones.

A continuacion, Fatty procedio a escribir la segunda carta con tinta invisible, o
mejor dicho, con zumo de naranja. Dicha carta rezaba asi:

«Queridos Pesquisidores:

No hagais caso de la carta visible. Estoy prisionero aqui. No sé de qué se
trata, pero puedo adelantaros que se estd maquinando una sucia fechoria.
Poneos en contacto con el inspector Jenks INMEDIATAMENTE y contadselo
todo. El sabra lo que hay que hacer. No os acerquéis por aqui ninguno de
VvOsotros. Siempre vuestro,

FATTY.»

Con esto quedoé llena la hoja de papel, sin un solo trazo de la carta secreta visible;
tan solo podian leerse las breves frases del texto escrito con tinta. Fatty no cabia en si
de satisfaccion. Al presente, con tal que los demas adivinasen que habia un mensaje
secreto, todo se arreglaria.

«El inspector Jenks dispondra lo que hay que hacer, —se dijo Fatty.»

Era consolador pensar que su buen amigo, el inteligente y poderoso inspector de
policia, iba a enterarse de aquel extrafio caso. Fatty evocé su elevada figura, su cara
anchota y jovial, su cortesia, su sagacidad.

Por entonces eran aproximadamente las seis de la mafiana. Fatty bostezo. Apenas
habia podido dormir aquella noche. Estaba hambriento y fatigado. {Menos mal que la
estufa habia calentado el ambiente! Una vez mas, el chico instalose en el sofa y se
quedo dormido.
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Le despertaron los hombres, a su regreso a la habitacion. Fatty se incorporo,
parpadeando. A la sazon filtrabase luz de dia por la ventana.

El hombre de los labios delgados tomo la carta de encima de la mesa vy, tras leerla
en silencio, tendidla a su compafiero.

—Perfectamente —coment6 éste—. Echaremos el guante a toda esta pandilla de
mocosos y les daremos una buena leccién. ¢Piensan acudir todos aqui, muchacho?

—Lo ignoro —repuso Fatty—. Probablemente, no. Lo mas probable es que sélo
vengan uno o dos.

—En tal caso cabe suponer que iran a ensefiar la carta a los demas y volveran
todos juntos —infiri6 el de los labios delgados—. Estaremos al acecho. Nos
esconderemos en el jardin para sorprenderlos. Jarvis esta abajo en este momento y
podra ayudarnos también.

Los hombres abrieron unas latas de conserva y desayunaron, limitandose a dar al
hambriento Fatty un pequefio «sandwich» de jamoén, que el muchacho engull6 en un
santiamén. De pronto, los dos sujetos repararon en el vaso lleno de zumo de naranja,
y uno de ellos lo cogio, mirandolo con recelo.

—:Qué es esto? —inquirio, oliéndolo, intrigado—. ;De donde ha salido?

—Es zumo de naranja —explico Fatty, bebiéndoselo—. Llevaba una naranja y la
he exprimido. ¢ Acaso esta prohibido tener sed?

El chico deposito el vaso en la mesa. Al parecer, los hombres cesaron de prestarle
atencion, pero empezaron a hablar en voz baja, valiéndose de nuevo del idioma
desconocido. Fatty estaba francamente preocupado. ¢Acudirian pronto sus
comparferos? A buen seguro, en cuanto uno de ellos descubriese que no habia
regresado a casa, irian todos a buscarle. ;Qué estarian haciendo los Pesquisidores en
aquel momento.

De hecho, los cuatro muchachos preguntabanse como le habria ido a Fatty aquella
noche. Bets estaba inquieta. Sin saber por qué, sentiase realmente ansiosa.

—Confio en que Fatty esté sin novedad —repetia a Pip una y otra vez—. jOjala
no le haya pasado nada!

—¢Cuantas veces lo repetiras? —grufio Pip, enojado—. jCreo que lo has dicho ya
veintitrés veces! jPues claro que esta sin novedad! jProbablemente saboreando un
opiparo desayuno en este momento!

Larry y Daisy pasaron por casa de sus amigos a poco de desayunar, con expresion
contrariada.

—Hemos de tomar el autobts para llevar unas cosas a nuestra tia —refunfufi6
Daisy—. jQué fastidio! jCon la ilusiéon que nos hacia saber si Fatty habia averiguado
algo! Tu y Bets tendréis que ir a ver si esta en casa, Pip.

—En tal caso, es posible que se llegue por aqui —dijo Pip—. jAh, es verdad!
¢Traéis a «Buster»? Si os parece, le llevaré a casa de Fatty.

www.lectulandia.com - Pagina 100



Pero su madre no le dej6 salir hasta las doce, pues se empefié en que €l y Bets
tenian que poner en orden sus armarios, tarea que Pip detestaba profundamente,
porque requeria horas y horas. Sin cesar de refunfufiar, el muchacho empez6 a
esparcirlo todo por el suelo.

—iOh, Pip! —suplic6 Bets—. jProcuremos terminar cuanto antes! Estoy
impaciente por saber si Fatty ha regresado a casa sin novedad.

«Buster» bullia de aca para alla, husmeando todo lo que los chicos sacaban de los
armarios. El perrito estaba inquieto y desazonado. Su amado duefio no habia ido a
buscarle a casa de Larry la noche anterior y, para colmo, era ya muy avanzada la
mafiana y nadie habiale llevado auin al lado de Fatty. ;Y no s6lo eso! Sino que, al
parecer, no tenian intencién de dejarlo volver solo. Sentiase tan desdichado, que
incluso cojeaba mas que de costumbre, pese a que tenia la patita casi curada.

Por fin, los armarios quedaron listos, y Pip y Bets obtuvieron permiso para salir a
pasear por la nieve. Tras ponerse sus abrigos y sombreros, llamaron a «Buster» con
un silbido y encaminaronse a casa de Fatty.

Una vez franqueada la puerta del jardin, emitieron el silbido que les servia de
sefial, sin obtener respuesta.

—:Ah, sois vosotros? —exclamé una criada, asomando la cabeza al pasillo—.
iCrel que era el sefiorito Federico! El muy travieso no ha dormido aqui esta noche.
Supongo que habra pasado la noche con vosotros o con el seforito Larry, pero
debiera haberme advertido. ; Cuando piensa volver?

Pip y Bets llevaronse una enorme sorpresa. ;De modo que Fatty «no habia»
regresado de Milton House? ;Qué le habria sucedido?

—NMe figuro que volvera hoy —dijo Pip a la ansiosa criada.

Y dando media vuelta llevose a Bets a la calle. La pequefia lloraba a lagrima viva.

—No seas tontina —consoldla Pip—. Si no sabes aun si le ha sucedido algo malo,
spor qué lloras?

—iSabia que le ocurriria algo! —solloz6 la pobre Bets—. jSabia que estaba en
peligro! jLo sabia, lo sabia! Quiero ir a Milton House a ver qué ha sucedido.

—iNi hablar! —repuso Pip—. A lo mejor es peligroso acercarse alli. Tu quédate
al cuidado de «Buster», mientras yo voy a explorar el terreno.

—i Yo también quiero ir! —inst6 Bets valientemente, enjugandose las lagrimas.

—Ya te he dicho que no —replic6 Pip con firmeza—. No quiero exponerte a
ningun peligro. Por otra parte, a ti tampoco te gusta correrlo. De modo que sé buena y
llévate a «Buster» a casa, contigo. Yo regresaré en cuanto pueda... probablemente en
compaiiia de Fatty. jCon que, animate!

Sin cesar de llorar, la pobre Bets alejose con el aturdido «Buster», que «no»
acertaba a comprender qué le habia sucedido a Fatty. jParecia que se le hubiese
tragado la tierra!
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Por su parte, Pip estaba mucho mas preocupado de lo que habia dado a entender a
Bets. Tenia la certeza de que habia ocurrido algo grave. ;Pero, qué? A buen seguro,
Fatty no se habria dejado prender. Era demasiado listo para caer en ninguna trampa.

Tras ascender por la colina, Pip encamindse a la Chestnut Lane y, al llegar ante el
portillo de Milton House, atisbo el interior del jardin, cautelosamente. Habia mas
huellas de pisadas y nuevas marcas de neumaticos en la nieve de la calzada.

El muchacho contorneé el seto y, deslizandose por un claro del mismo, hall6se
junto a la vieja glorieta. Dentro vio las mantas que Fatty habia llevado consigo para
abrigarse, pero el gordito no aparecia por ninguna parte.

Pip sali6 al jardin, con mil precauciones. Uno de los hombres, que estaba al
acecho, le vio desde una ventana. En sus manos sostenia la hoja de papel en la cual
Fatty habia escrito las dos cartas.

El hombre agachose para no ser visto, entreabrio la ventana y, emitiendo un fuerte
silbido para atraer la atencion de Pip, echo el papel al jardin.

Al oir el silbido, Pip levanté la vista y, con gran sorpresa por su parte, vio flotar
una hoja de papel, procedente de una de las ventanas del segundo piso. ;Seria un
mensaje de Fatty?

El muchacho precipitdse a recoger el papel e, inmediatamente, reconocio la clara
letra de Fatty. Al leer la misiva, acelerose el ritmo del corazon.

«Fatty ha descubierta algo —pens6—. Seguramente ha encontrado unas joyas
robadas o algo por el estilo, y las esta aguardando. jQuiere que acudamos todos aqui!
Iré corriendo a avisar a los demas y volveremos todos juntos. Qué aventura! jNo cabe
duda que Fatty es un as!»

Y ech6 a correr, con expresién radiante. E1 hombre viéle marchar, satisfecho.
Aquel pequefio simpldn no tardaria en traer consigo a los demas chavales, y entonces
podrian encerrarlos a piedra y lodo antes de que fuesen pregonando su
descubrimiento.

Fatty vio también a Pip desde su prision. Al punto, asaltaronle terribles dudas.
;Serian los Pesquisidores lo bastante listos para adivinar que habia un mensaje
secreto entre los renglones escritos con tinta? ;Y si no se daban cuenta...? Si no se
daban cuenta... jles habria hecho caer a todos en una trampa!
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CAPITULO XVIII
BETS HUELE A NARANJAS

Pip volvi6 a casa corriendo como un gamo. Su excitacion no tenia limites. ;Qué
habia descubierto Fatty? jDebia de ser algo maravilloso! De lo contrario no hubiera
permanecido haciendo guardia a su descubrimiento.

Bets aguardaba a Fatty con ansiedad, atisbando por la ventana del cuarto de jugar.
«Buster» halldbase a su lado, sentado en la repisa de la ventana, con su hociquito
negro apoyado en el cristal.

Desde el jardin, Pip agit6 la carta a Bets, esbozando una amplia sonrisa. La nifia
adiviné al punto que su hermano traia buenas noticias, y, naturalmente, aligerosele el
corazon.

—:Esta bien, Fatty? —inquirid, bajando la escalera en volandas, seguida de
«Buster»—. ;Qué ha sucedido? ;Es suya esta carta?

—iNo grites asi! —cuchiche6 Pip, enojado, obligandola a retroceder arriba—.
iConseguiras que toda la casa se entere de nuestro misterio!

En aquel preciso momento sono el gong del almuerzo.

—Vamos a comer —dijo la madre de los chicos, asomando la cabeza por la puerta
—. No me hagais esperar, Pip, porque tengo que salir inmediatamente después de
comer.

Asi, pues, el muchacho no tuvo tiempo de ensefiar la carta a la pobre Bets. Era tal
la curiosidad de la pequefia, que estuvo inquieta durante toda la comida, con gran
contrariedad por parte de su madre.

Apenas terminaron de almorzar, Pip y Bets precipitaronse arriba.

—iMira esto! —profirié Pip, desplegando la carta sobre la mesa—. Fatty ha
descubierto algo maravilloso... y lo esta guardando. Quiere que acudamos todos a
reunimos con él. De modo que lo mejor sera que vayamos a buscar a Larry y a Daisy
cuanto antes.

Bets leyo la nota. Sus ojos centelleaban de excitacion. jQué emocionante
resultaba todo aquello!

—Probablemente, Fatty ha aclarado el misterio —comento la nifia—. jQué listo
es!

—Pongamonos el abrigo y vayamos en busca de Larry y de Daisy sin pérdida de
tiempo —propuso Pip—. A buen seguro, Fatty espera que acudamos lo antes posible.
Llamaremos a la puerta principal.

Ambos se pusieron el abrigo y el sombrero, y echaron a correr a casa de Larry.
Una vez en el pasillo que daba a la puerta del jardin, lanzaron el silbido convenido.

—Estamos aqui arriba —dijo Daisy, asomando la cabeza por una habitacion del
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piso—. ¢Alguna novedad?

—Si, un montén de novedades —respondi6 Pip, subiendo los peldafios de dos en
dos—. Hemos ido a ver a Fatty esta mafiana, y la criada nos dijo que habia pasado
toda la noche fuera de casa.

—iCielos! —exclamo Daisy.

—En vista de ello —prosiguié Pip—, me dirigi a Milton House, sin Bets ni
«Buster». ;Y de pronto, cayo0 esta carta de una ventana! jEsta escrita por Fatty!

Y mostré la misiva a Larry y a Daisy, quienes la leyeron con gran excitacion.

—iSopla! —mascull6 Larry—. iNo cabe duda que ha descubierto algo!
Probablemente entr6 en la casa por la carbonera y subi6 a la habitacion secreta.
Propongo que vayamos todos a Milton House ahora, inmediatamente, sin perder un
momento.

—Bets se ha portado como una tontina desde anoche —declar6 Pip—. Estaba
preocupada porque tenia el presentimiento de que Fatty se encontraba en un apuro.
iSi hubieseis visto como lloraba cuando averiguamos que habia pasado la noche fuera
de casa! Es una chiquilla.

—Eso no es cierto —protestd Bets, ruborizandose—. Sin saber por qué, sentiame
tremendamente preocupada. Algo me decia que Fatty estaba en peligro y, de hecho,
sigo un poquillo inquieta por él. Aun no he podido zafarme de esa desagradable
sensacion.

—:De veras? —murmurd Daisy—. jQué raro! Sin embargo, ahora sabes que
Fatty esta sin novedad. ;Has leido esta nota, no?

—Si —asinti6 Bets, tomandola para leerla de nuevo.

De improviso comento:

—iQué raro que haya firmado «Freddie»! jPor lo regular suele poner «Fatty». A
lo mejor no se acordo!

La nifia contempl6 la carta con expresion pensativa. Luego mir6 a un lado y a
otro, olfateando el aire.

—¢Qué sucede? —gruid Larry—. Pareces «Buster» cuando huele algo agradable
y no sabe de dénde procede el olor.

—Me ha parecido oler a algo —musito Bets—. Pero a qué? jAh, si, ya caigo! jA
naranjas! Pero el caso es que no hay ninguna en esta habitacion.

—Lo habras sofiado —refunfufié Pip—. Siempre te imaginas cosas.

Y, tomando la carta, procedié a doblarla. Pero, mientras lo hacia, €l también
empez6 a olfatear.

—iQué raro! —exclamo6—. j Yo también huelo a naranjas ahora!

Subitamente, Bets arrebatéle la carta con ojos centelleantes, y, llevandosela a la
nariz, farfull6 agitadamente:

—i«Esto» es lo que huele a naranjas! jOledlo todos!
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Los muchachos obedecieron. Si, la carta olia a naranjas, y ello s6lo podia
significar una cosa. jQué Fatty habia escrito «otra» carta en la misma hoja... con
zumo de naranja, a la manera de tinta invisible!

De pronto, Bets tuvo que sentarse porque le temblaban las rodillas.

—Una vez mas —declaré encarecidamente—, tengo el presentimiento de que a
Fatty le ha ocurrido algo malo. jSometamos esa carta a una prueba!

Daisy precipitése en busca de una plancha caliente. La espera, mientras se
calentaba, se les antojo una eternidad. Por ultimo, Pip pasola habilmente por encima
de la carta.

Al punto aparecio el mensaje secreto, en débiles trazos de color castafio. Los
muchachos lo leyeron con el corazon palpitante.

«Queridos Pesquisidores:
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No hagais caso de la carta visible. Estoy prisionero aqui. No sé de qué se
trata, pero puedo adelantaros que se estd maquinando una sucia fechoria.
Poneos en contacto con el inspector Jenks INMEDIATAMENTE y contadselo
todo. El sabrd lo que hay que hacer. No os acerquéis por aqui ninguno de

vOosotros. Siempre vuestro,
FATTY.»

Sobrevino un silencio. Los Pesquisidores cambiaron graves miradas entre si.
Subitamente, su misterio aparecia sombrio, peligroso e insondable. jFatty estaba
prisionero! ;Por qué habria escrito aquella otra carta con tinta visible?

—iSeguramente los hombres que le prendieron le obligaron a escribirla! —
coligio Larry tras profunda reflexion—. Querian pescarnos a todos, porque sabemos
lo de la habitacion secreta. Pero nuestro inteligentisimo amigo Fatty se las compuso
para escribir una carta secreta en el mismo papel.

—iY por poco nos pasa por alto! —suspird Daisy—. jCielos! Pensar que «nos»
proponiamos ir a Milton House y llamar a la puerta principal! jHabriamos entrado
como si tal cosa y a estas horas «estariamos» todos prisioneros como él!

—Opino que hemos demostrado ser muy poco sagaces —gruiio Pip—. ;Coémo no
se nos ocurrio someter la carta a una prueba por si contenia algin mensaje secreto?
Deberiamos haberlo hecho sin vacilar.

—iSuerte del olfato de Bets! —exclam6 Larry—. Si Bets no hubiese olido a
naranjas, habriamos caido todos en la trampa. jMagnifico, Bets! jEres una excelente
Pesquisidora! jTu descubriste el mensaje secreto!

Ante semejante alabanza, Bets se puso radiante de satisfaccion.

—¢Veis como no me engafiaban mis presentimientos? —profirio la pequefia—.
Quiera Dios que Fatty esté sin novedad! Oye, Pip, ¢qué te parece si telefoneasemos al
inspector inmediatamente? Ardo en deseos de contarselo todo.

—Yo telefonearé —ofreciose Larry.

Y bajando al vestibulo con los demas, tomo el receptor telefénico y pidio el
numero del inspector Jenks, que vivia en la poblacién vecina.

Por desgracia, el inspector estaba ausente y no regresaria hasta al cabo de una
hora. ¢Qué partido tomar?

—No es aconsejable que vayamos a Milton House —reflexioné Larry—. En
absoluto aconsejable. Si esos hombres han prendido a Fatty, cabe suponer que
también se las ingeniarian para prendernos a nosotros como si tal cosa. Y entonces no
podriamos ayudarle a salir de alli. No nos queda otro remedio que aguardar
pacientemente.

—Serta... seria un disparate decirselo al Ahuyentador, verdad? —aventuré Bets,
que, aunque sentia viva antipatia por el sefior Goon, comprendia que era menester
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ayudar a Fatty urgentemente.

—¢Qué estas diciendo? —repuso Pip, contrariado—. ¢Servir en bandeja nuestro
misterio al viejo Ahuyentador? ;Estas loca, Bets? Ademas, estd en cama con un
resfriado, segliin me dijo esta mafiana nuestra asistenta, que también hace faenas en su
casa. Eso significa que no se acercara para nada a Milton House.

Pero Pip se equivocaba. Era cierto que el sefior Goon habia guardado cama un
dia, pero, a la mafiana siguiente, hallabase ya levantado, y, aunque tosiendo y
estornudando, dispuesto a ir a Milton House en cuanto pudiese.

De hecho, en el preciso momento en que Pip decia a Bets que el sefior Goon no se
acercaria para nada a Milton House, el hombre estaba en camino de alli, a pie, debido
al espesor de la nieve.

Al llegar a la Chestnut Lane vio las huellas de los neumaticos. ¢Llegarian hasta
Milton House? La satisfaccion del policia no tuvo limites al comprobar que, en
efecto, las marcas morian ante la finca.

«jCaramba! —se dijo el sefior Goon—. ;Conque ha venido alguien a esta vieja
casa deshabitada en un magnifico cochazo? Se me antoja un poco raro. Si, por lo
visto ahi sucede algo y aquellos chavales lo han olido. Si se figuran que van a tener
otro misterio en exclusiva estan muy equivocados!»

El sefior Goon adopt6 un aire profesional y, tras ajustarse el cintur6n y calarse el
casco con mas firmeza en su redonda cabeza, dirigiose muy cautelosamente al
portillo de Milton House, procurando mantenerse fuera del alcance de la vista de las
ventanas.

Al ver la profusién de huellas de pisadas que iban y venian de la puerta principal
rascose la cabeza, reflexionando profundamente. Al parecer, habia gente en la casa.
¢Eran los legitimos propietarios del lugar? ;Qué hacian alli dentro? ;Por qué los
chicos andaban siempre merodeando por alli? ;No seria que los ladrones de las joyas
Sparling hallabanse en la casa, escondiendo su botin?

El sefior Goon ardia en deseos de meterse dentro de aquella casa para registrarla,
seguro de que los chicos habianlo hecho ya. Con toda, queria hacerlo sin ser visto.

Por entonces comenzaba a anochecer, pues hacia una triste y encapotada tarde
invernal, que presagiaba otra nueva nevada. El sefior Goon contorne¢ la casa con toda
clase de precauciones y, ante su sorpresa, vio un negro agujero en el suelo, cerca de la
cocina.

Casi sin transiciéon comprendié que se trataba de una carbonera con la tapa
retirada. El hombre la mird, sorprendido. ;Habria bajado alguien por alli? ;Si!
iProbablemente, uno de aquellos fastidiosos chicos! A lo mejor, en aquel momento,
estaban registrando la casa para averiguar si habia algun objeto robado escondido alli.

El sefior Goon sonrojose ligeramente. No podia soportar la idea de que aquellos
chavales recibiesen, nuevos placemes del inspector Jenks por descubrir efectos
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robados en la comarca de su jurisdiccion. Para evitarlo, el policia decidi6 entrar en la
casa personalmente y dar un susto mayusculo a los posibles intrusos. jQué bronca les
armaria!

Con suma precaucion, el sefior Goon metiose por el agujero de la carbonera.
Como estaba tan rollizo, poco falté para que se quedara alli atascado, pero, a fuerza
de menearse, logro aterrizar sobre el carbén.

«jAhora es cuestion de subir a registrar la casa y sorprender a esos pequefios
entrometidos! —penso el sefior Goon triunfalmente en cuanto recupero el aliento—.
i Valiente susto les daré! ;Se quedaran patitiesos! jAsi aprenderan a no andar
husmeando y metiéndose en los asuntos que sé6lo incumben a la policia! jLes daré
una leccion!»
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CAPITULO XIX
FATTY SE ESCAPA Y EL SENOR GOON
TIENE UN SOBRESALTO

Entretanto, ;qué habia sido de Fatty?

Los hombres habianse marchado con la carta, encerrandole de nuevo en la
habitacion. Fatty comprendi6 que ambos se disponian a aguardar la llegada de alguno
de los Pesquisidores, y él también acercése a la ventana a atisbar.

Como sabemos, nadie acudi6 aquella mafiana hasta poco antes de la hora de
almorzar. Entonces presentdse Pip, y Fatty le vio recoger la carta, arrojada, al parecer,
desde una de las ventanas de mas abajo.

Fatty observo a Pip, pero no se atrevio a silbarle. Su tnica esperanza era que Pip
acudiera a reunirse con los demas y juntos leyeran la carta invisible. ;Si «al menos»
adivinasen que «habia» un mensaje secreto para ellos!

Al poco rato reaparecieron los dos hombres.

—Bien —dijo el de los labios delgados—, confio en que tus amigos no tardaran
en venir por aqui. ¢Te gustara tener compaiia? Comeras en una habitacion menos
confortable que ésta, chaval, y en cuanto lleguen tus amigos los meteremos alli
contigo.

Fatty fue obligado a salir de la confortable habitacién secreta y conducido a un
aposento del piso de abajo, un cuarto muy frio y completamente vacio.

—Aqui tienes unos «sandwiches» —mascullé el hombre de la cara colorada,
tendiéndole unos bocadillos—, y un vaso de agua. Te encerraremos aqui y traeremos
a tus amigos en cuanto los pesquemos. Me temo que tendréis que permanecer aqui
uno o dos dias, hasta que terminemos nuestra importante labor. Entonces, tal vez
telefonearemos a la policia o a vuestros padres para darles cuenta de vuestro
paradero. Después de esta experiencia, es posible que no ansiéis meteros en lo que no
0s importa.

Y, tras dar otra manotada a la oreja de Fatty, salié del aposento de su compaifiero.
Fatty percibio el rumor de la llave en la cerradura.

«Bien —pensé el muchacho—, aqui se esta muy mal y hace un frio glacial; pero,
por otra parte, creo que podré salir de «esta» habitacion. El suelo no esta alfombrado
y queda un buen hueco debajo de la puerta. Aguardaré a que todo esté en calma y
entonces intentaré poner en practica mi pequefo truco.»

Fatty comprob6 que no habia medio de escapar por la ventana debido a la
distancia que la separaba del suelo. jSi al menos hubiese un arbol estratégicamente
situado!

Acurrucandose en un polvoriento rincon, el muchacho comiose los «sandwiches»
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con buen apetito. Lo cierto era que los hombres habianse mostrado muy mezquinos
en lo tocante a la comida. Pese a tenerla en abundancia en la habitacion secreta, todo
cuanto habianle dado en el curso del dia eran dos o tres miserables bocadillos de
jamon. Y Fatty, acostumbrado o comer opiparamente al menos cuatro veces al dia,
estaba francamente contrariado.

Después de comer y beberse el agua, acercose a la puerta y escuché atentamente.
No se oia ni una mosca.

¢Seria acertado tratar de escaparse en aquel momento? Quiza los hombres estaban
echando una siestecita arriba, en la habitacion secreta. Fatty sabia que habia tres
individuos en la casa, aun cuando no habia visto al llamado Jarvis, sin duda una
especie de criado. A lo mejor, Jarvis tenia orden de acechar la llegada de los chicos.

En el preciso momento en que Fatty se disponia a pasar su periddico por debajo
de la puerta para recoger la llave al otro lado, oy6 pasos. Entonces, retrocediendo,
sentdse en un rincon de la habitacion. Pero no se presento nadie. Fatty consultd su
reloj. La tarde estaba ya bastante avanzada. Acaso seria preferible aguardar a que
empezara a anochecer. Asi, nadie veria asomar el periddico por debajo de la puerta.
En cambio, al presente, aquello era exponerse a levantar sospechas.

En consecuencia, el muchacho resolvié aguardar pacientemente. Tenia hambre y
frio, y estaba muerto de cansancio. Para sus adentros pens6 que aquella aventura no
resultaba en absoluto agradable en aquel momento, pero consoldse ante la idea de que
las aventuras solian tener sus pros y sus contras.

Cuando empez0 a anochecer, Fatty asomose a la ventana. Al punto tuvo la certeza
de que andaba alguien acechando en el seto. ;Quién seria? jCon tal que no fuese uno
de los Pesquisidores! La oscuridad no le permitié ver el uniforme del Ahuyentador,
de lo contrario habria reconocido al policia, que en aquel momento acababa de llegar.

Fatty decidié que lo mejor era escapar inmediatamente por si acaso aquella figura
agazapada en el seto «era» uno de los Pesquisidores. Asi podria advertirle, ya fuera
Pip o acaso Larry, y los dos podrian huir juntos e ir a contarselo al inspector Jenks.

El muchacho aplico el oido junto a la puerta y, al comprobar que no se oia el
menor ruido, despleg6 su periodico y lo introdujo cuidadosamente debajo de la hoja
hasta dejar s6lo una esquina en el interior de la habitacién. Luego hurg6 la llave para
sacarla de la cerradura. A poco, percibiose su caida sobre el periodico.

El corazon de Fatty se acelerd. jSu fuga era inminente! Con suma precaucion,
procedio a tirar de la hoja del periodico, operacion que, en aquellos casos, constituia
siempre el momento mas emocionante. ; Apareceria la llave por debajo de Ia puerta,
sobre el periddico en cuestion?

Afortunadamente, aparecio. Fatty recogidla con un suspiro de alivio y la introdujo
en la cerradura.

Una vez abierta la puerta, asomédse al pasillo. Este estaba desierto. En vista de
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ello, Fatty cerr6 la puerta de nuevo y dejo la llave en la cerradura. Asi, si pasaba por
alli alguno de los hombres, supondria, al ver la llave puesta, que el prisionero seguia
en la habitacion.

¢Como saldria de la casa? Temia hacerlo por la puerta principal, pues no se
atrevia a cerrarla de golpe v, si la dejaba abierta, alguien lo advertiria.

Asi, pues opto por bajar de nuevo a la carbonera y salir por el agujero. Estaba tan,
oscura, que nadie le veria.

Cautelosamente, Fatty bajo la escalera y, a través de la cocina, dirigiose a la
puerta que conducia al sétano. Al llegar a ella, tomo la llave, diciéndose que seria una
buena idea cerrar la puerta tras si, una vez se hallase en el s6tano, con lo cual nadie
podria sorprenderle alli metido caso que le resultase imposible trepar al jardin por el
agujero. Una vez franqueada la puerta, cerr6 tras si y dio vuelta a la llave. Luego
lanz6 un profundo suspiro de alivio, sin moverse del escalon superior. De momento
estaba a salvo.

Pero, al descender por la escalera, se detuvo horrorizado. jAlguien bajaba por el
agujero de la carbonera, grufiendo y resoplando! ¢Quién seria? jNo parecia ninguno
de los Pesquisidores!

Una vez mas, el corazon, de Fatty latio locamente. E1 muchacho oy¢ saltar al
desconocido sobre el monton de carbon. Fatty tenia la certeza de que se trataba de
uno de sus apresadores, pero no se explicaba por qué entraba en la casa de aquel
modo.

Entonces tomo una rapida determinacion. Cuando el recién llegado cay6 sobre el
carbon, Fatty, abalanzandose sobre él, le hizo perder el equilibrio y caer de cabeza en
el rincon mas apartado del sotano.

Después, antes de que el hombre pudiera reaccionar, Fatty encaramose sobre la
pila de carbon para trepar por el agujero de la carbonera. Tomando impulso, logro
apostarse en medio de la obertura, agarrarse con fuerza a los bordes y salir afuera,
mientras abajo sucedianse los grufiidos y las lamentaciones.

Fatty no tenia idea de que la persona del sotano era el viejo Ahuyentador. Una vez
en el jardin, tomo la tapa de hierro, pero en el momento en que se disponia a encajarla
en su sitio, el sefior Goon, tambaleandose, sacose la linterna del cinturén y enfoco al
agujero.

Su asombro no tuvo limites al ver la cara del «chico francés» mirandole desde
arriba. {No cabia duda! jAquella cabellera negra y rizada, aquel palido rostro y la
célebre dentadura conejuna eran inconfundibles!

—iGrrrr! —gruiid el sefior Goon, tan encolerizado que no atinaba con las
palabras.

Apresurose a colocar la pesada tapa sobre el agujero, parpadeando repetidamente.

Luego, temiendo que su prisionero imitara su ejemplo y trepase al exterior, Fatty
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arrastro un barril sobre el agujero hasta colocarlo encima de la tapa. Como dicho
barril contenia una cuarta parte de agua helada, era evidente que quienquiera que
fuese la persona que se hallaba en el s6tano no podria salir de alli ni por la puerta, ni
por el agujero de la carbonera.

Fatty respir6 con mas holgura. El prisionero del sétano empez6 a gritar y a
vociferar. Pero apenas se le oia. Fatty se dijo que sus voces no llegarian a oidos de
nadie.

El muchacho deslizose quedamente alrededor del seto del jardin, al acecho de
cualquier intruso. Pero no vio a nadie.

De pronto percibié un ruido muy raro. ;Qué seria? Parecia un murmullo o
zumbido lejano.

—Parece un aeroplano —murmuro Fatty.

Y al levantar la vista vio con sorpresa una especie de rayo de luz emergiendo del
tejado de Milton House.

«jQué luz mas rara! —penso Fatty—. No estara destinada a guiar a ese posible
aeroplano a los campos colindantes? jSon lo bastante grandes para permitir el
aterrizaje de un aeroplano!»

El chico aguardé unos instantes. El ruido se fue acercando. Parecia describir
circulos. Por ultimo, ces6. Fatty tenia la conviccion de que acababa de aterrizar un
aeroplano en los campos que se extendian detras de Milton House. El rayo de luz del
tejado de la casa desaparecio.

Fatty entr6 en la glorieta y aguardd, envuelto en las mantas. A poco, procedente
de un portillo que daba acceso a la parte posterior del jardin, llegdé un rumor de pasos
y la luz de una linterna. jSaltaba a la vista que los pasajeros del aeroplano debian
reunirse con alguien en Milton House!

Subitamente, Fatty sintio verdadero panico. No comprendia nada de lo que estaba
sucediendo. Solo sabia que se trataba de un misterio, de un peligroso misterio, y que
lo mejor era alejarse de alli cuanto antes.

¢Habrian leido los demas su mensaje secreto? Habrian telefoneado el inspector
Jenks? ¢Procurarian ayudarle? Que €l supiera, nadie habia acudido en su busca desde
que Pip habia recogido la nota. Fatty resolvié ir a casa de Pip o de Larry para
averiguar si sus amigos habian hecho algo positivo. Si no tomaban pronto una
determinacion, aquellos hombres terminarian su faena, cualquiera que ésta fuese, y
desaparecerian para siempre.

Era evidente que no volverian jamas a Milton House. Habianla utilizado
secretamente una temporada, pero, una vez descubierto su escondrijo o punto de
reunion, no volverian a utilizarlo.

«Eso significa que, si no consigo ayuda inmediatamente esos hombres tomaran
las de Villadiego sin dejar rastro —se dijo Fatty—. De un momento a otro pueden
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descubrir que me he escapado de aquella habitacion y alarmarse por mi posible
denuncia. jSi quieren no tienen mas que subir a ese avion y marcharse a otro pais!»

El chico sali6 a la Chestnut Lane a través de un claro del seto y, amparandose
siempre en la oscuridad, recorrio quedamente la calle.

De improviso, tropezé con alguien que venia en direccion «contraria», asimismo
al abrigo del seto. El desconocido agarré a Fatty con tal fuerza, que el muchacho
renuncio a toda tentativa de desasirse.

Una luz deslumbro6 sus ojos, al tiempo que una severa voz mascullaba:

—¢Quién eres y qué «haces» aqui?

jFatty conocia perfectamente aquella voz! Y escuchoéla gratamente sorprendido.

—iInspector Jenks! —balbuce6—. jCascaras! jCuanto «me» alegro de oirle!
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CAPITULO XX
EL INSPECTOR JENKS ENTRA EN ACCION

La luz de la linterna ilumino la cara de Fatty una vez mas.

—¢Me conoces? —Inquirio el inspector Jenks—. ;Quién eres tu?

El inspector no reconocia a Fatty con su curioso disfraz. Ademas, el chico
aparecia tan negro y sucio que casi semejaba un negrito.

—Soy Federico Trotteville —declar6 Fatty—. Voy... voy disfrazado, inspector,
eso es todo.

—iSilencio! —ordené el inspector, llevando a Fatty a un campo situado mas alla
del seto—. Habla en voz baja. ;Qué haces aqui? Los otros me telefonearon dandome
unas noticias desconcertantes. Su historia no me convenciéo mucho, pero, con todo,
decidi acudir a ver lo que pasaba.

—iMagnifico! —exclamé Fatty—. Eso significa que mis amigos barruntaron que
habia un mensaje secreto en mi carta y lo leyeron.

—FEso es —asintio el inspector Jenks—. Como iba diciendo, acudi en cuanto
pude en automovil, y, tras oir la informacion de tus compafieros, fui a ver al sefior
Goon para averiguar si «él» sabia algo del asunto, pues cabia la posibilidad de que
estuviese enterado de algo y no nos lo hubiera dicho.

—ijOh! —profiri6 Fatty—. {Pues conste que nosotros no queriamos que se
enterase!

—Al parecer, no sabe nada —explico el inspector Jenks—. No estaba en casa, y
nadie sabe donde para. ; Tienes idea de donde puede estar?

—No —repuso Fatty, sin sospechar que el sefior Goon hallabase encerrado a
piedra y lodo en el s6tano de Milton House.

—FEntonces resolvi acudir personalmente a Milton House —prosigui6 el inspector
—, y apenas llegué tropecé contigo, y aqui estoy. ¢ Qué «ha» sucedido, Federico? ¢Se
trata realmente de algo importante o simplemente de un pequefio robo local sin
importancia?

—Lo ignoro, sefior —respondio Fatty—. No he podido averiguarlo. Pero le
contaré a usted lo que sé.

Y el muchacho refiri6 todo cuanto habiale sucedido: lo de la habitacién secreta
donde habia sido encerrado; la presencia de los dos hombres en la casa y de un
tercero a quien no habia visto, llamado Jarvis; la llegada del aeroplano, con mas
hombres para reunirse con los demas en la habitacién misteriosa; y la forma en que
habia encerrado a cierta persona desconocida en el sotano.

—De modo que prendera usted a «uno» de esos hombres, inspector, aunque se
escapen los demas —concluyd el chico—. jAh, se me olvidaba! Logré apoderarme de

www.lectulandia.com - Pagina 114



esta agenda para que usted le echara una ojeada. Me dije que tal vez le interesaria. Yo
no comprendo una palabra de su contenido.

A la luz de la linterna, el inspector Jenks examiné la pequefia libreta que Fatty
habia cogido del armario de la habitacion secreta.

—iSi! —exclamo el policia, lanzando un silbido de excitacion—. jPues yo lo
comprendo perfectamente! Se trata de un libro escrito en clave con los nombres,
verdaderos y falsos, de los miembros de una famosa banda, juntamente con sus
respectivas sefias. jExcelente faena, Federico! Ahora, atiende lo que voy a decirte:
métete en el teléfono mas proximo, llama al nimero que te diré, y di que quiero que
venga la patrulla aqui, inmediatamente. No hay un momento que perder.
«jInmediatamente!» ;Entendido?

Fatty asintio en silencio. Estaba emocionado. Los otros misterios desentrafiados
por €l y los Pesquisidores habian sido muy interesantes, pero éste los superaba a
todos. Echando a correr como un gamo, dejo al inspector entregado a su ronda de
reconocimiento.

Fatty obtuvo sin tardanza el numero solicitado, evidentemente un nimero privado
de la policia. Al oir su mensaje, una voz tajante e imperiosa profirio:

—iDe acuerdo! Estaremos ahi dentro de diez minutos!

Fatty colgo el receptor con el corazén palpitante. ;Qué haria ahora? ¢Ir a ver lo
que sucedia? Los proximos acontecimientos prometian ser extremadamente
emocionantes.

Por otra parte, ;era justo dejar a los demas Pesquisidores al margen del asunto? A
buen seguro les encantaria participar en todo aquello. Probablemente no correrian
ningun peligro si permanecian todos en la calle.

Fatty ech6 a correr a casa de Pip. Afortunadamente, todos los demas
Pesquisidores hallabanse alli, muy preocupados, pero satisfechos de pensar que el
inspector Jenks habia acudido para tomar las riendas del asunto.

De pronto, «Buster» se puso a ladrar como un loco. Bets coligié al punto que
Fatty subia por la escalera. Precipitandose a la puerta, la nifia sali6 a su encuentro.

—iOh, Fatty! —exclamo, echandole los brazos al cuello—. ;Estas sano y salvo?
¢Como pudiste escapar? jOh, Fatty! jCuanto nos hemos preocupado por ti!

—Dadme unas galletas o lo que sea —rog0 el recién llegado—. jEstoy muerto de
hombre! No teniais por qué preocuparos. Estaba perfectamente.

—iPero con qué «facha» vuelves! —coment6 Pip—. Negro, sucio y
zarrapastroso!

—Eso es lo de menos —farfull6 Fatty, engulléndose unas galletas—. He pasado
las horas mas emocionantes de mi vida. Os lo contaré todo por el camino.

—«iPor el camino?» —repitio Daisy, asombrada—. ;Addénde quieres que
vayamos?
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—A Milton House, a ver lo que se avecina —declar6 Fatty—. Acabo de
telefonear a la policia solicitando una patrulla de hombres armados. jOrdenes del
inspector Jenks!

Sucediéronse gritos y exclamaciones. Los Pesquisidores miraron a Fatty,
estupefactos. «Buster» tratdé en vano de encaramarse a la rodilla de su amor, loco de
alegria de tenerlo de nuevo a su lado.

—¢Es... peligroso? —inquirio Bets.

—Muy peligroso, pero no para nosotros —replicé Fatty—. Bien, ¢queréis venir o
no? Os lo contaré todo por el camino. Debemos partir inmediatamente. De lo
contrario, nos perderemos lo mejor.

Como es de suponer, todos accedieron a acompafiarle. Tras ponerse los abrigos y
los sombreros, partieron en tropel, muy excitados. En el preciso momento en que
llegaban al otro lado de la colina, un potente coche de la policia pasé rozandoles,
COMO un rayo.

—iAhi va... ahi va la patrulla armada! —barboto Fatty—. ;Les habéis visto?
jCaspita! jQué aprisa han ido!

El enorme coche de la policia zumbo por la Chestnut Lane. Los chicos
precipitaronse tras €l a carrera tendida, con el corazén palpitante. Bets corria asida al
robusto brazo de Fatty. «Buster» seguiales con la lengua fuera y el rabo en constante
movimiento, tan excitado, que olvidabase por completo de cojear.

Por fin llegaron, ante el portillo de Milton House. El coche de la policia hallabase
estacionado en la calle. Negras sombras esparcidas por doquier indicaban la presencia
de varios miembros de la patrulla, apostados aca y alla. El inspector Jenks distribuia
ordenes en voz baja.

—FEsta poniendo cerco a la casa —cuchiche6 Fatty a los demas, casi sin voz de
excitacion—. Fijaos, alla va uno, y alli va otro, al otro extremo de la casa. ;Coémo se
las arreglaran para entrar?

El inspector Jenks pensaba hacerlo de una forma muy sencilla. Al leer la carta de
Fatty a los Pesquisidores habia reparado en que el chico recomendabales llamar a la
puerta principal.

Asi, pues, si €l o sus hombres subian los peldafios de acceso a la puerta y
llamaban con la aldaba, los que estaban dentro probablemente se figurarian que los
visitantes eran los chicos, en plan de obedecer las érdenes que figuraban en la carta
de Fatty.

Una vez apostados todos sus hombres alrededor de la casa, el inspector dirigidse a
la puerta principal y levant6 la aldaba. Los muchachos sobresaltaronse al oir el recio
tactactac.

A poco abridse la puerta de par en par. Evidentemente, el que la abrio, sin duda
Jarvis, esperaba ver entrar cuatro nifios en la casa.
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En lugar de ello, una corpulenta figura abalanzése sobre él, hundiéndole en el
pecho el redondo cafién de un revolver al tiempo que ordenaba:

—Chiton!

Al punto aparecieron, otros tres hombres tras el inspector y la puerta cerrdse
quedamente. Luego, uno de los agentes puso las esposas al asustado Jarvis.

El inspector subi6é cautelosamente la escalera, seguido por dos de sus
subordinados. Como todos llevaban suelas de goma, no hicieron el menor ruido en
tanto se dirigian al ultimo piso de la casa, a una habitaciéon por cuya cerradura
emergia un hilillo de luz. Era la habitacion secreta.

El inspector abrié lo puerta bruscamente, revolver en mano. El policia no
pronuncio una palabra. Habia cinco hombres en la habitacion, que inmediatamente
pusiéronse en pie de un brinco. La expresion del severo rostro del inspector basto
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para inducirles a levantar los brazos en alto.

Entonces el inspector, echando una mirada circular a la estancia, exclam6 con voz
afable:

—iVaya, vaya! ¢Qué nido mas confortable os habéis instalado aqui, eh?
Encantado de volver a verte, Finnigan... ;o bien te llamas John Henry Smith ahora?
iAh, Lammerton! ;Tu también por aqui? Vaya, vaya, vaya! jQué sorpresa mas
inesperada!

Los dos hombres interpelados por el inspector fruncieron el cefio. Uno era el
individuo de los labios delgados; el otro, el de la cara colorada. El inspector mir6 a
los demas.

Uno de ellos declar6 avidamente:

—i Yo no tengo nada que ver con esto, inspector! Hasta esta noche no he sabido
que se tramaba una sucia maquinacion. Me he enterado al ser traido aqui en avion.

—¢De veras? —mascullo el inspector con incredulidad—. ¢No tienes ninguna
antigiiedad importante que vender? Apuesto a que no sabes nada del robo de los
inapreciables jarrones chinos propiedad del conde belga, ;eh? jClaro! jTu eres
jnocente!

Luego, volviéndose a otro hombre, prosiguio:

—¢Y ta? ¢No tienes arte ni parte en el robo de una valiosa pintura del museo de
Paris? jEstoy seguro que no sabes una palabra del asunto! jBien, bien! Lo unico que
puedo deciros es que es una lastima que una pandilla de inteligentes y conocidos
bribones como vosotros haya sido sorprendida aqui, en un escondrijo, en compafiia
de un par de no menos conocidos compradores de antigiiedades, tan bribones como
vosotros, con fama de ser carne y ufia de varios tipos de la misma calafia que trabajan
al otro lado del Atlantico.

—FEso se ha acabado, muchachos —grufi6 el quinto hombre, con expresion adusta
—. Siempre dije que éste era un peligroso punto de reunion.

—Hasta ahora todo fue a pedir de boca, ¢no? —murmur6 el inspector—. jQué
agradable rincon! Un lugar ideal para reunirse a maquinar vuestros golpes y para
guardar los objetos de valor hasta que se apaciguasen los animos y ello os permitiese
llevarlos tranquilamente a Ameérica para venderlos. jHasta con rejas en las ventanas
para proteger vuestro botin! La policia de todo el mundo lleva afios al acecho de
vuestra astuta banda. {Me satisface pensar que ahora quedara desbaratada una larga
temporada!

Los agentes que acompafiaban al inspector Jenks entraron en la habitacion y
procedieron a poner habilmente las esposas a los cinco cefiudos maleantes.

—:Queda alguno mas de vosotros por ahi —preguntd el inspector—. Abajo
hemos apresado a un individuo.

—Averigiielo usted mismo —espetdé Lammerton desdefiosamente.
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—Eso pienso hacer —convino el inspector—. La casa esta cercada, como sin
duda suponéis. Una precaucion muy acertada, ;no os parece?

Los cinco hombres guardaron silencio, enfurrufiados. A una tajante orden del
inspector, todos salieron de la habitacion. Por espacio de unos dos minutos, el
inspector Jenks inspeccion¢ la estancia. Luego marché también abajo.

Los cinco hombres y Jarvis hallabanse colocados en fila en el vestibulo. Gracias a
que uno de los policias habia dispuesto una linterna en un anaquel, la escena aparecia
iluminada. Los cinco muchachos, apostados junto al portillo, comprendieron que
habia pasado el peligro ya, acercaronse a la puerta principal a echar un vistazo al
interior llenos de curiosidad.

—iCascaras! —exclamo Larry, aterrado—. jFijaos qué pinta de truhanes tienen!
¢ Qué te parece que son, Fatty? ;Ladrones, espias o qué?

—Podrian ser cualquier cosa —murmur0 Fatty, atisbando el interior—. jTodos
tienen cara de facinerosos!

De improviso, Fatty resbal6. El rumor de su caida atrajo al punto a un policia a la
puerta.

—¢Quién esta ahi?

—iSomos nosotros! —declar6 Fatty, sonriendo a la luz de la linterna—. jHola,
inspector! Hemos venido a ver lo que pasaba.

—Mal hecho —reconvino el inspector—. Podria haber habido tiroteo. Oye,
Federico, ¢a quiénes de estos hombres viste tu?

Fatty sefial6 al de los labios delgados y al de la cara colorada.

—:Los han detenido ustedes a todos? ;Y el que encerré en el sotano?

Los prisioneros quedaronse pasmados. El de los labios delgados pregunt6 a Fatty
vivamente:

—¢:Como saliste de aquella habitacion cerrada con llave?

—No me gusta revelar mis secretos —repuso Fatty—. Oiga usted, inspector. Con,
el del sétano, estos hombres suman siete. ;Iremos a por él?

—No hay nadie mas —insistio el de los labios delgados—. S6lo somos seis.

Otra negra silueta emergio de la oscuridad del exterior, avanzando hacia la luz.
Era uno de los policias apostados en el jardin.

—Sefior —dijo al inspector—. Abajo en el sotano hay alguien. Mientras me
hallaba de guardia en la parte trasera de la casa, oi constantes gritos ahogados, sin
conseguir dilucidar de donde procedian.

—iEs el individuo que encerré en la carbonera! —profiri6 Fatty—. jBajemos a
buscarle!
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CAPITULO XXI
DESENLACE DEL MISTERIO

—En este caso, ven conmigo —orden6 el inspector, sacandose de nuevo el
revolver—. Los demas quedaos aqui S6lo me acompafiara Federico para mostrarme
el camino. T4, Federico procura mantenerte apartado cuando yo abra la puerta del
sotano.

Orgullosamente, Fatty condujo al inspector a la puerta del s6tano y, una vez alli,
sacose la llave del bolsillo. De abajo llegaba una vehemente voz, chillando y
gritando, acompafiado de un ruido de carbén cada vez que el pobre Ahuyentador
intentaba buscar una salida.

Al tiempo que entregaba la llave al inspector, Fatty se dijo que aquella voz no le
era desconocida. Una vez en poder de la llave, el inspector la introdujo en la
cerradura y abrio la puerta.

—iSuba usted! —rugié—. jSuba la escalera con las manos en alto!

Alguien subio la escalera, torpemente. Era el pobre sefior Goon, sin su casco, que
habia perdido entre el monton de carbon, y con la cara como un negro.
Tambaleandose, apareci6 en el marco de la puerta, deslumbrado por el intenso
resplandor de la linterna del inspector. Hallabase tan sucio y tiznado, que ni Fatty ni
el inspector le reconocieron.

El sefior Goon estaba enojado, asustado y aturdido. Tras atravesar la cocina,
encafilonado por la espalda por el inspector, quedose boquiabierto al ver la caterva de
hombres reunidos en el vestibulo. Pero lo que mas le sorprendio6 fue la presencia de
los chicos alli, tanto, que empez6 a abrir y cerrar la boca como un pez.

«Buster» fue el tnico que reconocié al pobre sefior Goon. Con un aluvion de
sonoros ladridos, precipitése gozosamente a los tobillos de su enemigo.

—iEh, largate de aqui! —grufié el sefior Goon, encolerizado, defendiéndose a
puntapiés—. Qué es todo esto?

—iPero si es el Ahuyentador! —exclamaron los Cinco Pesquisidores, todos a
una, en el colmo de la sorpresa.

—iGoon! —profirié el inspector, no menos asombrado que los muchachos—.
¢Como ha... qué ha...?

Pero el inspector no pudo terminar la frase. En lugar de ello, prorrumpid en tales
carcajadas, que los demas miembros de la patrulla no pudieron menos de sonreirse a
su vez.

—iVaya por Dios, Goon! —exclamo el inspector, contemplando al sucio y
enojado policia con expresion regocijada—. Hace un rato fui a su casa para averiguar
si sabia usted algo de los sucesos de aca, pero no le encontré.
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—iMe encerraron en aquel inmundo so6tano! —lamentodse el sefior Goon, echando
a Fatty una mirada incendiaria—. {Y ése fue el que me encerr6! Hay que vigilarle. Es
un chico francés, con malas intenciones. Apuesto a que esta en combinacion con esos
ladrones... 0 quienesquiera que sean esos tipos que ha detenido usted. jVera cuando le
pesque!

—No me conoce, sefior Goon? —pregunt6 Fatty con su voz normal.

Dando un respingo, el sefior Goon contemplé la rizada peluca negra, las enormes
cejas y la dentadura conejuna. No cabia duda de que la cara era la de aquel «chico
francés»; pero la voz era de Fatty.

—Verdaderamente, no me gustaria en absoluto que molestase usted a este
colaborador mio —repuso el inspector afablemente—. Me sorprende que un experto
policia como usted, Goon, no reconociera a Federico a través de su disfraz.

Fatty despojose de la peluca y las cejas. Luego, con un poco mas de dificultad,
quitose la dentadura postiza. El sefior Goon trago saliva varias veces, mirandole de
hito en hito. Luego se puso colorado como un tomate. Los seis prisioneros
contemplaron a Fatty, estupefactos, en tanto los demas Pesquisidores reianse por lo
bajo. jAdmirable Fatty!

—Dejaremos las demas explicaciones para mas tarde —declaro el inspector—.
Ahora, en marcha, muchachos. En el coche caben los seis detenidos y tres guardianes.
El resto de los agentes que se queden de guardia junto al aeroplano hasta que acuda
un relevo.

El grupo se dispersd. El sefior Goon, que presentaba un curioso aspecto sin su
casco, permanecié inmévil, con expresién enfurrufiada.

—Sera mejor que vuelva usted a su casa, Goon —aconsejo el inspector—. Parece
usted indispuesto.

—«Estoy» indispuesto —corroboro el sefior Goon, en tono apesadumbrado—.
iYa sabia yo que esos chavales andaban metidos nuevamente en camisa de once
varas! Para colmo, en el momento en que me hallaba a punto de aclarar el misterio,
ese chico me encerro para recoger €l los laureles.

—Ignoraba que fuese usted, sefior Goon —disculpdse Fatty sinceramente.

—:Y eso qué importa? —refunfufié el sefior Goon—. De «haberlo» sabido,
habriais hecho lo mismo. jValiente pandilla de entrometidas estais hechos! ;Quién os
manda entorpecer la accion de la Ley?

—iNada de eso, Goon! —rectifico el inspector—. Lo que hacen es «colaborar»
con la Ley. Gracias a ellos, hemos hecho una excelente faena esta noche, deteniendo
a casi toda una banda de ladrones internacionales y sus agentes. Supongo que ha oido
usted hablar del famoso Finnigan, y del no menos infame Lammerton, ;verdad,
Goon? Son individuos especializados en robar cuadros, joyas, porcelanas y otros
objetos valiosos, para embarcarlos y venderlos en otros paises.
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—Si, sefior, les conozco de oidas —mascull6 Goon, con los ojos casi saliéndosele
de las orbitas—. ¢De veras «les» hemos echado el guante, sefior? jPensar que se han
estado reuniendo en mis propias barbas!

—Si, Goon —gruiio el inspector—. A ver si tiene usted mas olfato en el futuro.

—iATCHIS! —estornudo el sefior Goon—. Bien, sefior... {ATCHIS!

—Vuélvase a casa, Goon —repitié el inspector—, y acuéstese. Tiene usted un
resfriado de padre y muy sefior mio, ¢verdad?

—Si —farfull6 el sefior Goon, sonandose con un enorme pafiuelo—. Tendria que
estar en cama, pero, cuando comprendi que aqui pasaba algo, me dije que era mi
deber acudir. Prefiero pescar una pulmonia que faltar a mi obligacion, sefior.

—Con lo cual demuestra usted un gran sentido de la dignidad —ensalz6 el
inspector gravemente—. Ahora, vuelva a casa. Mafiana hablaré con usted.

Goon desaparecio entre las sombras de la noche, tosiendo y estornudando. Antes
de partir, el policia echo a Fatty una postrer mirada rencorosa. Pero el chico no se dio
por aludido. «Buster» obsequio al sefior Goon con unos pocos ladridos de despedida.

—Vamos a ver, Pip —dijo el inspector—, ;crees que tu buena madre me
permitira compartir vuestra cena? Tengo el presentimiento de que le gustara saber
detalles de todo esto. ¢Estas de acuerdo conmigo?

—ij«Completamente» de acuerdo! —asintio Pip gozosamente.

De hecho, estaba preocupado pensando como explicaria a sus padres todo lo
sucedido. Sabia que su madre admiraba al inspector, ademas de profesarle viva
simpatia. Si el policia se encargaba de referir el caso, no habria reprimendas.

De hecho, la cena resulté una nutrida y agradable reunion, pues, al enterarse de
que habia sucedido algo extraordinario y que el inspector estaba satisfechisimo de los
Cinco Pesquisidores, la madre de Pip telefone6 a los padres de Fatty, que habian
regresado ya de su viaje, y a los de Larry, invitandoles a cenar con ellos aquella
noche.

Los muchachos trasnocharon como los mayores, y éstos escucharon, asombrados,
el interesante relato del tercer misterio aclarado por los Pesquisidores. Y, aunque la
madre de Pip penso para sus adentros que no le gustaba que Pip y Bets se mezclasen
en semejantes andanzas, se abstuvo de expresar su sentir en voz alta.

Fatty, naturalmente, fue el héroe de la velada. Su descripcién de los sistemas de
escribir cartas invisibles, salir de habitaciones cerradas con llave y disfrazarse, fue
escuchada con interés y asombro.

—iMagnifico, Federico! —elogié su madre. No tenia idea de que practicases
estas cosas. Ni siquiera sabia que estuvieses enterado de ellas!

—Veras, mama —suspir6 Fatty—. Has de saber que recientemente me he
dedicado a estudiar los métodos empleados por los detectives. No puedo menos de
pensar que en este aspecto, tengo un don especial. Confio en que no insistiras en que
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estudie para militar, porque estoy seguro de que no serviria para el ejército. Soy un
detective nato. Podria contarte cosos increibles. Por ejemplo, una vez...

—iChiton! —ordeno Pip, incapaz de soportar por mas tiempo la vanidad de Fatty
—. Admito que, a veces, eres muy listo; pero al fin y al cabo, sabes perfectamente
que lo que nos puso sobre la pista del Misterio de la Habitacién Secreta fue la
casualidad de que yo trepase a aquel arbol.

—Todos sois dignos de encomio —terci6 el inspector, mirandoles con expresion
radiante—. Incluso la pequefia Bets, que fue lo suficiente lista para oler el zumo de
naranja de la carta de Federico, evitando con ello que todos los Pesquisidores cayesen
en una trampa.

Bets se ruboriz6. Es muy fastidioso ser la menor de los Pesquisidores, pero
resultaba agradabilisimo ser elogiada por el inspector.

iQué velada mas feliz y emocionante aquélla! Nadie queria regresar a casa, ni
acostarse. El inspector fue el primero en despedirse, cuando pas6é a recogerle su
coche.

—Buenas noches —murmur0—, y gracias, muchisimas gracias a todos por
desentranar este misterio. Espero que tendréis ocasion de desentrafiar muchos mas.
Siempre apreciaré vuestra ayuda, si me permitis la expresion. Porque, en realidad,
habéis hecho algo mas que ayudar.

—ijAdios! —exclamaron los Pesquisidores, agitando la mano a su gran amigo.

iCuanto les satisfacia haberle visto de nuevo!

—Apuesto a que el viejo Ahuyentador esta fastidiado —comenté Fatty,
poniéndose el abrigo para regresar a su casa con «Buster» y sus padres.

—A mi me da un poco de lastima —musit6 la compasiva Bets—. jPensar que ha
fracasado otra vez, y que encima tiene un horrible resfriado, y fue encerrado en aquel
sucio sotano y perdio el casco!

—Si —convino Daisy—, me figuro que esta pasando un mal trago. Propongo que
seamos generosos. ;Qué os parece si le llevasemos unas flores o algin otro obsequio
si mafiana sigue en cama? No le tengo simpatia, ni se la tendré jamas, pero, al igual
que Bets, no puedo menos de sentir un poco de lastima por él.

—¢Llevar flores al viejo Ahuyentador? —espet6 Fatty, desdefiosamente—. ;Estas
loca? No tengo inconveniente en ir a buscar su casco, o en regalarle un poco de jabon
para lavarse el uniforme. jPero «flores», ni hablar! jLas flores y el Ahuyentador no
pegan ni a la de tres!

—De acuerdo —suspiré Daisy—. En este caso, le regalaremos una pastilla de
jabon y buscaremos su casco. jQué sorpresa se llevara!

—iDe eso no me cabe la menor duda! —convino Fatty—. jYa voy, mama!
jAguarda un minuto a que me despido! Ahora, Daisy, no se te ocurra comprar un
jabon a base de perfume de violetas o de guisantes de olor. jPara el Ahuyentador,
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acido fénico y gracias!

—Todos rieron. «Buster» coreo las risas con sus ladridos.

—Adiés, «Buster» —murmur6 Bets, acaricidndolo—. Hasta manana.

—Adio6s —dijo Fatty—. jAh, y escuchad! Os propongo... jSi, mama, ya voy! jUn
segundo!

—:Nos propones qué? —inquirieron los demas Pesquisidores.

—iOs propongo desentrafiar otro misterio en cuanto se nos presente la ocasion!
—concluy6 Fatty, descendiendo los escalones de la entrada—. ;Y a ser posible de los
que tiran de espaldas! ¢ De acuerdo?

—iOh, «si»! —vociferaron los Pesquisidores, alborozados—. Estamos de
acuerdo, Fatty, completamente de acuerdo!

FIN
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NOTAS

« 1> «Fat» significa gordo, en inglés, y el diminutivo «Fatty» gordito. (N. de la
T.)

<2 > Este vocablo significa «bollo», en inglés. (N. de la T.)
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